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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/26-01/77
URBROJ: 65-26-2

Zagreb, 27. kolovoza 2026.

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Prijedlog zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn odrZivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i Uredbe (EU)
2023/1542 te staviljanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ, s Konacnim
prijedlogom zakona, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike
Hrvatske, aktom od 27. kolovoza 2026. godine uz prijedlog da se sukladno &lanku 206.
Poslovnika Hrvatskoga sabora predloZeni Zakon donese po hitnom postupku.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada Je odredila ministra gospodarstva Antu Susnjara i
drZavne tajnike Ivana Rakociju, Vedrana Spehara, Gorana Romeka i Ivu Milati¢a.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/25-01/83
URBROJ: 50301-05/16-26-11

Zagreb, 27. kolovoza 2026.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET:  Prijedlog zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ckoloSki dizajn odrZivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i
Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ, s
Kona¢nim prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
— proc¢iSeni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i lanaka 172., 204. i
206. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®“, br. 81/13., 113/16., 69/17., 29/18.,
53/20., 119/20. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. i 86/23. — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske), Vlada Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o
provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. lipnja 2024. o uspostavi
okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrivih proizvoda, 1zmjeni Direktive (EU)
2020/1828 i Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage Direktive 2009/ 125/E7, s
Kona¢nim prijedlogom zakona za hitni postupak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra gospodarstva Antu Susnjara 1
drZavne tajnike Ivana Rakociju, Vedrana Spehara, Gorana Romeka i Ivu Milati¢a.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) 2024/1781
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA OD 13. LIPNJA 2024. O USPOSTAVI
OKVIRA ZA UTVRPIVANJE ZAHTJEVA ZA EKOLOSKI DIZAJN ODRZIVIH
PROIZVODA, IZMJENI DIREKTIVE (EU) 2020/1828 I UREDBE (EU) 2023/1542
TE STAVLJANJU IZVAN SNAGE DIREKTIVE 2009/125/EZ,

S KONACNIM PRIJEDLOGOM ZAKONA

Zagreb, kolovoz 2026.



PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) 2024/1781 EUROPSKOG
PARLAMENTA I VIJECA OD 13. LIPNJA 2024. O USPOSTAVI OKVIRA ZA
UTVRPIVANJE ZAHTJEVA ZA EKOLOSKI DIZAJN ODRZIVIH PROIZVODA,
IZMJENI DIREKTIVE (EU) 2020/1828 I UREDBE (EU) 2023/1542 TE STAVLJANJU
IZVAN SNAGE DIREKTIVE 2009/125/EZ

I USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadrzana je u odredbi ¢lanka 2. stavka 4.
podstavaka 1. 1 2. i ¢lanka 52. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10. —
prociséeni tekst i 5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

1. Ocjena stanja

Uredba (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. lipnja 2024. o uspostavi
okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU)
2020/1828 1 Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 2024/1781, 28.6.2024.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2024/1781),
uspostavlja okvir za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrZivih proizvoda i zamjenjuje
Direktivu 2009/125/EZ. Ova je Uredba dio Sire strategije EU koja integrira nekoliko klju¢nih
politika 1 inicijativa. A to su:

— Europski zeleni plan (European Green Deal) predstavljen u prosincu 2019., strategija
je rasta €iji je cilj uc€initi EU klimatski neutralnom do 2050. godine. Promic¢e metode
odrzive proizvodnje 1 obrasce potroSnje kako bi se stvorilo pravedno i prosperitetno
drustvo.

— Akcijski plan za kruZzno gospodarstvo, Europska komisija predstavila je u oZzujku 2020.
kako bi se ubrzao prijelaz na kruzno gospodarstvo. Plan naglasava potrebu za
sveobuhvatnim pravnim okvirom za odrzive proizvode kako bi se unaprijedio njihov
dizajn, proizvodnja, ponovna uporaba, visokokvalitetno recikliranje 1 smanjila koli¢ina
nastanka otpada.

— Nova industrijska strategija za Europu, objavljena u ozujku 2020. 1 aZurirana u svibnju
2021., ima za cilj transformirati europsku industriju na klimatski neutralan 1 digitalan
nacin. Strategija isti¢e potrebu za recikliranjem i koriStenjem sekundarnih sirovina kako
bi se smanjila ovisnost EU o sirovinama.

— Rezolucije Europskog parlamenta 1 Vije¢a: Europski parlament 1 Vijece viSe su puta
podrzali promicanje trajnih proizvoda koji se mogu lakSe popraviti, ponovno uporabiti
1 reciklirati. Konkretno, rezolucije iz studenog 2020. i veljace 2021. naglaSavaju da bi
odrzivi proizvodi trebali biti pravilo i da mogu pomo¢i u rjeSavanju ekoloskih izazova.

Povezanost s drugim EU strategijama

Klimatski ciljevi Europske unije: Uredba (EU) 2024/1781 podupire klimatske ciljeve
EU do 2030. 1 2050. promicuci energetski i resursno ucinkovite proizvode.



Zastita bioloske raznolikosti: Uredba (EU) 2024/1781 ima za cilj zastititi okolis i
ocuvati bioraznolikost smanjenjem koli€ine nastanka otpada i ograni¢avanjem uporabe opasnih
kemikalija u proizvodima.

Zastita potrosaca i integracija trziSta: Uredbom (EU) 2024/1781 se stvara unutarnje
trziste za odrzive proizvode koje osnazuje potrosace i olakSava pristup odrzivim 1 pristupacnim
opcijama.

Stoga je Uredba (EU) 2024/1781 sastavni dio Sire strategije EU za promicanje odrzivog
razvoja, borbe protiv klimatskih promjena i jaCanja unutarnjeg trziSta uspostavljanjem
jedinstvenih zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda.

Pozadina i ciljevi

Uredba (EU) 2024/1781 je u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim
drZzavama clanicama. Pojedine odredbe Uredbe (EU) 2024/1781 primjenjuju se od razli¢itih
datuma, ovisno o specificnostima istih i delegiranim aktima koje ¢e Europska komisija donijeti.

Uredba zamjenjuje Direktivu 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od
21. listopada 2009. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji
koriste energiju (preinaka) (Tekst znacajan za EGP) (u daljnjem tekstu: Direktiva
2009/125/EZ) te proSiruje njezin opseg na gotovo sve fizicke proizvode, ukljucujuéi
komponente 1 meduproizvode. Uredba (EU) 2024/1781 stupila je na snagu dana 18. srpnja
2024. kojim datumom je djelomicno stavljena izvan snage Direktiva 2009/125/EZ koja je
nacionalno zakonodavstvo transponirana Pravilnikom o utvrdivanju zahtjeva za eko-dizajn
proizvoda povezanih s energijom (,,Narodne novine®, broj 50/15.).

Uredbom (EU) 2024/1781 uvode se promjene u zakonodavni okvir energetske
ucinkovitosti, ukljuc¢ujuéi digitalizaciju 1 nove metode pracenja.

Slijedom navedenog djelomi¢no se stavlja izvan snage Direktiva 2012/27/EU
Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o energetskoj ucinkovitosti, izmjeni
Direktiva 2009/125/EZ 1 2010/30/EU 1 stavljanju izvan snage Direktiva 2004/8/EZ 1
2006/32/EZ (Tekst znacajan za EGP) kako bi se uskladile politike i ciljevi u vezi s energetskom
ucinkovitoSc¢u, a sve u svrhu postizanja dugoro¢nih klimatskih ciljeva.

Uredbom (EU) 2024/1781 izmijenjen je prilog I tocka 27. Direktive (EU) 2020/1828
Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2020. o predstavnickim tuZzbama za zastitu
kolektivnih interesa potrosaca i stavljanju izvan snage Direktive 2009/22/EZ (Tekst znacajan
za EGP) kojim se uskladuju pravila predstavnickih tuzbi s aZuriranim zakonodavstvom o
energetskoj ucinkovitosti, ukljuc¢ujuéi promjene koje su uvedene Uredbom (EU) 2024/1781, a
u cilju osiguravanja da potrosa¢i mogu zastititi svoja prava u kontekstu novih normi energetske
ucinkovitosti i pravila o potroSnji energije.

Uredbom (EU) 2024/1781 izmijenjena je Uredba (EU) 2023/1542 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 12. srpnja 2023. o baterijama i otpadnim baterijama, izmjeni Direktive
2008/98/EZ 1 Uredbe (EU) 2019/1020 te stavljanju izvan snage Direktive 2006/66/EZ (Tekst
znaCajan za EGP), kojim se osigurava da sustavi za izvjeS¢ivanje budu u skladu s novim
zahtjevima koje postavlja Uredba (EU) 2024/1781 u kontekstu digitaliziranog pracenja



energetske ucinkovitosti te time bolja integracija podataka o okoliSnom utjecaju baterija,
poboljsava transparentnost u pogledu ekoloskih performansi, te se uskladuju normi unutar
cijelog energetskog sektora.

Drzave clanice EU obvezne su osigurati provedbu Uredbe (EU) 2024/1781 kroz
prilagodbu nacionalnih zakonodavstava i uvodenje potrebnih mjera za nadzor i provedbu.

Glavne znacajke Uredbe (EU) 2024/1781

Pros$irenje podrucja primjene: Uredba (EU) 2024/1781 se primjenjuje na gotovo sve
fizicke proizvode, ukljucujuéi njihove sastavnice i poluproizvode, koji se stavljaju na trziste
EU. Iznimke ukljucuju proizvode kao Sto su hrana, hrana za zivotinje, lijekove za humanu
primjenu, veterinarske lijekove, Zive biljke, Zivotinje i mikroorganizme, proizvode ljudskog
podrijetla, proizvode biljaka i Zivotinja koji su izravno povezani s njihovim buduéim
razmnozavanjem, vozila u pogledu onih aspekata proizvoda za koje su zahtjevi utvrdeni
sektorskim zakonodavnim aktima Unije primjenjivima na ta vozila.

Zahtjevi za ekoloski dizajn: Pri utvrdivanju zahtjeva za ekoloski dizajn treba uzeti u
obzir prirodu 1 svrhu proizvoda kao 1 karakteristike relevantnih trZiSta. Ovi zahtjevi imaju za
cilj minimizirati utjecaj proizvoda na okolis tijekom njihovog zivotnog ciklusa. To ukljucuje
aspekte kao Sto su potros$nja energije, potrosnja sirovina, potroSnja vode, emisije onecis¢ujucih
tvari i nastanak otpada.

Specificni zahtjevi za proizvod: Specifi¢ni zahtjevi postavljeni su za razlicite grupe
proizvoda kako bi se poboljsala njihova ekoloSka uc¢inkovitost. Ovi zahtjevi mogu ukljucivati
minimalne norme za energetsku ucinkovitost, trajnost, pouzdanost, moguc¢nost popravka i
recikliranja, potrosnja vode, udio otpada...

Digitalna putovnica proizvoda: Proizvodi ¢e morati biti ,,opremljeni digitalnom
putovnicom proizvoda koja ¢e sadrzavati i1 dijeliti informacije o njihovoj ekoloskoj
ucinkovitosti, moguénosti popravka, moguénosti recikliranja i kemijskom sastavu proizvoda.
Putovnica ima za cilj stvoriti transparentnost za potroSafe 1 tvrtke te promicati kruzno
gospodarstvo. Bez digitalne putovnice proizvoda gospodarski subjekti nee biti moguce
stavljati proizvod na EU trziSte. Digitalne putovnice za proizvode ¢e se postepeno uvoditi za
pojedine grupe proizvoda. Odredeni tipovi baterija su prva grupa proizvoda koji se pripremaju
za prvu primjenu digitalne putovnice od 18. veljace 2027. godine. U nadolaze¢em razdoblju
digitalna putovnica bit ¢e obvezna i za tekstil, ¢elik, aluminij, gume, igracke, namjestaj,
gradevinske proizvode...

Zabrana uniStavanja neprodane robe: tvrtkama je zabranjeno unistavanje neprodane ili
vraéene robe osim ako to nije potrebno iz sigurnosnih ili zdravstvenih razloga. Uredba (EU)
2024/1781 ima za cilj voditi smanjenju nastanka otpada i promicanju ponovne uporabe.

Obveza popravka: Proizvodaci su duZni osigurati zamjenske dijelove 1 upute za
popravak kako bi produzili vijek trajanja proizvoda. Uredba (EU) 2024/1781 pruza mogucnost
popravka, a isto vodi smanjenju nastanka otpada.

Obveza preuzimanja i ponovne upotrebe: tvrtke moraju uspostaviti sustave za
preuzimanje i ponovnu upotrebu proizvoda i njihovih komponenti. Time se poti¢e ponovna
uporaba i smanjuje koli¢ina nastanka otpada.



Trzi$ni nadzor i provedba: Uredba (EU) 2024/1781 predvida stroze mjere trziSnog
nadzora kako bi se osiguralo da se na trziStu nude samo proizvodi koji su u skladu sa zahtjevima
za ekoloski dizajn. Nacionalna tijela bit ¢e ovlastena provoditi inspekcije 1 izricati sankcije za
krSenja odredbi.

Utjecaj i koristi

Zastita okoliSa: Smanjenjem potroSnje energije i resursa, kao i smanjenje nastanka
otpada i emisija, Uredba (EU) 2024/1781 doprinosi zastiti okoliSa i borbi protiv klimatskih
promjena.

Zastita potroSaca: potroSaci imaju koristi od dugotrajnijih proizvoda koji se laksSe
popravljaju, §to dugoro¢no smanjuje troSkove i poboljsava kvalitetu zZivota.

Ekonomske prednosti: Poduzeca mogu posti¢i konkurentske prednosti prilagodbom
novim zahtjevima ponudom odrzivih proizvoda i razvojem novih poslovnih modela.

Inovacije: Uredba (EU) 2024/1781 promice inovacije u dizajnu, proizvodnji i
poslovnim modelima koji su usmjereni na odrzivost.

Slijedom navedenog Uredba (EU) 2024/1781 klju¢ni je korak prema odrzivom i
kruznom gospodarstvu u EU. Postavlja sveobuhvatne 1 ambiciozne zahtjeve za proizvode kako
bi se smanjio njihov utjecaj na okoli$ 1 istovremeno ojacala konkurentnost 1 inovativna snaga
europskog gospodarstva.

Pravna zastita potrosaca

Znacajna novost propisana je u ¢lanku 76. Uredbe (EU) 2024/1781 koji propisuje
izravnu odgovornost prema potroSafima za Stetu nastalu nepridrzavanjem zahtjeva za
ekodizajn. Odgovornost snosi proizvodac i - ako ima sjediste izvan EU - uvoznik i ovlaSteni
zastupnik. Ako se uvoznik nalazi izvan EU-a ili nema ovlastenog zastupnika, odgovoran je
pruZzatelj usluge provodenja narudzbi. Zahtjevi protiv gospodarskih subjekata takoder bi trebali
biti u mogucnosti podnijeti kolektivnim djelovanjem udruga potroSaca u ime velikog broja
pogodenih. U tu svrhu Uredba (EU) 2024/1781 predvida izmjenu Direktive (EU) 2020/1828
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 25. studenoga 2020. o predstavni¢kim tuZbama za zaStitu
kolektivnih interesa potrosaca i stavljanju izvan snage Direktive 2009/22/EZ.

Sankcije

Ne dovode¢i u pitanje postupovnu autonomiju drzava ¢lanica i diskrecijsko pravo
nadleznih tijela 1 sudaca da izreknu odgovarajuce sankcije u pojedinacnim slucajevima, Uredba
(EU) 2024/1781 utvrduje zajednicke neiscrpne kriterije za odredivanje vrsta i razina sankcija
koje se izriCu u slucaju njenog krSenja kako bi se omogucila dosljednija primjena sankcija. Ti
kriteriji ukljucuju, medu ostalim, prirodu, tezinu i trajanje krSenja, financijsku situaciju fizicke
ili pravne osobe koja se smatra odgovornom, na $to upucuje, na primjer, ukupni promet ili
godisnji prihod te gospodarske koristi koje proizlaze iz krSenja ikoje su prouzrokovane
krSenjem, ako je te koristi moguce utvrditi.



2. Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom

U cilju osiguravanja slobode kretanja roba na unutarnjem trziStu, neophodno je
osigurati sukladnost proizvoda, sa zakonodavstvom Unije o uskladivanju. Na taj nacin
proizvodi ispunjavaju zahtjeve kojima se osigurava visoka razina zastite javnih interesa, kao
Sto su zastita zdravlja 1 sigurnost opcéenito, zastita potrosaca, zaStita okolisa, javna sigurnost i
zaStita svih drugih javnih interesa zasti¢enih tim zakonodavstvom.

Uzimajuéi u obzir da se Uredba (EU) 2024/1781 stupila na snagu dana 18. srpnja 2024.,
da je u cijelosti obvezujuca te da se izravno primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama Europske
unije pa tako i u Republici Hrvatskoj, potrebno je stvoriti zakonske pretpostavke za prilagodbu
nacionalnog pravnog okvira zahtjevima ove Uredbe.

Nacrtom prijedloga zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 odreduju se nadlezna
tijela za provedbu i nadzor Uredbe (EU) 2024/1781 i ovlasti tih tijela, prijavljivanje tijela za
ocjenjivanje sukladnosti, ukljuujuéi zahtjeve i obveze tijela koja provode prijavljivanje,
zahtjevi 1 obveze u pogledu prijavljenih tijela, zahtjevi u pogledu informacija, sankcije za
krSenje odredbi Uredbe ukljucujuci i druge mjere te prijelazne i zavr$ne odredbe.

Buduc¢i da se radi o Uredbi koja je horizontalne prirode, Nacrtom prijedloga zakona
odredeno je vise nadleznih tijela u svrhu njene provedbe, kako bi se osigurala sveobuhvatnost
1 potpuna sektorska pokrivenost, a time i pravna sigurnost u ovom podrucju.

Kao podrska digitalnoj infrastrukturi potrebno je osigurati potrebnu infrastrukturu i
resurse za implementaciju digitalnih putovnica za proizvode, §to moze ukljucivati razvoj
nacionalnih ili regionalnih sustava za upravljanje ovim podacima.

Pravni okvir za nadzor trziSta uspostavljen Uredbom (EU) 2019/1020 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 20. lipnja 2019. o nadzoru trzista 1 sukladnosti proizvoda i1 o izmjeni
Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 1 (EU) br. 305/2011 (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 169, od 25.6.2019.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2019/1020), dopunjava 1 jaca
postojece odredbe u zakonodavstvu Unije o uskladivanju koje se odnose na nadzor proizvoda
na trziStu 1 kontrolu tih proizvoda koji ulaze na trziSte Europske unije.

U svrhu postizanja jo§ viSe razine sigurnosti potrosackih proizvoda ovim Zakonom
propisan je postupak brze razmjene informacija tijela za nadzor trzista s Europskom komisijom
(sustav Safety Gate) o proizvodima koji predstavljaju ozbiljan rizik, odnosno postupak brze
razmjene u slu¢ajevima kada nadlezna inspekcijska tijela kroz svoja postupanja utvrde da neki
proizvod pronaden na trZiStu predstavlja ozbiljan rizik. Ovim Zakonom osigurava se provedba
Uredbe (EU) 2023/988 Europskog parlamenta i Vijeca od 10. svibnja 2023. o op¢oj sigurnosti
proizvoda, izmjeni Uredbe (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta 1 Vijeca i1 Direktive
(EU) 2020/1828 Europskog parlamenta i Vije¢a te o stavljanju izvan snage Direktive
2001/95/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca 1 Direktive Vijeca 87/357/EEZ (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 135, 23.5.2023), (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2023/988), u dijelu u kojem se
sustav brzog uzbunjivanja, Safety Gate, primjenjuje na utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn
s kojima se proizvodi moraju uskladiti kako bi se stavili na trziSte ili stavili u uporabu.

Vezano uz troskove inspekcijskog postupka ovim Zakonom propisuje se kako isti
obuhvacaju 1 troSkove kupnje uzoraka proizvoda ukljucivsi 1 slucajeve kupnje pod tajnim



identitetom, s obzirom da Uredba (EU) 2019/1020 predvida dodjeljivanje istih ovlasti tijelima
za nadzor trziSta, a koja je posebice primjenjiva u slu¢ajevima kada se proizvodi prodaju na
daljinu. Vezano uz navedeno, nadlezno inspekcijsko tijelo u skladu s ovim Zakonom ima pravo
besplatno uzimati uzorke proizvoda stavljenih na trziSte i dati ih na ispitivanje, Sto
podrazumijeva i proizvode koji se prodaju na daljinu, bududi se isti sukladno ¢lanku 6. Uredbe
(EU) 2019/1020 smatraju stavljenim na trziSte. Time je opravdano da se u troSkove
inspekcijskog postupka uvrste i predmetni troskovi kupnje proizvoda, a koje je duzan snositi
gospodarski subjekt ukoliko se u okviru inspekcijskog postupka utvrdi da je proizvod
nesukladan.

Nacrtom prijedloga zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 definirane su odredbe
o poduzimanju upravnih mjera (formalna nesukladnost, korektivne mjere, zapisnik o
inspekcijskom nadzoru, rjeSenje gospodarskom subjektu) od strane nadlezne inspekcije.
Navedenim doradama prije poduzimanja korektivnih mjera gospodarskog subjekta ¢e se
obavijestiti 0o poduzimanju mjera i omoguéit ¢e mu se izjasnjavanje u odgovaraju¢em
razdoblju, ne kra¢em od deset radnih dana, osim ako to nije moguce zbog hitnosti poduzimanja
mjere u svrhu zaStite zdravlja 1 sigurnosti ili nekog drugog razloga povezanog s javnim
interesom. Takoder se propisuje postupanje nadleznih tijela u sluc¢aju proizvoda koji se nude
na prodaju putem interneta ili drugim sredstvima prodaje na daljinu, a u svrhu uklanjanja
ozbiljnog rizika.

Kako bi se povecalo povjerenje u proizvode koji se stavljaju na trziSte, posebno u
pogledu uskladenosti proizvoda sa zahtjevima za ekoloski dizajn, javnost mora biti sigurna da
¢e gospodarski subjekti koji stavljaju na trziSte neuskladene proizvode podlijegati sankcijama.
Stoga su Nacrtom prijedloga zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 utvrdena pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na krSenje ove Uredbe 1 da osiguraju provedbu tih pravila. Pri
tome predvidene sankcije trebaju biti ucinkovite, razmjerne i odvrac¢ajuce te obuhvacaju
novCane kazne 1 vremenski ograniceno isklju¢enje iz postupaka javne nabave.

Slijedom navedenog Nacrtom prijedloga zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 se
normativno strukturiraju prekr$ajne odredbe u smislu da su iste razradene prema pojedina¢nim
obvezama gospodarskih subjekata, te u skladu s tim i definirane novcane kazne imajuci u vidu
stupanj odgovornosti svakog pojedinog gospodarskog subjekta u lancu opskrbe.

3. Posljedice koje ¢e donoSenjem Zakona proisteéi

Ovim ¢e se Zakonom u pravnom poretku Republike Hrvatske osigurati zakonski uvjeti
za provedbu Uredbe (EU) 2024/1781 kojom se uspostavlja okvir za utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn s kojima se proizvodi moraju uskladiti kako bi se stavili na trziste ili stavili u
uporabu, u cilju poboljSanja okolisSne odrzivosti proizvoda kako bi odrzivi proizvodi postali
norma i kako bi se smanjio ukupni uglji¢ni otisak i ekoloski otisak proizvoda tijekom njihova
zivotnog ciklusa, 1 u cilju osiguravanja slobodnog kretanja odrzivih proizvoda na unutarnjem
trzistu. Ujedno se uspostavlja digitalna putovnica za proizvode, predvida utvrdivanje obveznih
zahtjeva za zelenu javnu nabavu 1 stvara okvir kojim ¢e se sprijeciti uniStavanje neprodanih
proizvoda Siroke potrosnje.

Nadalje, ovim Zakonom osigurat ¢e se i provedba Uredbe (EU) 2019/1020 kojom se
utvrduje horizontalni okvir za nadzor trzista i kontrolu proizvoda koji ulaze na trziste Unije u
dijelu u kojem se primjenjuje na proizvode za koje su zahtjevi za ekoloski dizajn utvrdeni u
skladu s Uredbom (EU) 2024/1781 ako ona ne sadrzava posebne odredbe s istim ciljem,



prirodom ili u¢inkom. Naime, kako bi se smanjile razine nesukladnosti proizvoda obuhvacéenih
provedbenim mjerama donesenima na temelju Direktive 2009/125/EZ i djelotvornije sprijecila
nesukladnost s budu¢im zahtjevima za ekoloski dizajn te uzimajuci u obzir Sire podrucje
primjene Uredbe (EU) 2024/1781 u odnosu na Direktivu 2009/125/EZ, Uredba (EU)
2024/1781 sadrzava posebna dodatna pravila kojima se nadopunjuje okvir uspostavljen
Uredbom (EU) 2019/1020. Ta pravila su usmjerena na daljnje jaanje planiranja, koordinacije
1 podupiranja napora drzava ¢lanica te pruziti Komisiji dodatne alate kako bi pomogla osigurati
da tijela za nadzor trziSta poduzimaju dostatne mjere radi spreCavanja nesukladnosti sa
zahtjevima za ekoloski dizajn Sto ¢e doprinijeti jacanju nadzora trzista proizvoda obuhvacéenih
predmetnim aktom EU-a.

Navedeno ¢e u konacnici omoguciti daljnje jac¢anje konkurentnosti hrvatskog
gospodarstva na nacin da ¢e se onemoguciti stavljanje nesukladnih proizvoda na trziste
provodenjem jacanja nadzora trziSta, poboljSanja sigurnosti, zastite zdravlja, gospodarske i
okoli$ne ucinkovitosti i odrzivosti proizvoda kako bi odrzivi proizvodi postali norma i kako bi
se smanjio ukupni uglji¢ni otisak i ekoloski otisak proizvoda tijekom njihova Zivotnog ciklusa,
1 u konacnici osiguralo slobodno kretanja odrzivih proizvoda na unutarnjem trzistu.

III. OCJENAIIZVORI POTREBNIH SREDSTAVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Provedba Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca
od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih
proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 1 Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan
snage Direktive 2009/125/EZ utjecat ¢e na rashode 1 izdatke DrZzavnog proracuna nadleZnog
tijela, Ministarstva gospodarstva. Provedba predmetnog Zakona u smislu inspekcijskog
nadzora utjecati ¢e na rashode i izdatke DrZavnog proracuna nadleZnih inspekcijskih tijela jer
je potrebno dodatno obucavanje 1 zapoSljavanje novih zaposlenika - inspektora u razliitim
tijelima. Isto tako provedba akreditacijskog postupka 1 akreditacijskog nadzora proizvest ¢e
financijske uc¢inke na poslovanje Hrvatske akreditacijske agencije. Nadalje, Hrvatski zavod za
norme sudjeluje u razvoju europskih normi, a taj rad prate tehnicki odbori Hrvatskog zavoda
za norme. Ukljucivanje predstavnika nadleznih tijela drzavne uprave u rad tehnickih odbora
osigurava se provedba predmetnog zakonodavstva, a rad tehnickih odbora iziskuje financijska
sredstva. Provedba predmetnog Zakona nece zahtijevati osiguranje financijskih sredstava u
2026. godini. Za razdoblje od 2027. do 2029. godine potrebna financijska sredstva u ukupnom
iznosu od 863.680,00 eura planirana su u okviru limita ukupnih rashoda Ministarstva
gospodarstva, DrZzavnog inspektorata i Hrvatske regulatorne agencije za mreZne djelatnosti i to
u 2027. godini u iznosu od 427.840,00 eura te u 2028. godini u iznosu od 435.840,00 eura.

IV. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Donosenje ovoga Zakona predlaze se po hitnom postupku na temelju ¢lanka 206. stavka
1. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine*, br. 81/13., 113/16., 69/17.,29/18., 53/20.,
119/20. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. 1 86/23. - Odluka Ustavnog suda
Republike Hrvatske) sukladno kojem se po hitnom postupku donose zakoni koji se uskladuju
s dokumentima Europske unije ako to zatrazi predlagatel;.



Primarni razlog za primjenu hitnog postupka je nuznost uskladivanja nacionalnog
zakonodavstva s pravnom steCevinom Europske unije. Uredba (EU) 2024/1781 se izravno
primjenjuje na podrucju svih zemalja Clanica Europske unije od 18. srpnja 2024. Ovim
Zakonom se osigurava provedba Uredbe (EU) 2024/1781, a kako bi se izbjeglo pokretanje
postupka povrede prava od strane Europske komisije protiv Republike Hrvatske potrebno je
Sto prije uspostaviti ovaj regulatorni okvir te kako bi Republika Hrvatska ispunila obveze
obavjes¢ivanja Komisije o sankcijama koje ¢e se primjenjivati u slucaju krSenja odredaba ove
Uredbe.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) 2024/1781
EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA OD 13. LIPNJA 2024. O USPOSTAVI
OKVIRA ZA UTVRPIVANJE ZAHTJEVA ZA EKOLOSKI DIZAJN ODRZIVIH
PROIZVODA, IZMJENI DIREKTIVE (EU) 2020/1828 I UREDBE (EU) 2023/1542 TE
STAVLJANJU IZVAN SNAGE DIREKTIVE 2009/125/EZ

DIO PRVI
OPCE ODREDBE

Predmet Zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom utvrduju nadlezna tijela, zada¢e nadleznih tijela, nadlezna inspekcijska
tijela, ovlasti nadleznih inspekcijskih tijela, prijavljivanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti,
zahtjevi i obveze u pogledu prijavljenih tijela te prekrSajne odredbe za provedbu Uredbe
Europske unije iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona.

Pravo Europske unije
Clanak 2.

(1) Ovim se Zakonom osigurava provedba sljedec¢ih akata Europske unije:

1. Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. lipnja 2024. o uspostavi
okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrZivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU)
2020/1828 1 Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 2024/1781, 28.6.2024.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2024/1781)

2. Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. lipnja 2019. o nadzoru
trziSta 1 sukladnosti proizvoda 1 o izmijeni Direktive 2004/42/EZ 1 uredbi (EZ) br. 765/2008 1
(EU) br. 305/2011 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 169, 25.6.2019.) (u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) 2019/1020), u dijelu nadzora trZista radi osiguranja sukladnosti s zahtjevima ekoloSkog
dizajna proizvoda.

(2) Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju odredbe Direktive
2009/125/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtijeva za ekoloski dizajn proizvoda povezanih s energijom (preinaka) (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 285, 31. 10. 2009.) (u daljnjem tekstu: Direktiva 2009/125/EZ), koje
se sukladno ¢lanku 79. Uredbe (EU) 2024/1781 nastavljaju primjenjivati.

3) Ovim Zakonom se omogucéava provedba delegiranih akata donesenima na temelju
¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781.

Pojmovi
Clanak 3.

Pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju jednako znacenje kao pojmovi definirani u Uredbi (EU)
2024/1781 1 Uredbi (EU) 2019/1020.
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Koristenje pojmova s rodnim znacenjem
Clanak 4.

Izrazi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i
zenski rod.

Lako razumljiv jezik
Clanak 5.

Lako razumljiv jezik u smislu ¢lanka 7., ¢lanka 27. stavka 7., ¢lanka 29. stavka 4., ¢lanka 30.
stavka 2. 1 Clanka 44. Uredbe (EU) 2024/1781 je hrvatski jezik i latini¢no pismo.

Primjena ovoga zakona u odnosu na posebne propise
Clanak 6.

Na pitanja koja nisu uredena ovim Zakonom ili delegiranim aktima donesenima na temelju
¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781, a odnose se na gospodarenje otpadom, zaStitu zraka i
klimatske promjene, primjenjuju se propisi kojima se ureduje gospodarenje otpadom, zastita
zraka 1 klimatske promjene.

DIO DRUGI
NADLEZNA TIJELA

Nadlezna tijela za provedbu
Clanak 7.

(1) Nadlezno tijelo za provedbu Uredbe (EU) 2024/1781 1 ovoga Zakona iz djelokruga
preradivacke industrije, malog 1 srednjeg poduzetniStva, obrta, opée sigurnosti proizvoda,
zaStite potroSaca, trgovine, unutarnjeg trzista te politiku javne nabave u Republici Hrvatskoj je
tijelo drzavne uprave nadlezno za gospodarstvo (u daljnjem tekstu: ministarstvo nadlezno za
gospodarstvo).

(2) Nadlezno tijelo za provedbu Uredbe (EU) 2024/1781 i ovoga Zakona iz djelokruga:
gospodarenja otpadom, ukljucuju¢i sprecavanje nastanka otpada, recikliranje i oporabu,
gospodarenje posebnim kategorijama otpada u okviru kruznog gospodarstva i promicanje
odrzivih praksi gospodarenju otpadom je tijelo drzavne uprave nadleZzno za zaStitu okolisa (u
daljnjem tekstu: ministarstvo nadlezno za zastitu okolisa).

(3) Ministarstvo nadlezno za zastitu okoliSa nadleZzno je za razvoj i provodenje politika:
uglji¢nog otiska, ekoloskog otiska, materijalnog otiska, znaka zastite okoliSa EU — EU Ecolabel
te promidzbu zelene javne nabave.

Zadace nadleznih tijela
Clanak 8.

(1) U provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 1 ovoga Zakona ministarstvo nadlezno za
gospodarstvo:
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a) provodi prijavljivanje i nadleZzno je za utvrdivanje i1 provedbu postupaka potrebnih za
ocjenjivanje i prijavljivanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti i pracenje prijavljenih tijela
ukljucujuci podizvodace i drustva kceri tih tijela

b) izdaje ovlastenja temeljem potvrde o akreditaciji izdane od strane nacionalnog
akreditacijskog tijela u smislu Uredbe (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od
9. srpnja 2008. o utvrdivanju zahtjeva za akreditaciju i za nadzor trzista u odnosu na stavljanje
proizvoda na trziste i o stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (Tekst znacCajan za
EGP) (SL L 218, 13.8.2008) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br.765/2008), kojom se potvrduje
da to tijelo ispunjava zahtjeve o ocjenjivanju sukladnosti

c) obavjestava Europsku komisiju o svojim postupcima za ocjenjivanje i prijavljivanje
tijela za ocjenjivanje sukladnosti te pracenju rada prijavljenih tijela i o svim povezanim
promjenama

d) objavljuje 1 vodi popis gospodarskih subjekata kojima je izre€ena zabrana sudjelovanja
u postupcima javne nabave.

(2) U provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 i ovoga Zakona ministarstvo nadlezno za zastitu
okolisa:

a) promovira zelenu javnu nabavu i eko-oznake te provodi edukaciju za iste

b) promice opéu politiku odrzive proizvodnje i potrosnje

c) provodi mjere zaStite okoliSa 1 klime vezane uz okoliSno upravljanje, okoliSno
znacavanje proizvoda i usluga

d) prikuplja i analizira podataka za dokumente i izvjeS¢a u vezi sa zaStitom okolisa,

gospodarenjem otpadom i zelenom tranzicijom.

Zahtjevi u pogledu prijavijenih tijela
Clanak 9.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora imati pravnu osobnost te mora ispunjavati zahtjeve
propisane ¢lankom 52. Uredbe (EU) 2024/1781.

Zahtjev za prijavijivanje
Clanak 10.

(1) Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, osnovano u Republici Hrvatskoj podnosi zahtjev za
prijavljivanje ministarstvu nadleznom za gospodarstvo koje provodi prijavljivanje u smislu
ovoga Zakona.

(2) Uz zahtjev za prijavljivanje tijelo iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilaZe opis poslova ocjenjivanja
sukladnosti, modul ili module za ocjenjivanje sukladnosti za koje navedeno tijelo tvrdi da je
osposobljeno kao i vaze¢u potvrdu o akreditaciji.

(3) Tijela za ocjenjivanje sukladnosti osnovana u drugim drzavama ¢lanica Europske unije ne
podlijezu odredbama ovoga clanka.

Postupak prijavijivanja
Clanak 11.

(1) Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo moze prijaviti tijela za ocjenjivanje sukladnosti koja
ispunjavaju zahtjeve iz ¢lanka 52. Uredbe (EU) 2024/1781.
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(2) Ministarstvo izdaje rjeSenje o ovlastenju temeljem vazece potvrde o akreditaciji izdane od
strane hrvatskog nacionalnog akreditacijskog tijela u skladu s odredbama Uredbe (EZ) br.
765/2008, kojom se potvrduje da to tijelo ispunjava zahtjeve temeljem Uredbe (EU)
2024/1781.

(3) Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo obavjestava Europsku komisiju i druge drzave
Clanice uporabom sredstava za elektronicko prijavljivanje koji je razvila i kojim upravlja
Europska komisija.

(4) Prijavljivanje mora obuhvacati sve podatke o poslovima ocjenjivanja sukladnosti, modul ili
module za ocjenjivanje sukladnosti predmetnog proizvoda ili predmetnih proizvoda te
relevantnu potvrdu o stru¢nosti.

(5) Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti moze obavljati aktivnosti prijavljenog tijela ako Europska
komisija i druge drzave ¢lanice ne podnesu prigovor u roku od dva tjedna od prijavljivanja te
se takvo tijelo smatra prijavljenim tijelom u smislu ovoga Zakona.

(6) Tijelo kojemu je Europska komisija dodijelila jedinstveni identifikacijski broj smatra se
prijavljenim tijelom u smislu ovoga Zakona.

(7) Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo obavijestit ¢e Europsku komisiju 1 druge drzave
¢lanice o svim naknadnim relevantnim izmjenama u vezi s prijavljivanjem.

(8) Popis svih prijavljenih tijela s podrucja Republike Hrvatske, sukladno odredbama Uredbe
(EU) 2024/1781 ministarstvo nadlezno za gospodarstvo objavljuje na svojim mreznim
stranicama.

(9) Protiv rjesenja iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne mozZe se izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor.

Izmjene prijava
Clanak 12.

(1) Ukoliko ministarstvo nadlezno za gospodarstvo utvrdi, ili je obavijesteno, da prijavljeno
tijelo viSe ne ispunjava zahtjeve navedene u ¢lanku 52. Uredbe (EU) 2024/1781 ili ne ispunjava
svoje obveze, poduzima potrebne korektivne mjere kojima moze ograniciti, ukinuti ili povucéi
prijavu, prema potrebi, ovisno o ozbiljnosti neispunjenja tih zahtjeva ili neizvrSavanja tih
obveza te ¢e donijeti RjeSenje o ukidanju RjeSenja o ovlaStenju i o tome ¢e odmah obavijestiti
Europsku komisiju i1 ostale drzave ¢lanice.

(2) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne moze se izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor.

Nadzor
Clanak 13.

(1) Inspekcijski nadzor nad primjenom ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona i Uredbe (EU) 2024/1781, u dijelu propisanim poglavljima VI. i VII. Uredbe (EU)
2024/1781, osim ¢lanka 37. Uredbe (EU) 2024/1781 i1 osim zahtjeva u pogledu svojstava
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povezanih sa parametrima proizvoda iz tocaka f) te m) do t) Priloga I. Uredbe (EU) 2024/1781,
provode:

- trziSna inspekcija Drzavnog inspektorata u odnosu na proizvode u skladu s ovlastima i
djelokrugom odredenim posebnim propisima, iskljuc¢ujuéi proizvode u uporabi

- nadlezni inspektori Hrvatske regulatorne agencije za mrezne djelatnosti u skladu s ovlastima
odredenim posebnim zakonom u odnosu na radijsku opremu koja se koristi u javnim
elektronickim komunikacijskim mrezama

- farmaceutska inspekcija ministarstva nadleznog za zdravstvo u skladu s ovlastima odredenim
posebnim zakonom u odnosu na medicinski proizvod odreden posebnim propisom kojim se
ureduju medicinski proizvodi

- tijelo drzavne uprave nadlezno za mjeriteljstvo u skladu s ovlastima odredenim posebnim
zakonom kojim se ureduje mjeriteljstvo i vozila (izuzevsi vozila iz ¢lanka 1. stavka 2. tocke h)
Uredbe (EU) 2024/1781)

- druga tijela, u skladu s ovlastima odredenim posebnim zakonima kojima se ureduje njihov
djelokrug.

(2) Inspekcijski nadzor nad primjenom ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona 1 Uredbe (EU) 2024/1781 u dijelu zahtjeva u pogledu svojstava povezanih sa
parametrima proizvoda iz toaka m) do t) Priloga I. Uredbe (EU) 2024/1781, provode
inspektori zastite okoliSa DrZzavnog inspektorata.

(3) Iznimno od stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka zahtjeve u pogledu zabrinjavajuéih tvari nadzire
sanitarna inspekcija DrZzavnog inspektorata.

(4) Sve inspekcije iz stavaka 1. do 3. ovoga Clanka ovlasStene su za potrebe nadzora iz svog
djelokruga pregledati digitalnu putovnicu za proizvode.

(5) Radi provedbe nadzora iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nadlezno tijelo zaduZeno za nadzor
koristit ¢e godiSnje financijske izvjeStaje objavljene u Registru godiSnjih financijskih izvjestaja

u skladu sa zakonom kojim se ureduje rac¢unovodstvo poduzetnika, ¢iji je obvezni sadrZaj 1
1zvjestaj poslovodstva.

(6) U slucaju da nadlezno tijelo zaduzeno za nadzor ima opravdanu dvojbu u vezi s javno
objavljenim izvjestajima, zatrazit ¢e provjeru od nadleznog tijela za obavljanje nadzora u
skladu sa zakonom kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika.

(7) Radi provedbe nadzora iz stavka 1. ovoga c¢lanka inspekcija zaStite okoliSa Drzavnog
inspektorata je duzna na zahtjev nadleZznog inspektora obaviti nadzor kod ovlastenika za
gospodarenje otpadom sukladno odredbama zakona kojima se ureduje gospodarenje otpadom
1 dostaviti podatke potrebne za daljnje obavljanje nadzora.

Ovlasti inspektora
Clanak 14.

(1) Nadlezni inspektori imaju ovlasti iz Uredbe (EU) 2019/1020 i ovoga Zakona.

(2) Ovlasti iz stavka 1. ovoga Clanka izvrSavaju se sukladno ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU)
2019/1020 i odredbama ovoga Zakona.
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(3) Izvrsavanje ovlasti iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti u skladu s nacelom proporcionalnosti
razmjerno s obzirom na prirodu nesukladnosti.

(4) Nadlezni inspektori imaju ovlasti na temelju ovoga Zakona:

- provoditi odgovarajuce preglede i ispitivanja proizvoda radi utvrdivanja njihove sukladnosti
s propisanim zahtjevima ¢ak i1 nakon $to su stavljeni na trziste ili na raspolaganje na trzistu i

- besplatno uzimati uzorke proizvoda i dati ih na ispitivanje i ocjenjivanje sukladnosti s
propisanim zahtjevima.

(5) Ako nadlezno inspekcijsko tijelo ne raspolaze potrebnim stru¢nim znanjem ili opremom za
provedbu pregleda ili ispitivanja iz stavaka 1. 1 4. ovoga ¢lanka, provedbu pojedinih radnji u
okviru inspekcijskog nadzora moze povjeriti stru¢noj ustanovi u Republici Hrvatskoj ili u
drugoj drzavi clanici Europske unije koja nije bila uklju¢ena u ispitivanje i ocjenjivanje
sukladnosti istog proizvoda prije stavljanja na trziste ili na raspolaganje na trzistu.

Mjere u okviru inspekcijskog nadzora
Clanak 15.

(1) Ako nadlezni inspektor u provedbi inspekcijskog nadzora utvrdi da proizvod stavljen na
trziSte ili na raspolaganje na trziStu nije sukladan s odredbama ovoga Zakona, Uredbe
2024/1781 1i/ili ostalim zahtjevima za ekoloski dizajn primjenjivima na te proizvode, ovlasten
je rjeSenjem:

— narediti otklanjanje utvrdenih nesukladnosti i odrediti primjereni rok za njihovo otklanjanje
1 odrediti primjereni rok za njihovo otklanjanje

— narediti da se ispune propisani zahtjevi u pogledu svojstava proizvoda i odrediti primjereni
rok za izvrSenje

— narediti da se na proizvod stave propisane informacije i odrediti primjereni rok za izvrSenje

— narediti da se osigura digitalna putovnica za proizvode €iji su podaci tocni, potpuni i
azurirani 1 odrediti primjereni rok za izvrSenje

— narediti da trenutacno, ili u roku koji odredi nadlezni inspektor, upozori i obavijesti
potroSace 1 javnost na rizike koje proizvod predstavlja ili putem mreznih stranica
gospodarskog subjekta, 1/ili kanalima druStvenih medija, 1/ili maloprodajnih mjesta, 1/ili
objavom u masovnim medijima i/ili putem drugih komunikacijskih kanala

— zabraniti proizvodnju nesukladnih proizvoda

— zabraniti stavljanje nesukladnih proizvoda na trZiste ili na raspolaganje na trzistu

— zabraniti uniStenje neprodanih proizvoda Siroke potrosnje

— narediti trenuta¢no povlacenje proizvoda s trzista ili u roku koji odredi nadlezni inspektor

— narediti opoziv proizvoda s trzista od potroSaca

— narediti uniStavanje proizvoda ako je to nuzno radi zastite zdravlja ili sigurnosti korisnika

— zabraniti uni$tavanje neprodanih koli¢ina sukladnih proizvoda te

— privremeno zabraniti stavljanje proizvoda na trziste ili na raspolaganje na trzistu, isporuku
proizvoda, ponudu isporuke, ponudu prodaje na internetu ili drugim sredstvima prodaje na
daljinu, oglaSavanje proizvoda ili izlaganje proizvoda u vremenu potrebnom za razliite
preglede i ispitivanja i procjene sukladnosti i sigurnosti ako postoji osnovana sumnja da
proizvod nije sukladan zahtjevima ovoga Zakona i/ili Uredbe (EU) 2024/178]1.

(2) Ako gospodarski subjekt za proizvode stavljene na trziSte, odnosno na raspolaganje na
trziStu ne otkloni nesukladnosti u roku iz stavka 1. podstavka 1. ovoga ¢lanka, odnosno ne
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izvr$i mjere u roku iz stavka 1. podstavaka 2., 3., 4. 1 5. ovoga Clanka, nadlezni inspektor ¢e
donijeti rjeSenje kojim ¢e zabraniti stavljanje proizvoda na trziste ili na raspolaganje na trzistu
1/ili narediti povlacenje proizvoda koji su ve¢ stavljeni na trziste ili na raspolaganje na trzistu.

(3) Rjesenjem iz stavka 2. ovoga Clanka inspektor ¢e ukinuti rjeSenje iz stavka 1. podstavaka
1. do 5. ovoga clanka.

(4) U slucaju proizvoda koji se prodaju putem interneta ili drugim sredstvima prodaje na
daljinu, kako je definirano clankom 6. Uredbe (EU) 2019/1020, ako ne postoje druga
ucinkovita sredstva za uklanjanje rizika ili kada pravna ili fizicka osoba nema poslovni nastan
u Republici Hrvatskoj, a u inspekcijskom postupku se utvrdi da prodaje i/ili nudi na prodaju
proizvode putem interneta ili drugim sredstvima prodaje na daljinu te namjerno skriva identitet
1 ¢ini povrede ovoga Zakona ili Uredbe (EU) 2024/1781 i/ili kada odbija suradnju s nadleznim
inspektorom te postoji rizik za sigurnost i zdravlje potrosaca, nadlezni inspektor ¢e rjesSenjem
odrediti svaku mjeru kojima se postize svrha uklanjanja rizika, te ce:

—naloziti operatorima javnih komunikacijskih usluga i/ili davateljima usluga pristupa internetu
i/ili pruzateljima usluga smjestaja na posluzitelju da uklone sadrzaj ili ogranice pristup
internetskom sucelju ili da se krajnjim korisnicima, prilikom pristupa internetskom sucelju,
jasno prikaze izricito upozorenje koje upucuje na nesukladan proizvod, i/ili

—naloziti svim pruzateljima usluga smjestaja na posluzitelju da uklone, onemoguce ili ogranice
pristup internetskom sucelju razmjerno prirodi povrede, i/ili

— naloziti svim registrima za domene ili voditeljima registara za domene da izbriSu potpuno
kvalificirani naziv domene 1 omoguc¢e nadleznom tijelu da je registrira, 1/ili

— naloZiti nakladniku elektronickog ili tiskanog medija da ukloni sadrzaj iz kojeg proizlazi
povreda da je povezan s nesukladnim proizvodom.

(5) Ako je nastala Steta operatorima javnih komunikacijskih usluga, davateljima usluga
pristupa internetu i pruZateljima usluga smjestaja, nakladniku elektronickog ili tiskanog medija
temeljem rjesSenja iz stavka 4. ovoga ¢lanka, oni imaju pravo traziti od gospodarskog subjekta
naknadu Stete sukladno opéim pravilima naknade Stete.

(6) Operatori javnih komunikacijskih usluga, davatelji usluga pristupa internetu i pruZzatelji
usluga smjestaja duzni su suradivati s nadleznim inspekcijskim tijelima u skladu s ¢lankom 7.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2019/1020.

(7) Protiv rjeSenja inspektora iz ovoga ¢lanka nije dopuStena Zalba ve¢ se moZe pokrenuti
upravni spor.

(8) Iznimno od stavka 7. ovoga ¢lanka protiv rjeSenja sanitarnih inspektora dopusteno je izjaviti
zalbu, a o zalbi se odlucuje sukladno posebnim propisima kojima se ureduje postupanje
sanitarne inspekcije.

(9) Zalba izjavljena u skladu sa stavkom 8. ovoga ¢lanka ne odgada izvrienje rjesenja.

(10) Sanitarni inspektor Drzavnog inspektorata ¢e donijeti usmeno rjeSenje na zapisnik u
sljede¢im slucajevima:

1. kada opasnost za zdravlje i Zivot ljudi i okoli§ zahtjeva da se odredena mjera poduzme bez
odgadanja
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2. kada postoji opasnost od prikrivanja, zamjene ili uniStenja dokaza ako se mjera ne poduzme
odmah.

Na zahtjev stranke pisani otpravak izreCenog usmenog rjesenja izdati ¢e se u roku od 8 dana
od dana donoSenja usmenog rjesenja.

(11) U slucaju donoSenja usmenog rjesenja iz stavka 10. ovoga ¢lanka sanitarni inspektor moze
narediti izvrSenje usmenog rjeSenja odmah, bez donosenja rjesenja o izvrsenju.

(12) U slucaju sadrzaja koji se odnose na ponudu nesukladnog proizvoda na internetskom
sucelju pruzatelja internetske platforme za trgovanje i internetskih trazilica nadlezni inspektor
postupa u skladu s ovlastima propisanim clankom 9. Uredbe (EU) 2022/2065 Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 19. listopada 2022. o jedinstvenom trzistu digitalnih usluga 1 izmjeni
Direktive 2000/31/EZ (Akt o digitalnim uslugama) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 277,
27/10/2022) 1 Zakonom o provedbi Uredbe (EU) 2022/2065 Europskog parlamenta i Vije¢a od
19. listopada 2022. o jedinstvenom trziStu digitalnih usluga i izmjeni Direktive 2000/31/EZ
(Akt o digitalnim uslugama) (,,Narodne novine*, broj 67/25.).

Troskovi inspekcijskog postupka
Clanak 16.

Troskove inspekcijskog postupka koji ukljucuju troSkove ispitivanja i provjere sukladnosti
proizvoda, troSkove prijevoza u vezi s inspekcijskim nadzorom, troSkove kupnje uzoraka
proizvoda, medu ostalim pod tajnim identitetom, snosi gospodarski subjekt koji je na trziste ili
na raspolaganje na trzistu koje ukljucuje i prodaju na daljinu u skladu s ¢lankom 6. Uredbe
(EU) 2019/1020 stavio proizvod koji nije sukladan s zahtjevima Uredbe (EU) 2024/1781.

Sustav brzog uzbunjivanja
Clanak 17.

U slucaju poduzimanja mjera na temelju ovoga Zakona za proizvode koji predstavljaju ozbiljan
rizik za sigurnost 1 zdravlje potroSaca ili u vezi proizvoda koji predstavljaju rizik koji je manje
ozbiljan od ozbiljnog rizika za sigurnost i1 zdravlje potroSata provodi se postupak
obavjes¢ivanja putem sustava brzog uzbunjivanja Safety Gate u skladu s ¢lankom 26. Uredbe
(EU) 2023/988.

Provjera proizvoda pri uvozu radi stavljanja na trZiste Europske unije
Clanak 18.

Nadzor proizvoda pri uvozu radi stavljanja na trziSte Europske unije u smislu provedbe ¢lanka
15. Uredbe (EU) 2024/1781 obavlja Carinska uprava Ministarstva financija.

Eko-dizajn proizvoda povezanih s energijom
Clanak 19.

Ministar nadlezan za gospodarstvo (u daljnjem tekstu: ministar) pravilnikom propisuje
pretpostavke za eko-dizajn proizvoda povezanih s energijom.
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DIO TRECI
PREKRSAJNE ODREDBE

Prekrsaji proizvodaca
Clanak 20.

(1) Nov¢anom kaznom od 10.000,00 do 50.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
— proizvodac, ako:

a) proizvede i stavi na trziSte proizvode dizajnirane i proizvedene protivno zahtjevima za
sastav utvrdenima u delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 (€lanak 27. stavak 1. toc¢ka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da su proizvodima prilozene informacije koje se zahtijevaju ¢lankom 7.
i delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 27.
stavak 1. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) nije osigurao da je digitalna putovnica za proizvode dostupna, a ¢iji su podaci tocni,
potpuni i aZzurirani u skladu s ¢lankom 9. Uredbe (EU) 2024/1781 i delegiranim aktima
donesenima na temelju Clanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781, ukljucujuéi rezervni primjerak
najnovije verzije digitalne putovnice za proizvode koju je pohranio pruzatelj usluga digitalne
putovnice za proizvode u skladu s ¢lankom 10. stavkom 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 27.
stavak 1. tocka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) proizvede i stavi na trziSte proizvode za koje nije proveo postupak ocjenjivanja
sukladnosti prema aktu donesenom na temelju clanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 ili nije
osigurao njegovu provedbu usvoje ime uz sastavljanje posebne tehnicke dokumentacije
(¢lanak 27. stavak 2. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

e) proizvede i stavi na trziSte proizvode, a da za iste nije sastavio EU izjavu o sukladnosti
u skladu s ¢lankom 44. Uredbe (EU) 2024/1781i/ili nije stavio oznaku CE u skladu
s ¢lankom 46. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 27. stavak 2. podstavak 2. Uredbe (EU)
2024/1781)

f) nije ¢uvao tehni¢ku dokumentaciju 1 EU izjavu o sukladnosti deset godina nakon §to je
proizvod koji je obuhvacen delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 stavljen na trziSte ili stavljen u uporabu, osim ako je utom delegiranom aktu
utvrdeno drukcije razdoblje (¢lanak 27. stavak 3. Uredbe (EU) 2024/1781)

g) nije osigurao postupke radi oCuvanja sukladnosti serijske proizvodnje za proizvode
obuhvacene delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781
(¢lanak 27. stavak 4. Uredbe (EU) 2024/1781)

h) nije osigurao da proizvodi obuhvacéeni delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4.
Uredbe (EU) 2024/1781 nose broj tipa, SarZe ili serije ili bilo koji drugi element kojim se
omogucuje njihova identifikacija ili, ako to ne dopusta veli¢ina ili priroda proizvoda, da su
traZene informacije navedene na pakiranju ili u dokumentima priloZenima proizvodu (¢lanak
27. stavak 5. Uredbe (EU) 2024/1781)

1) nije naveo svoje ime, registrirani trgovacki naziv ili registrirani Zig, poStansku adresu 1
nacin elektronicke komunikacije, na kojoj je dostupan, i to na javno dostupnom dijelu digitalne
putovnice za proizvode 1 proizvodu ili na njegovu pakiranju ili u dokumentu koji je prilozen
proizvodu na jasan, €itljivi razumljivi nacin (¢lanak 27. stavak 6. Uredbe (EU) 2024/1781)

j) nije osigurao da su uz proizvode obuhva¢enom delegiranim aktom donesenim na temelju
¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 priloZzene upute o proizvodu u digitalnom formatu
(,,digitalne upute”) na hrvatskom jeziku, sukladno odredbama c¢lanka 5. ovoga Zakona, koje
moraju biti jasne, razumljive i Citljive te moraju ukljucivati barem informacije navedene
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u Clanku 7. stavku 2. tocki (b) podtocki ii. Uredbe (EU) 2024/1781, kako je utvrdeno
u delegiranom aktu (¢lanak 27. stavak 7. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

k) nije osigurao da su uz proizvode obuhvacene delegiranim aktom u papirnatom i sazetom
obliku pruzene sigurnosne informacije i upute vazne za zdravlje i sigurnost kupaca i drugih
relevantnih aktera (C¢lanak 27. stavak 7. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

1) nije osigurao da se digitalne upute navode na proizvodu ili ako to nije moguée na njegovu
pakiranju ili popratnom dokumentu kako pristupiti digitalnim uputama, ako digitalna
putovnica za proizvode s digitalnim uputama na odgovaraju¢em nosacu podataka nije
primjenjiva (¢lanak 27. stavak 7. podstavak 3. Uredbe (EU) 2024/1781)

m) nije osigurao da su digitalne upute dostupne na internetu tijekom ocekivanog zivotnog
vijeka proizvoda odnosno najmanje 10 godina nakon stavljanja proizvoda na trziste ili u
uporabu primjenjiva (¢lanak 27. stavak 7. podstavak 4. Uredbe (EU) 2024/1781)

n) besplatno nije dostavio upute u papirnatom obliku u roku od mjesec dana od primitka
zahtjeva kupca u trenutku njegove kupnje ili do 6 mjeseci nakon kupnje (¢lanak 27. stavak 7.
podstavak 5. Uredbe (EU) 2024/1781)

0) nije poduzeo bez nepotrebne odgode potrebne korektivne mjere kako bi proizvod ucinili
sukladnim ili ga odmah povukao ili opozvao, prema potrebi, ako smatra ili ima razloga
vjerovati da proizvod obuhvaéen delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe
(EU) 2024/1781 koji je stavio na trzi$te ili koji je stavio u uporabu nije sukladan sa zahtjevima
utvrdenima u delegiranom aktu (¢lanak 27. stavak 8. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)
p) nije odmah obavijestio nadlezno tijelo za nadzor trziSta o sumnji na nesukladnost proizvoda
i o svim poduzetim korektivnim mjerama (¢lanak 27. stavak 8. podstavak 2. Uredbe (EU)
2024/1781)

r) nije stavio javnosti na raspolaganje komunikacijske kanale kao Sto su telefonski broj, adresa
elektronicke poSte ili poseban dio svojih mreznih stranica, vode¢i racuna o potrebama
pristupacnosti koje imaju osobe s invaliditetom, kako bi se kupcima omogucilo podnoSenje
prituzbi ili izraZzavanje bojazni u pogledu mogucée nesukladnosti proizvoda i nije vodio
evidenciju prituzbi i bojazni koliko god je to potrebno za potrebe ovoga Zakona, ali ne dulje
od pet godina nakon njihova podnoSenja odnosno izrazavanja, i tu evidenciju nije stavio na
raspolaganje na zahtjev nadleZnih tijela za nadzor trZisSta (¢lanak 27. stavak 9. podstavci 1.1 2.
Uredbe (EU) 2024/1781)

s) na zahtjev nadleZznog tijela ne dostavi sve informacije 1 dokumentaciju za dokazivanje
sukladnosti na jeziku lako razumljivom inspektoru i, na na¢in i u rokovima kako to tijelo trazi
(¢lanak 27. stavak 10. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

t) nije suradivao s nadleZznim nacionalnim tijelom u pogledu svih poduzetih korektivnih mjera
kako bi se ispravio svaki slucaj nesukladnosti sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom
delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 27. stavak
10. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

u) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom od 3.000,00 do 6.000.00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik 1 osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno iskljuiti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najviSe 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s teZinom
pocinjenog prekrsaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.
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Prekrsaji ovlastenih zastupnika
Clanak 21.

(1) Novcanom kaznom od 10.000,00 do 40.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba
— ovlasteni zastupnik ako:

a) nije drzao EU izjavu o sukladnosti i tehnicku dokumentaciju na raspolaganju nacionalnim
tijelima za nadzor trzisSta tijekom razdoblja od deset godina nakon $to je proizvod obuhvacen
delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 stavljen na trziste
ili stavljen u uporabu, osim ako je u tom delegiranom aktu utvrdeno drukcije razdoblje (¢lanak
28. stavak 2. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije suradivao s nadleznim nacionalnim tijelima, na njihov zahtjev, u vezi sa svim mjerama
koje se poduzimaju u odnosu na slucajeve nesukladnosti proizvoda obuhvacenog ovlastenjem
ovlastenog zastupnika (Clanak 28. stavak 2. to¢ku b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) na obrazloZeni zahtjev nadleZznog nacionalnog tijela nije dostavio tom tijelu sve informacije
i dokumentaciju koji su potrebni za dokazivanje sukladnosti proizvoda, na jeziku lako
razumljivom inspektoru 1, u najkra¢em mogucéem roku i u svakom slucaju najkasnije 15 dana
od primitka takvog zahtjeva (¢lanak 28. stavak 2. tocku c) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) nije ukinuo ovlasStenje ako proizvodac postupa protivno svojim obvezama (¢lanak 28. stavak
2. toc¢ku d) Uredbe (EU) 2024/1781)

e) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom od 3.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik 1 osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezZinom
pocinjenog prekrSaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji uvoznika
Clanak 22.

(1) Nov¢anom kaznom od 10.000,00 do 40.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
— uvoznik ako:

a) je stavio na trziSte proizvode koji nisu u skladu sa zahtjevima utvrdenima u delegiranim
aktima donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 29. stavak 1. Uredbe
(EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da je proizvoda¢ proveo odgovarajuci postupak ocjenjivanja sukladnosti 1
sastavio tehnicku dokumentaciju (Clanak 29. stavak 2. podstavak 1. tocka a) Uredbe (EU)
2024/1781)

¢) nije osigurao da su proizvodu prilozene informacije koje se zahtijevaju ¢lankom 7. Uredbe
(EU) 2024/1781 1 delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781
(¢lanak 29. stavak 2. podstavak 1. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) nije osigurao da je digitalna putovnica za proizvode dostupna u skladu s ¢lankom 9. Uredbe
2024/1781 1 delegiranim aktima donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781,
ukljucujuéi rezervni primjerak najnovije verzije digitalne putovnice za proizvode koju je
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pohranio pruzatelj usluga digitalne putovnice za proizvode u skladu s ¢lankom 10. stavkom 4.
Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 29. stavak 2. podstavak 1. tocka ¢) Uredbe (EU) 2024/1781)
) nije osigurao da proizvodi obuhvaceni delegiranim aktom doneseni na temelju ¢lanka 4.
Uredbe (EU) 2024/1781 nose potrebnu oznaku CE iz ¢lanka 45. Uredbe (EU) 2024/1781, ako
je primjenjivo, u skladu s pravilima i uvjetima iz ¢lanka 46., ili alternativnu oznaku sukladnosti
kako je utvrdeno u delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. stavka 6. tocke d) Uredbe
(EU) 2024/1781, da su mu prilozeni potrebni dokumenti te da je proizvodac ispunio zahtjeve
utvrdene u ¢lanku 27. stavcima 5. 1 6. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 29. stavak 2. podstavak
2. Uredbe (EU) 2024/1781)

f) je stavio na trziste ili u uporabu proizvode za koje nije osigurao njihovu sukladnost, a smatrao
je ili imao razloga vjerovati da odredeni proizvodi nisu sukladni sa zahtjevima utvrdenima u
primjenjivim delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781
(¢lanak 29. stavak 2. podstavak 3. Uredbe (EU) 2024/1781)

g) nije naveo svoje ime, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zig, postansku adresu i na¢in
elektroni¢ke komunikacije putem na kojoj je dostupan, za proizvode obuhvacéene delegiranim
aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 i to na: javno dostupnom dijelu
digitalne putovnice za proizvode, ako je primjenjivo; i na proizvodu ili, ako to nije moguce,
na njegovu pakiranju ili u dokumentu koji je prilozen proizvodu (¢lanak 29. stavak 3. Uredbe
(EU) 2024/1781)

h) nije osigurao da su uz proizvode obuhvacene delegiranim aktom donesenim na temelju
¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 prilozene digitalne upute na hrvatskom jeziku, sukladno
odredbama clanka 5. ovoga Zakona, a koje moraju biti jasne, razumljive i Citljive te moraju
ukljucivati barem informacije navedene u ¢lanku 7. stavku 2. tocki (b) podtocki ii. Uredbe (EU)
2024/1781, kako je utvrdeno delegiranim aktom (¢lanak 29. stavak 4. Uredbe (EU) 2024/1781)
1) nije osigurao da uvjeti skladiStenja ili prijevoza proizvoda koji su pod njegovom nadleznos¢u
ne ugrozavaju sukladnost proizvoda sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom delegiranom
aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 29. stavak 5. Uredbe
(EU) 2024/1781)

J) nije poduzeo bez nepotrebne odgode potrebne korektivne mjere kako bi proizvod ucinio
sukladnim ili ga odmah povukao ili opozvao, prema potrebi ako smatra ili ima razloga vjerovati
da proizvod obuhvacen delegiranim aktom koji je stavio na trziste nije sukladan sa zahtjevima
utvrdenima u delegiranom aktu (¢lanak 29. stavak 6. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)
k) nije odmah obavijestio nadlezno tijelo za nadzor trZiSta o sumnji na nesukladnost proizvoda
1 0 svim poduzetim korektivnim mjerama (Clanak 29. stavak 6. podstavak 2. Uredbe (EU)
2024/1781)

1) nije stavio primjerak EU izjave o sukladnosti na raspolaganje tijelima za nadzor trZista i nije
osigurao da se na zahtjev tehnicka dokumentacija moZe staviti na raspolaganje tim tijelima
tijekom razdoblja od deset godina nakon S$to je proizvod obuhvacen delegiranim aktom
donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 stavljen na trziSte ili je stavljen u
uporabu, osim ako je u tom delegiranom aktu utvrdeno druk¢ije razdoblje (Clanak 29. stavak 7.
Uredbe (EU) 2024/1781)

m) nije pruzio na zahtjev nadleznog nacionalnog tijela sve informacije i dokumentaciju koja je
potrebna za dokazivanje sukladnosti proizvoda obuhvacenih delegiranim aktom donesenim na
temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781, uklju¢ujuéi tehnicku dokumentaciju, na jeziku lako
razumljivom inspektoru i, u papirnatom ili elektronickom obliku u najkra¢em moguéem roku,
najkasnije 15 dana nakon §to je to tijelo primilo zahtjev (¢lanak 29. stavak 8. podstavak 1.
Uredbe (EU) 2024/1781)

n) nije suradivao s nadleznim nacionalnim tijelom u pogledu svih poduzetih korektivnih mjera
kako bi se ispravio svaki slucaj nesukladnosti sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom
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delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 29. stavak
8. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)
0) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka subjekt se moze privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrSaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji distributera
Clanak 23.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba -
distributer ako:

a) stavi na raspolaganje na trziStu proizvod koji nije sukladan s delegiranim aktom donesenim
na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30. stavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)
b) stavi na raspolaganje na trzistu proizvod bez CE oznake ili oznake sukladnosti donesenu u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 6. tockom (d) Uredbe (EU) 2024/1781 ili bez digitalne putovnice
(¢lanak 30. stavak 2. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) stavi na raspolaganje na trziStu proizvod za koji nisu priloZeni potrebni dokumenti i digitalne
upute na hrvatskom jeziku, sukladno odredbama c¢lanka 5. ovoga Zakona, a koje moraju biti
jasne, razumljive 1 Citljive (C¢lanak 30. stavak 2. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) stavi na raspolaganje na trZistu proizvod za koji proizvodac i uvoznik nisu ispunili zahtjeve
utvrdene u ¢lanku 27. stavcima 5. 1 6. te u ¢lanku 29. stavku 3. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak
30. stavak 2. toc¢ka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

e) stavi na raspolaganje na trziSte proizvode za koje nije osigurao njihovu sukladnost ili ima
razloga vjerovati da odredeni proizvodi nisu sukladni sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivim
delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30.
stavak 3. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

f) nije osigurao uvjete skladistenja ili prijevoza proizvoda koji su pod njegovom nadlezno$¢u
na nacin da ne ugrozavaju sukladnost proizvoda sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom
delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30. stavak
3. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

g) nije poduzeo potrebne korektivne mjere kako bi proizvod ucinio sukladnim ili ga odmah nije
povukao s trzista ili opozvao, a ima razloga vjerovati da proizvod obuhvacen delegiranim
aktom koji je stavio na trziSte nije sukladan sa zahtjevima utvrdenima u delegiranom aktu
donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30. stavak 4. podstavak 1.
Uredbe (EU) 2024/1781)

h) nije odmah obavijestio nadlezno tijelo za nadzor trziSta o sumnji na nesukladnost proizvoda
1 0 svim poduzetim korektivnim mjerama (¢lanak 30. stavak 4. podstavak 2. Uredbe (EU)
2024/1781)

1) nije dostavio na obrazlozen zahtjev nadleznog nacionalnog tijela sve informacije i
dokumentaciju koja je potrebna za dokazivanje sukladnosti proizvoda, na jeziku lako
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razumljivom inspektoru u papirnatom ili elektronickom obliku u roku od 15 dana nakon §to je
to tijelo primilo zahtjev (€lanak 30. stavak 5. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

J) nije suradivao s nadleZznim nacionalnim tijelom u pogledu svih poduzetih korektivnih mjera
kako bi se ispravio svaki slucaj nesukladnosti sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom
delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30. stavak
5. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

k) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 5.000,00 eura do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrSaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji trgovaca
Clanak 24.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba -
trgovac ako:

a) nije osigurao kupcima i potencijalnim kupcima pristup svim relevantnim informacijama koje
su priloZene proizvodima, kako se zahtijeva delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka
4. Uredbe (EU) 2024/1781, medu ostalim u slu€aju prodaje na daljinu (¢lanak 31. stavak 1.
Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da je digitalna putovnica za proizvode lako dostupna kupcima i potencijalnim
kupcima, medu ostalim u slu¢aju prodaje na daljinu, kako je navedeno u ¢lanku 9. stavku 2.
tocki (e) Uredbe (EU) 2024/1781 1 utvrdeno u primjenjivim delegiranim aktima donesenima
na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 31. stavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)
¢) u slucaju prodaje na daljinu nije prikazao na vidljiv nac¢in kupcima 1 potencijalnim kupcima
oznake predvidene u skladu s ¢lankom 32. stavkom 1. to€kom (b) ili (c) Uredbe (EU)
2024/1781 (€lanak 31. stavak 3. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) u slu¢aju prodaje na daljinu nije uputio na informacije navedene na oznakama predvidenima
u skladu s ¢lankom 32. stavkom 1. tockom (b) ili (c) Uredbe (EU) 2024/1781, u vizualnim
oglasima ili u tehnickom promidZbenom materijalu za odredeni model, u skladu s primjenjivim
delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 31.
stavak 3. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

e) u slu€aju prodaje na daljinu je naveo i prikazao druge oznake, obiljezja, simbole ili natpise
koji bi mogli obmanuti kupce i potencijalne kupce ili ih je zbunio u pogledu informacija
navedenih na oznaci koje se odnose na zahtjeve za ekoloski dizajn (€lanak 31. stavak 3. tocka
c¢) Uredbe (EU) 2024/1781)

f) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.
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(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik 1 osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 5.000,00 eura do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrsaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji povezani s oznakama
Clanak 25.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba -
gospodarski subjekt koji proizvod stavlja na trziste ili ih stavlja u uporabu, kada se delegiranim
aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 zahtijeva da proizvodi imaju
oznaku kako je navedeno u ¢lanku 16. Uredbe (EU) 2024/1781 ako:

a) nije osigurao da se proizvodima, za svaku pojedina¢nu jedinicu i besplatno, prilozi tiskana
oznaka u skladu s tim delegiranim aktom (¢lanak 32. stavak 1. to¢ka a) Uredbe (EU)
2024/1781)

b) nije dostavio besplatno trgovcu tiskane oznake ili primjerke oznake u digitalnom obliku
odmabh, a u svakom sluc¢aju u roku od pet radnih dana od zahtjeva trgovca (¢lanak 32. stavak 1.
tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) nije osigurao da su njegove oznake toc¢ne te nije pruzio tehnicku dokumentaciju koja je
dostatna kako bi se tocnost njegovih oznaka mogla ocijeniti (¢lanak 32. stavak 1. tocka c)
Uredbe (EU) 2024/1781)

d) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom od 3.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba -
gospodarski subjekt koji proizvod stavlja na raspolaganje na trziSte ili ga stavlja u uporabu,
kada se delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 zahtijeva
da proizvodi imaju oznaku kako je navedeno u ¢lanku 16. Uredbe (EU) 2024/1781 ako:

a) nije uputio na informacije navedene na oznaci u vizualnim oglasima ili u tehnickom
promidZbenom materijalu za odredeni model u skladu s primjenjivim delegiranim aktima
donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 32. stavak 2. tocka a) Uredbe
(EU) 2024/1781)

b) je naveo 1 prikazao druge oznake, obiljezja, simbole ili natpise koji bi mogli obmanuti kupce
ili potencijalne kupce ili ih je zbunio u pogledu informacija navedenih na oznaci koje se odnose
na zahtjeve za ekoloski dizajn (¢lanak 32. stavak 2. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(3) Za prekrsaje iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik 1 osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.

(5) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrsaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.
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Prekrsaji pruzatelja usluge provodenja narudzbi
Clanak 26.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba -
pruzatelj usluge provodenja narudzbi ako:

a) nije osigurao da za proizvode kojima rukuje i koji su obuhvaceni delegiranim aktom
donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 uvjeti tijekom skladiStenja, pakiranja,
adresiranja ili otpreme ne ugrozavaju sukladnost proizvoda s tim delegiranim aktom (¢lanak
33. Uredbe (EU) 2024/1781)

b) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno iskljuditi iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrSaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji pruzatelja internetskih platformi za trgovanje i internetskih trazilica
Clanak 27.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba -
pruZzatelj internetskih platformi za trgovanje ako:

a) nije suradivao s tijelima za nadzor trZiSta, na zahtjev tih tijela i u konkretnim slucajevima,
kako bi se olakSalo svako djelovanje poduzeto radi uklanjanja ili, ako to nije moguce,
ublazavanja nesukladnosti proizvoda koji se nudi ili je ponuden na prodaju na internetu u
okviru njihovih usluga (¢lanak 35. stavak 1. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije uspostavio jedinstvenu kontaktnu toc¢ku za potrebe izravne komunikacije s nadleZznim
tijelom za nadzor trZista u pogledu sukladnosti s Uredbom (EU) 2024/1781 (¢lanak 35. stavak
3. Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najviSe 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrsaja i prekrSaja koji se mogu ocekivati.
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Prekrsaji gospodarskih subjekata u pogledu informiranja
Clanak 28.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj pravna osoba -
gospodarski subjekt koji stavlja na raspolaganje na trziste proizvod obuhvacen delegiranim
aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 putem prodaje na daljinu ako:

a) nije osigurao da je na proizvodu jasno i vidljivo navedeno ime, registrirano trgovacko ime
ili registrirani zig proizvodaca te postanska adresa i elektronicka adresa na kojoj je proizvodac
dostupan (¢lanak 36. stavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da je, kada proizvoda¢ nema poslovni nastan u Uniji, na proizvodu jasno i
vidljivo navedeno ime, poStanska i elektronicka adresa te telefonski broj gospodarskog
subjekta s poslovnim nastanom u Uniji u smislu ¢lanka 4. stavka 2. Uredbe (EU) 2019/1020
(¢lanak 36. stavak 1. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) nije osigurao da su na proizvodu jasno i vidljivo navedene informacije koje omogucuju
identifikaciju proizvoda, ukljucujuéi njegovu sliku, vrstu i bilo koju drugu identifikacijsku
oznaku proizvoda (¢lanak 36. stavak 1. tocka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) nije dostavio tijelu za nadzor trzista na obrazloZen zahtjev u papirnatom ili elektronickom
obliku ime svakog gospodarskog subjekta koji mu je isporucio proizvod obuhvacéen podruc¢jem
primjene delegiranog akta donesenog na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 i ime
svakog gospodarskog subjekta kojem su isporuceni takvi proizvodi, kao i koli¢ine 1 to¢ni
modeli tih proizvoda, u roku od 15 dana nakon §to je tijelo za nadzor trziSta primilo zahtjev,
tijekom deset godina nakon §to je isporucen relevantni proizvodi, osim ako je u delegiranom
aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 utvrdeno drukcije razdoblje
(¢lanak 36. stavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

e) ne ucini digitalno dostupnima dijelove tehnicke dokumentacije povezane s relevantnim
proizvodom, kada to Komisija zahtjeva od gospodarskih subjekata, temeljem ¢lanka 4. stavka
6. tocke (a) podtocke iii. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 36. stavak 3. Uredbe (EU)
2024/1781)

f) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najviSe 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrsaja i prekrSaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji aktera u lancu opskrbe
Clanak 29.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba —
akter u lancu opskrbe, a kada je to utvrdeno u delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka
4. Uredbe (EU) 2024/1781 kada:
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a) nije besplatno pruzio na zahtjev proizvodacCima, prijavljenim tijelima 1 nadleznim
nacionalnim tijelima dostupne relevantne informacije koje se odnose na proizvode koje
isporucuje ili usluge koje pruza (¢lanak 38. stavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije dopustio proizvodacima da procijene proizvode koje isporucuje ili usluge koje pruza i
tim proizvodacima ne omoguci pristup relevantnim dokumentima ili postrojenjima (¢lanak 38.
stavak 1. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) nije omogucio prijavljenim tijelima i nadleZnim nacionalnim tijelima da provjere tocnost
informacija koje se odnose na njegove djelatnosti (¢lanak 38. stavak 1. tocka c) Uredbe (EU)
2024/1781)

d) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 19. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
nov¢anom kaznom od 2.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik i osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvisSe 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrsaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji gospodarskih subjekata u slucaju unistenja neprodanih proizvoda Siroke potrosnje
Clanak 30.

(1) Nov¢anom kaznom od 20.000,00 do 50.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj gospodarski
subjekt - pravna osoba ako sam unisti ili putem trece osobe ili preda na uniStenje neprodane
proizvode Siroke potrosnje, protivno ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2024/1781.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novcéanom kaznom od 2.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba - obrtnik 1 osoba koja
obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom kaznom od 10.000,00 eura do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno iskljuciti iz postupaka
javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom
pocinjenog prekrSaja i prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Iskljucivanje iz postupaka javne nabave
Clanak 31.

(1) U slucaju kada je gospodarskom subjektu izreCena kazna za prekrSaje iz ¢lanka 20. stavka
1., ¢lanka 21. stavka 1., ¢lanka 22. stavka 1., ¢lanka 23. stavka 1., ¢lanka 24. stavka 1., ¢lanka
25. stavka 1., Clanka 26. stavka 1., ¢lanka 27. stavka 1., ¢lanka 28. stavka 1., ¢lanka 29. stavka
1. 1 ¢lanka 30. stavka 1. ovoga Zakona, odnosno kada im je izreCena kazna privremenog
isklju€enja iz postupaka javne nabave, narucitelji su obvezni, ukoliko zaprime ponudu od tih
gospodarskih subjekata u razdoblju za koje je iskljucenje utvrdeno, primijeniti osnovu za
iskljucenje sukladno odredbama propisa koji ureduju javnu nabavu.
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(2) Popis gospodarskih subjekata kojima je izreCeno privremeno iskljucenje iz postupaka javne
nabave sukladno ovom clanku javno se objavljuje na sluzbenim mreznim stranicama
ministarstva nadleznog za gospodarstvo.

(3) Popis iz stavka 2. ovoga ¢lanka mora sadrzavati najmanje: naziv gospodarskog subjekta,
OIB, razdoblje iskljuenja te pravnu osnovu na temelju koje je gospodarskom subjektu
odredeno privremeno isklju¢enje iz postupaka javne nabave.

(4) U slucaju izricanja kazne privremenog iskljuenja gospodarskog subjekta iz postupaka
javne nabave, tijelo koje ju je donijelo, duzno je bez odgode obavijestiti ministarstvo nadlezno
za gospodarstvo, dostavljajuci pritom rjeSenje te podatke iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo, kao tijelo koje vodi popis iz stavka 2. ovoga ¢lanka
odgovorno je za tocnost i azurnost unesenih podataka.

DIO CETVRTI
PRIJELAZNA I ZAVRSNA ODREDBA

Prijelazna odredba
Clanak 32.

Ministar ¢e donijeti pravilnik iz ¢lanka 19. ovoga Zakona u roku od 90 dana od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.

Zavrsna odredba
Clanak 33.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®, osim ¢lanka
30. ovoga Zakona, u dijelu koji se odnosi na srednje poduzetnike, a koji stupa na snagu
19. srpnja 2030.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovim ¢lankom navodi se predmet uredenja ovoga Zakona kojim se utvrduju nadlezna tijela,
nadlezno inspekcijsko tijelo te ovlasti nadleznog inspekcijskog tijela za provedbu Uredbe (EU)
2024/1781, provedba postupaka prijavljivanja tijela za ocjenjivanje sukladnosti, zahtjevi i

obveze u pogledu prijavljenih tijela te prekrSajne odredbe za provedbu Uredbe kao i prekrSajne
odredbe, koje se odnose na krsenje odredbi Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 2.

Ovim c¢lankom utvrduje se da se ovim Zakonom osigurava provedba Uredbe (EU) 2024/1781
Europskog parlamenta i Vije¢a od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva
za ekoloski dizajn odrZivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i1 Uredbe (EU)
2023/1542 te stavljanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L
2024/1781, 28.6.2024.) te pojedinih odredbi: Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i
Vijeca od 20. lipnja 2019. o nadzoru trziSta i sukladnosti proizvoda i o izmijeni Direktive
2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br. 305/2011 (SL L 169, 25.6.2019.). Ovim se
Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju odredbe Direktive 2009/125/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtijeva za
ekoloski dizajn proizvoda povezanih s energijom (preinaka) (Tekst znacajan za EGP) (SL L
285, 31. 10. 2009.), koje se sukladno ¢lanku 79. Uredbe (EU) 2024/1781 nastavljaju
primjenjivati. Nadalje, ovim Zakonom se omogucava provedba delegiranih akata donesenima
na temelju ¢lanka Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 3.
Ovim ¢lankom utvrduje se da izrazi koji se koriste u ovom Zakonu imaju jednako znacenje kao
pojmovi definirani u Uredbi (EU) 2024/1781, Uredbi (EU) 2019/1020.

Uz ¢lanak 4.
Ovim ¢lankom navodi se kako se pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno
znacenje odnose jednako na muski i zenski rod.

Uz ¢lanak 5.
Lako razumljiv jezik u smislu ¢lanaka 7., 27., 28., 29., 30. 1 44. Uredbe (EU) 2024/1781 je
hrvatski jezik i latini¢no pismo.

Uz ¢lanak 6.

Ovim ¢lankom navodi se da se na pitanja koja nisu uredena ovim Zakonom, a odnose se na
gospodarenje otpadom, zaStitu zraka i klimatske promjene, primjenjuju se posebni propisi
kojima se ureduje gospodarenje otpadom, zastita zraka i klimatske promjene.

Uz ¢lanak 7.
Ovim ¢lankom utvrduju se tijela drzavne uprave koje je u Republici Hrvatskoj nadlezna za
provedbu Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 8.
Ovim ¢lankom utvrduju se zadace nadleznih tijela za provedbu Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 9.
Ovim ¢lankom utvrduju se zahtjevi u pogledu prijavljenih tijela.
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Uz ¢lanak 10.
Ovim ¢lankom utvrduju se zahtjevi za prijavljivanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

Uz ¢lanak 11.

Ovim clankom utvrduje se postupak prijavljivanja tijela za ocjenjivanje sukladnosti.
Ministarstvo nadlezno za gospodarstvo obavjeStava Europsku komisiju 1 druge drzave Clanice
uporabom sredstava za elektroni¢ko prijavljivanje (NANDO) koji je razvila i kojim upravlja
Europska komisija. NANDO je baza podataka u kojoj su dostupne informacije o prijavljenim
tijelima svih drzava ¢lanica EU.

Uz ¢lanak 12.
Ovim ¢lankom utvrduju se slucajevi izmjene prijava tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

Uz ¢lanak 13.
Ovim ¢lankom utvrduje nadlezna tijela za inspekcijski nadzor nad provedbom Uredbe (EU)
2024/1781 1iovoga Zakona.

Uz ¢lanak 14.
Ovim ¢lankom definiraju se ovlasti inspektora u provedbi ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 15.

Ovim se ¢lankom propisuju upravne mjere. Ako nadlezni inspektor u provedbi inspekcijskog
nadzora utvrdi da proizvod koji je stavljen na trZiste ili na raspolaganje na trzistu nije sukladan
sa zahtjevima ovoga Zakona, inspektor ¢e bez odgode kroz zapisnik o inspekcijskom nadzoru
zahtijevati od gospodarskog subjekta, koji je proizvod stavio na trziSte ili na raspolaganje na
trziStu da provede korektivne mjere radi otklanjanja tih formalnih nesukladnosti u okviru
obveza koje su mu odredene ovim Zakonom te ¢e odrediti primjereni rok za izvrSenje
korektivne mjere. Ako gospodarski subjekt ne izvrsi korektivne mjere u odredenom roku
nadlezni inspektor ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e gospodarskom subjektu zabraniti stavljanje
proizvoda na trZiSte ili na raspolaganje na trzistu ili narediti povlacenje proizvoda s trzista. Ako
nesukladnosti predstavljaju rizik za zdravlje 1 sigurnost korisnika, ukljucujuc¢i i formalnu
nesukladnost koja predstavlja rizik, inspektor ¢e, razmjerno ocjeni prirode rizika, rjeSenjem
gospodarskom subjektu narediti poduzimanje jedne ili viSe korektivnih mjera. Ako
gospodarski subjekt ne otkloni nesukladnosti inspektor ¢e donijeti rjeSenje kojim ¢e zabraniti
stavljanje proizvoda na trziSte ili na raspolaganje na trzistu i narediti povlacenje proizvoda koji
su ve¢ stavljeni na trziSte ili na raspolaganje na trzistu.

Uz ¢lanak 16.

Ovim ¢lankom propisuju se troskovi inspekcijskog postupka koji ukljucuju troskove ispitivanja
i provjere sukladnosti proizvoda, troskove prijevoza u vezi s inspekcijskim nadzorom, troSkove
kupnje uzoraka proizvoda, izmedu ostalog pod tajnim identitetom. Navedene troSkove snosi
gospodarski subjekt koji je na trziSte ili na raspolaganje na trziStu ukljucivsi i prodaju na
daljinu, stavio proizvod koji nije sukladan s tehnickim zahtjevima za taj proizvod.

Uz ¢lanak 17.

Ovim c¢lankom propisuje se poduzimanja mjera iz ¢lanka 25. Uredbe (EU) 2023/988 za
proizvode koji predstavljaju ozbiljan rizik provodi se postupak obavjeStavanja putem sustava
Safety Gate u skladu s propisom kojim se ureduje sustav brze razmjene sluzbenih obavijesti o
proizvodima koji predstavljaju rizik za zdravlje i sigurnost potrosaca (Safety Gate).
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Uz ¢lanak 18.
Ovim c¢lankom propisuje se nadlezno tijelo drzavne uprave za provjeru proizvoda pri uvozu
radi stavljanja proizvoda na trziste Europske unije.

Uz ¢lanak 19.
Ovim c¢lankom propisuje se da ministar nadlezan za gospodarstvo pravilnikom propisuje
pretpostavke za eko-dizajn proizvoda povezanih s energijom.

Uz ¢lanak 20.
Ovim ¢lankom propisuju se nov¢ane kazne za proizvodace ako postupaju suprotno odredbama
¢lanaka 27. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 21.
Ovim ¢lankom propisuju se novcane kazne za ovlaStene zastupnike ako postupaju suprotno
odredbama clanka 28. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 22.
Ovim ¢lankom propisuju se nov€ane kazne za uvoznike ako postupaju suprotno odredbama
¢lanka 29. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 23.
Ovim ¢lankom propisuju se novcane kazne za distributere ako postupaju suprotno odredbama
¢lanka 30. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 24.
Ovim ¢lankom propisuju se nov€ane kazne za trgovce ako postupaju suprotno odredbama
¢lanka 31. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 25.
Ovim ¢lankom propisuju se novCane kazne za prekrSaje povezane s oznakama, postupanje
suprotno odredbama ¢lanka 32. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 26.
Ovim ¢lankom propisuje se prekrSaji pruzatelja usluga provodenja narudzbi ako postupaju
suprotno odredbama ¢lanka 33. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 27.
Ovim clankom propisuje se prekr$aji pruzatelja internetskih platformi za trgovanje i
internetskih trazilica ako postupaju suprotno odredbama ¢lanka 35. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 28.
Ovim c¢lankom propisuje se prekrSaji gospodarskih subjekata u pogledu informiranja ako
postupaju suprotno odredbama clanka 36. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 29.
Ovim ¢lankom propisuje se prekrsaji aktera u lancu opskrbe ako postupaju suprotno odredbama
¢lanka 38. Uredbe (EU) 2024/1781.
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Uz ¢lanak 30.
Ovim ¢lankom propisuju se prekrsaji aktera u slu¢aju uniStenja neprodanih proizvoda Siroke
potrosnje, ako postupaju suprotno odredbama ¢lanka 25. Uredbe (EU) 2024/1781.

Uz ¢lanak 31.
Ovim ¢lankom propisuju se isklju¢ivanja iz postupaka javne nabave.

Uz ¢lanak 32.
Ovim ¢lankom propisuje se da ¢e Pravilnik iz ¢lanka 19. ovoga Zakona ministar donijeti u roku
od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 33.

Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu Zakona. Zakon stupa na snagu osmoga dana od
dana objave u ,,Narodnim novinama“, osim odredaba ¢lanka 30. ovoga Zakona koje ¢e se na
srednje poduzetnike primjenjivati od 19. srpnja 2030. Kriteriji za razvrstavanje poduzetnika
definirani su Zakonom kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika, razvrstavanje
poduzetnika i grupa poduzetnika. Sukladno odredbama ¢lanka 25. Uredbe (EU) 2024/1781 od
19. srpnja 2026. zabranjeno je unistenje neprodanih proizvoda Siroke potrosnje navedenih u
Prilogu VII Uredbe (EU) 2024/1781. Zabrana se ne primjenjuje na mikropoduzeca i mala
poduzeca, ali se na srednja poduzeca primjenjuje od 19. srpnja 2030.
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PRILOZI - IzvjeSce o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javno$cu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steCevinom
Europske unije
- Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



OBRAZAC

1ZVJESCA O PROVEDENOM SAVJETOVANJU SA ZAINTERESIRANOM JAVNOSCU

Naslov dokumenta

Savjetovanje sa zainteresiranom javnoscéu o
Nacrtu prijedloga Zakona o provedbi Uredbe
(EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih
proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i
Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan
snage Direktive 2009/125/EZ.

Stvaratelj dokumenta, tijelo
koje provodi savjetovanje

Ministarstvo gospodarstva

Svrha dokumenta

Uredba (EU) 2024/1781 uspostavlja okvir za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn s kojima
se proizvodi moraju uskladiti kako bi se stavili
na trziste ili stavili u uporabu, u cilju poboljsanja
okoliSne odrzivosti proizvoda te kako bi odrzivi
proizvodi postali norma i kako bi se smanjio
ukupni uglji¢ni otisak i ekoloski otisak proizvoda
tijekom njihova zivotnog ciklusa, u cilju
osiguravanja slobodnog kretanja odrzivih
proizvoda na unutarnjem trzistu. Ujedno se
uspostavlja digitalna putovnica za proizvode,
predvida utvrdivanje obveznih zahtjeva za
zelenu javnu nabavu i stvara okvir kojim ¢e se
sprijeciti unistavanje neprodanih proizvoda
Siroke potrosnje. Uredba je stupila na snagu
dana 18. srpnja 2024., u cijelosti je obvezujuda i
izravno se primjenjuje u svim drzavama
¢lanicama Europske unije pa tako i u Republici
Hrvatskoj. Sukladno navedenome potrebno je
stvoriti zakonske pretpostavke za prilagodbu
nacionalnog pravnog okvira zahtjevima ove
Uredbe. Predmetnim Nacrtom prijedloga
Zakona odreduju se nadlezna tijela za provedbu
Uredbe, inspekcijski nadzor nad provedbom
Uredbe (EU) 2024/1781 te ovlasti inspektora.
Nadalje, ureduju se postupci prijavljivanja tijela
za ocjenjivanje sukladnosti, zahtjevi i obveze
tijela nadleznih za njihovo prijavljivanje te
zahtjevi i obveze prijavljenih tijela. Nacrtom
prijedloga Zakona su takoder propisane
prekrsajne odredbe vezane uz krSenje odredbi
Uredbe od strane gospodarskih subjekata kao i
prijelazne i zavrSne odredbe.

Datum dokumenta

15. srpnja 2026. godine

Verzija dokumenta

Prva

Vrsta dokumenta

IzvjesScée o savjetovanju sa zainteresiranom
javnoséu
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Naziv nacrta zakona, drugog
propisa ili akta

Nacrt prijedloga Zakona o provedbi Uredbe (EU)
2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od
13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih
proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i
Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan
snage Direktive 2009/125/EZ.

Jedinstvena oznaka iz Plana
donosenja zakona, drugih
propisa i akata objavljenog
na internetskim stranicama
Vlade

Redni broj 1 podzakonskog akta, Ministarstva
gospodarstva, Programa Vlade Republike
Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stecevine Europske unije za 2026. godinu.

Naziv tijela nadleznog za
izradu nacrta

Ministarstvo gospodarstva

Koji su predstavnici
zainteresirane javnosti bili
uklju€eni u postupak izrade
odnosno u rad stru¢ne radne
skupine za izradu nacrta?

U izradi Nacrta prijedloga Zakona bili su
uklju¢eni predstavnici: Ministarstva
gospodarstva, Drzavnog inspektorata,
Ministarstva zastite okolisa i zelene tranzicije,
Ministarstva zdravstva, Ministarstva
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne
imovine, Ministarstva poljoprivrede, Hrvatske
akreditacijske agencije, Hrvatske gospodarske
komore (HGK), Hrvatske udruge poslodavca
(HUP) i Hrvatske obrtnicke komore (HOK).

Je li nacrt bio objavljen na
internetskim stranicama ili
na drugi odgovarajudi nacin?

Ako jest, kada je nacrt
objavljen, na kojoj
internetskoj stranici i koliko
Jje vremena ostavljeno za
savjetovanje?

Ako nije, zasto?

Nacrt prijedloga Zakona o provedbi Uredbe (EU)
2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od
13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih
proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i
Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan
snage Direktive 2009/125/EZ bio je objavljen na
mreznim stranicama:
https://esavjetovanja.gov.hr/Econ/9885 od 15.
svibnja 2026. godine do 14. lipnja 2026. godine.

Koji su predstavnici
zainteresirane _javnosti
dostavili svoja ocitovanja?

Tijekom provedbe Savjetovanja sa
zainteresiranom javnoscu, Hrvatska
gospodarska komora (HGK) je dostavila
komentar na Nacrt prijedloga Zakona o
provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 13. lipnja 2024. o
uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni
Direktive (EU) 2020/1828 i Uredbe (EU)
2023/1542 te stavljanju izvan snage Direktive
2009/125/EZ.




ANALIZA DOSTAVLIENIH
PRIMJEDBI

Primjedbe koje su prihvacene
Primjedbe koje nisu

prihvadene i obrazlozenje
razloga za neprihvacdanje

Ukupno je pristigao_jedan komentar na Nacrt
prijedloga Zakona o provedbi Uredbe (EU)
2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od
13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih
proizvoda, izmjeni Direktive (EU) 2020/1828 i
Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan
snage Direktive 2009/125/EZ, te je isti primljen
na znanje. Ocitovanje na pristigli komentar
objavljen je u lzvjeS¢u o provedenom
savjetovanju na portalu e-Savjetovanja.

Troskovi provedenog
savjetovanja

Savjetovanje s javnosS¢u provedeno je putem
portala e-Savjetovanja bez dodatnih troskova.




IzvjeS¢e o provedenom savjetovanju - Nacrt prijedloga Zakona o
provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca
od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU)
2020/1828 i Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage
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Direktive 2009/125/EZ

Komentar

U nastavku iznosimo
izdvojeno misljenje ¢lanice
Udruzenja tekstilne, odjevne
i kozarsko - preradivacke
industrije:

"Smatramo da je uspostava
okvira za ekoloski dizajn
odrzivih proizvoda, digitalne
putovnice proizvoda i jaCeg
nadzora trzista dugoro¢no
pozitivan smjer za europsku
i hrvatsku industriju,
posebno u kontekstu
podizanja kvalitete
proizvoda, transparentnosti
opskrbnih lanaca i
smanjenja nelojalne
konkurencije od strane
nesukladnih proizvoda.

Iz perspektive proizvodaca
zastitne i radne odjede te
proizvoda koji podlijezu
tehnickim, sigurnosnim i
kvalitativnim zahtjevima,
posebno vaznima smatramo
sliedece:

1. Vazno je osigurati
proporcionalnu i provedivu
primjenu novih obveza,
posebno za male i srednje
proizvodace, kako digitalna
putovnica proizvoda i novi
administrativni zahtjevi ne
bi stvorili nerazmjerno
operativno i financijsko
opterecenje.

2. Smatramo posebno
vaznim da se novi okvir
dosljedno primjenjuje i na
uvoznu robu iz trec¢ih
zemalja kako bi se osigurali
jednaki trzisni uvjeti za
proizvodace koji ulazu u
kvalitetu, uskladenost,
sigurnost proizvoda i
odrzivost proizvodnje.

3. Podrzavamo jacanje
trziSnog nadzora i
sprjecavanje stavljanja
nesukladnih proizvoda na
trziste, posebno u
segmentima gdje proizvodi
moraju zadovoljiti tehnicke,
sigurnosne i funkcionalne
zahtjeve.

Status odgovora

Primljeno na

Odgovor

Uredba (EU) 2024/1781
Europskog parlamenta i
Vijeéa od 13. lipnja 2024. o
uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn odrzivih
proizvoda, izmjeni Direktive
(EU) 2020/1828 i Uredbe
(EU) 2023/1542 te
stavljanju izvan snage
Direktive 2009/125/EZ daje
pravni okvir za uspostavu
zahtjeva za ekoloski dizajn
proizvoda koji se stavljaju
na trziste kao i pravni okvir
za uspostavu digitalne
putovnice za proizvode te
se kao takva u cijelosti
direktno primjenjuje u svim
drzavama ¢lanicama.
Predmetnom Uredbom
Europska komisija je
ovlastena za donosSenje
delegiranih i provedbenih
akata kojima ¢e se definirati
zahtjevi za pojedine grupe
proizvoda (npr. zahtjevi za
digitalnu putovnicu za
proizvode, informacije o
proizvodima koje ¢e ona
sadrzavati te obveze
gospodarskih subjekata).
Delegirani i provedbeni akti
predstavljaju
nezakonodavne akte opce
primjene koje usvaja
Komisija radi dopunjavanja
ili mijenjanja odredenih
odredaba predmetnog
zakonodavnog akta.
Delegirani i provedbeni akti
Uredbe (EU) 2024/1781 su
u postupku donosenja ili se
planiraju donijeti u
narednom razdoblju i
direktno ¢e se primjenjivati
na sve drzave Clanice.
Slijedom toga, trenutno jos
nisu definirani svi
administrativni zahtjevi za
gospodarske subjekte.
Digitalna putovnica za
proizvode ¢e se postepeno
uvoditi za pojedine grupe
proizvoda i na taj nacin ¢e
se poslovnim subjektima
dati dovoljno vremena za
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Isjecak

Komentar

4. Kod razvoja kriterija
zelene javne nabave
smatramo vaznim uzeti u
obzir ne samo pocetnu
cijenu proizvoda nego i
trajnost, moguénost
odrzavanja i popravka,
zivotni vijek proizvoda,
dostupnost zamjenskih
dijelova i ukupni
zivotnociklusni u€inak
proizvoda.

5. Smatramo korisnim
osigurati pravovremene
sektorske smjernice i
operativne upute za
gospodarstvo, posebno za
tekstilnu i zastitnu
industriju, kako bi se nova
pravila mogla ucinkovito i
ujednaceno primjenjivati u
praksi. Smatramo da
pravilna i proporcionalna
provedba ovog okvira moze
doprinijeti jacanju
konkurentnosti domacde
proizvodnje, kvalitetnijem
trziSnom nadzoru i
dugoro¢nom razvoju
odrzivih proizvoda na
europskom trzistu."

Status odgovora

Odgovor

uskladivanja sa novim
zahtjevima.Nadalje,
predmetni Nacrt prijedloga
zakona o provedbi Uredbe
(EU) 2024/1781 daje jasne
smjernice i definira mjere
koje se odnose na nadzor
trzista, provodenje
inspekcijskog nadzora te
izricanje prekrsajnih mjera
za slucajeve kréenja odredbi
zakona. Napominjemo kako
se odredbe zakona/Uredbe
odnose i na proizvode koji
se uvoze iz tre¢ih zemalja.
Istim se osigurava da su na
trziStu dostupni samo
proizvodi koji udovoljavaju
zahtjevima ekoloskog
dizajna. Dodatno, uspostava
digitalne putovnice za
proizvode i informacije koje
ista bude sadrzavala ce
doprinijeti postupku
dokazivanja sukladnosti
proizvoda, efikasnijem
carinskom i inspekcijskom
nadzoru kao i detekciji
nepravilnosti, neispravnosti
i krivotvorenja te
identifikaciji opasnih
proizvoda. Vezano za
provedbu zelene javne
nabave, predmetna Uredba
omogucava Komisiji da
delegiranim aktima,
donesenim za pojedine
grupe proizvoda, definira i
dodatne ne-cjenovne
kriterije za izbor ponuda
prilikom provodenja javne
nabave. To mogu biti
posebni minimalni tehnicki
zahtjevi za proizvode, a
mogu se postaviti i drugi
dodatni kriteriji odrzivosti
proizvoda kao sto je npr.
sastav proizvoda, trajnost
proizvoda ili uglji¢ni otisak
proizvoda. Ministarstvo
gospodarstva prati
aktivnosti vezane uz obveze
proizasle iz predmetne
Uredbe te ¢e po potrebi
informirati predstavnike
gospodarstva o novostima
vezanim uz usvajanje i
provedbu delegiranih i
provedbenih akata s
naglaskom na informacije o
pristupu priru¢nicima,
uputama i edukacijama, a
posebno u dijelu koji se
odnosi na uspostavu i
registraciju digitalne
putovnice za proizvode.



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. lipnja 2024.
o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni
direktive (EU) 2020/1828 i Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage direktive
2009/125/EZ

2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
steCevine Europske unije za 2026. godinu.
Rok: III. kvartal 2026.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne steevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/€lanci ¢lanak 114. 1 ¢lanak 194. stavak 2.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Uredba (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeéa od 20. lipnja 2019. o nadzoru trZista
i sukladnosti proizvoda i o izmjeni Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br.

30572011 (Tekst znacajan za EGP.) (SL L 169, 25.6.2019.)

32019R1020

Uredba (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeé¢a od 13. lipnja 2024. o uspostavi
okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn odrZivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU)
2020/1828 i Uredbe (EU) 2023/1542 te stavijanju izvan snage Direktive 2009/125/EZ (SL L,
2024/1781, 28.6.2024.)

32024R1781

Direktiva 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o uspostavi
okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju (preinaka)
(Tekst znacajan za EGP) (SL L 285, 31.10.2009.)

3200910125




- Clanci 1.,2.,3.,4,,5.,8.,9.,10,, 11, 14,15, 18.i 19.Prilozi 1., 2., 4., 5., 6.1 7. bit ¢e
preuzeto: Pravilnik o utvrdivanju zahtjeva za eko-dizajn proizvoda povezanih s
energijom (31.03.2027)

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe
sekundarnih izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske
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USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva 2009/125/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn
proizvoda koji koriste energiju (preinaka) (Tekst znac¢ajan za EGP)

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ekoloski dizajn odrZivih proizvoda, izmjeni direktive (EU) 2020/1828 1 Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage direktive
2009/125/EZ

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ¢) d)

QOdredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Jeli Obrazloz
sadrzaj | enje (ako
odredb | sadrzaj

e odredbe
propisa | propisa
Europs | Europsk
ke unije | e unije

u nije




potpun | preuzet
osti ili je
preuzet | djelomic
u no
odredb | preuzet
u u
prijedlo | odredbu
ga prijedlog
propisa | a
? propisa)
Clanak 1. Clanak 1. Djelomi | Bit ¢e
¢no preuzeto
Predmet i podrucje primjene preuzet | u:
o ) ) o 0 Pravilnik
1. Ova Direktiva uspostavlg a okvir za postavljanje Ovim se Zakonom utvrduju nadlezna tijela, zada¢e nadleznih tijela, 0
zahjg eva Zaj e‘c‘inlce za ekOIC.)Skl dl.ZaJ n proizvoda koji . ... |nadlezna inspekcijska tijela, ovlasti nadleznih inspekcijskih utvrdivan
koriste energiju s ciljem osiguranja slobodnog kretanja tih | e L. ) .. ju
proizvoda na unutarnjem trzistu. tijela, prijavljivanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti, zahtjevi 1 obveze zahtjeva
u pogledu prijavljenih tijela te prekrSajne odredbe za provedbu Uredbe 22 cko-
2. Ova Direktiva predvida utvrdivanje zahtjeva koje Europske unije iz ¢lanka 2. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona. dizajn
moraju ispuniti proizvodi koji koriste energiju obuhvaceni proizvod
provedbenim mjerama, kako bi bili stavljeni na trzisSte i/ili a
u uporabu. Ona pridonosi odrZzivom razvoju povecanjem povezani
energetske ucinkovitosti i razine zastite okoliSa, dok u isto Pravo Europske unije hs
vrijeme povecava sigurnost opskrbe energijom. 5 energijo
. S . . Clanak 2. m
3. Ova se Direktiva ne primjenjuje na putnicka ni teretna (31.03.20
prijevozna sredstva. ) 7)' ’

4. Ova Direktiva i provedbene mjere donesene na
temelju nje ne dovode u pitanje zakonodavstvo Zajednice
o upravljanju otpadom i1 o kemikalijama, ukljuc¢ujuci
zakonodavstvo Zajednice o fluoriranim stakleni¢kim

(1)

unije:

Ovim se Zakonom osigurava provedba sljedecih akata Europske




plinovima.

1.

2)

€)

Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od 13.
lipnja 2024. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva
za ekoloski dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU)
2020/1828 1 Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage
Direktive 2009/125/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 2024/1781,
28.6.2024.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2024/1781);

Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20.
lipnja 2019. o nadzoru trzista i sukladnosti proizvoda i o izmijeni
Direktive 2004/42/EZ 1 uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br.
305/2011 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 169, 25.6.2019.) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2019/1020), u dijelu nadzora trzista
radi osiguranja sukladnosti s zahtjevima ekoloskog dizajna
proizvoda;

Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju odredbe
Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 21.
listopada 2009. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtijeva za
ekoloski dizajn proizvoda povezanih s energijom (preinaka) (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 285, 31. 10. 2009.) (u daljnjem tekstu:
Direktiva 2009/125/EZ), koje se sukladno ¢lanku 79. Uredbe (EU)
2024/1781 nastavljaju primjenjivati.

Ovim Zakonom se omogucava provedba delegiranih akata

donesenima na temelju ¢lanka

4. Uredbe (EU) 2024/1781.




Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Direktive primjenjuju se sljedece
definicije:

1.,,Proizvod koji koristi energiju” (dalje u tekstu
,»proizvod”) znaci svaki proizvod koji tijekom uporabe
utjece na potros$nju energije 1 koji je stavljen na trziste
1/ili u uporabu, ukljucujucéi dijelove koji su namijenjeni
za ugradnju u proizvode koji koriste energiju
obuhvacéene ovom Direktivom i koji su stavljeni na
trziste ili u uporabu kao pojedinacni dijelovi za krajnje
korisnike i ¢ija se ekoloska ucinkovitost moze neovisno
ocijeniti;

2.,,Sastavni dijelovi 1 sklopovi” znaci dijelovi koji su
namijenjeni za ugradnju u proizvod, koji nisu stavljeni
na trziste i/ili u uporabu kao pojedinacni dijelovi za
krajnje korisnike ili ¢ija se ekoloska ucinkovitost ne
moZze neovisno ocijeniti;

3.,,Provedbene mjere” znaci mjere donesene na temelju
ove Direktive, koje utvrduju zahtjeve za ekoloski dizajn
odredenih proizvoda koji koriste energiju ili za njihove
ekoloske aspekte;

4.,,Stavljanje na trziSte” znaci stavljanje proizvoda na
trziSte Zajednice prvi put s ciljem njegove distribucije ili
uporabe unutar Zajednice bilo uz naplatu ili besplatno i
bez obzira na prodajnu tehniku;

5.,,Stavljanje u uporabu” znaci prva uporaba proizvoda za
njegovu predvidenu namjenu od strane krajnjeg
korisnika u Zajednici,

6.,,Proizvodac” znaci fizicka ili pravna osoba koja
proizvodi proizvode obuhvaéene ovom Direktivom i
odgovorna je za njihovu sukladnost s ovom Direktivom

Nije
preuzet
0

Bit ¢e
preuzeto
u:
Pravilnik
0
utvrdivan
ju
zahtjeva
za eko-
dizajn
proizvod
a
povezani
hs
energijo
m
(31.03.20
27)




u pogledu njihovog stavljanja na trziste ili u uporabu
pod vlastitim imenom proizvodaca ili zigom ili za
osobnu uporabu proizvodaca. U nedostatku proizvodaca
u skladu s definicijom u prvoj recenici ili uvoznika u
skladu s definicijom u tocki 8., svaka fizic¢ka ili pravna
osoba koja stavlja na trziste i/ili u uporabu proizvode
koji koriste energiju obuhva¢ene ovom Direktivom
smatra se proizvodacem,;
7.,,0vlasteni predstavnik™ znaci svaka fizicka ili pravna
osoba s poslovnim nastanom u Zajednici koja je dobila
pismeni nalog od proizvodaca da u njegovo ime obavi
sve ili dio obveza i formalnosti povezano s ovom
Direktivom,;
8.,,Uvoznik” znaci svaka fizicka ili pravna osoba s
poslovnim nastanom u Zajednici koja stavlja proizvod iz
trece zemlje na trziSte Zajednice tijekom svojeg
poslovanja;
9.,,Materijali” znaci svi materijali koji se koriste u
zivotnom ciklusu jednog proizvoda;
10.,,Dizajn proizvoda” znaci vrsta postupaka koji
pretvaraju pravne, tehnicke, sigurnosne, funkcionalne,
trziSne 1 druge zahtjeve koje proizvod treba ispunjavati
u tehnicke specifikacije za taj proizvod;
11.,,Ekoloski aspekt” znaci element ili funkcija proizvoda
koji moZe uzajamno djelovati s okoliSem tijekom
svojeg ciklusa trajanja;
12.,,Utjecaj na okoli§” znaci svaka promjena okolisa koja
u cijelosti ili djelomicno proizlazi iz proizvoda u
njegovom ciklusu trajanja;
13.,,Ciklus trajanja” znaci posljedi¢ne 1 medusobno
povezane faze proizvoda od uporabe sirovine do
konac¢nog odlaganja;
14.,,Ponovna uporaba” znaci svaki postupak kojim se
proizvod ili njegovi sastavni dijelovi, nakon §to su




dosegnuli kraj svoje prve uporabe, upotrebljavaju za
istu namjenu za koju su zamisljeni, ukljucujuci
kontinuiranu uporabu proizvoda koji se vra¢a na
sabirno mjesto, distributeru, izvodacu recikliranja ili
proizvodacu, kao i ponovnu uporabu proizvoda nakon
prerade;

15.,,Recikliranje” znaci ponovna proizvodnja u
proizvodnom postupku otpadnih materijala za
prvobitnu namjenu ili za druge namjene, ali
iskljuc¢ujuci obnovu energije;

16.,,Obnova energije” znac¢i uporaba zapaljivog otpada
kao nacina za proizvodnju energije putem izravnog
spaljivanja s ili bez drugog otpada, ali s obnovom
topline.

17.,,0bnova” znaci svaki od primjenljivih postupaka iz
Priloga I1.B Direktivi 2006/12/EZ Europskog
parlamenta i Vijeéa od 5. travnja 2006. o otpadu_(20);

18.,,0tpad” znaci svaka tvar ili predmet u kategorijama
navedenima u Prilogu I. Direktivi 2006/12/EZ koje
posjednik odbacuje ili namjerava odbaciti ili mora
odbaciti;

19.,,0pasni otpad” znaci svaki otpad obuhvacen ¢lankom
1. stavkom 4. Direktive Vije¢a 91/689/EEZ od 12.
prosinca 1991. o opasnom otpadu_(21);

20.,,Ekoloski profil” znaci opis, u skladu s provedbenom
mjerom koja se primjenjuje na proizvod, unosa 1 iznosa
(npr. materijala, emisija i otpada) povezanih s
proizvodom kroz njegov Zivotni ciklus, koji su
znacajni s glediSta njihovog ekoloskog utjecaja i
izrazeni u fizickim koli¢inama koje se mogu izmjeriti;

21.,,Ekoloska uc¢inkovitost” proizvoda znaci rezultati
proizvodacevog upravljanja ekoloskim aspektima
proizvoda, vidljivih u njegovoj tehnickoj
dokumentaciji;




22.,,Poboljsanje ekoloske ucinkovitosti” znaci postupak
poboljsanja ekoloske uc¢inkovitosti proizvoda tijekom
uzastopnih generacija, iako ne nuzno u pogledu svih
ekoloskih aspekata proizvoda istodobno;

23.,,Ekoloski dizajn” znaci ukljuc¢ivanje ekoloSkih
aspekata u dizajn proizvoda s ciljem poboljsanja
njegove ekoloske ucinkovitosti kroz cijeli njegov
ciklus trajanja;

24., Zahtjev za ekoloski dizajn” znaci svaki zahtjev u vezi
s proizvodom, ili s dizajnom proizvoda, koji je
namijenjen poboljSanju njegove ekoloske
ucinkovitosti, ili svaki zahtjev za dostavljanje
informacija u pogledu ekoloskih aspekata proizvoda;

25.,,0p¢i zahtjev za ekoloski dizajn” znaci svaki zahtjev
za ekoloski dizajn koji se temelji na ekoloskom profilu
cijelog proizvoda, bez zadanih grani¢nih vrijednosti za
posebne ekoloske aspekte;

26.,,Poseban zahtjev za ekoloski dizajn” znaci
kvantificirani i izmjeriv zahtjev za ekoloski dizajn u
vezi s posebnim ekoloskim aspektom proizvoda, na
primjer potro$nje energije za vrijeme uporabe,
izracunane za danu jedinicu proizvodne u€inkovitosti.

27.,,Uskladena norma” znaci tehnicka specifikacija koju
je donijelo priznato tijelo za normizaciju prema nalogu
Komisije, u skladu s postupkom navedenim u Direktivi
98/34/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. lipnja
1998. o utvrdivanju postupka pruzanja informacija u
podrucju tehnickih normi i propisa_ (22), za potrebe
uspostave europskog zahtjeva s kojim uskladenost nije
obvezna.




Clanak 3.
Stavljanje na trziste 1/ili stavljanje u uporabu

1. Drzave Clanice poduzimaju sve odgovarajuc¢e mjere za
osiguranje da se proizvodi obuhvaéeni provedbenim
mjerama mogu staviti na trziste i/ili u uporabu samo ako
su u skladu s ovim mjerama i nose oznaku CE u skladu s
¢lankom 5.

2. Drzave €lanice odreduju tijela odgovorna za nadzor
nad trziStem. One dogovaraju da takva tijela imaju i
koriste ovlasti potrebne za poduzimanje odgovarajucih
mjera kojima ih obvezuje ova Direktiva. Drzave ¢lanice
odreduju zadace, ovlasti 1 organizacijske mjere nadleznih
tijela koja ¢e imati pravo:

(a)organizirati odgovarajuce provjere o uskladenosti
proizvoda, u odgovaraju¢em opsegu, 1 obvezati
proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika da
opozove neuskladene proizvode s trzista, u skladu s
¢lankom 7.;

(b)zahtijevati od doti¢nih stranaka osiguranje svih
potrebnih informacija, kao §to je utvrdeno u
provedbenim mjerama;

(c)uzeti uzorke proizvoda 1 podvrgnuti ih provjerama
uskladenosti.

3. Drzave Clanice obavjes¢uju Komisiju o rezultatima
nadzora nad trziStem i Komisija prema potrebi takve
informacije prosljeduje drugim drzavama ¢lanicama.

4. Drzave ¢lanice osiguravaju potrosacima i drugim
zainteresiranim strankama moguc¢nost da podnesu
nadleZnim tijelima svoja zapazanja o uskladenosti
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proizvoda.

Clanak 4. Nije Bit ¢e
preuzet | preuzeto
Odgovornosti uvoznika o u
Pravilnik

Ako proizvoda¢ nema poslovni nastan u Zajednici i nema
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(a)osigurati da je proizvod koji je stavljen na trziste ili u
uporabu u skladu s ovom Direktivom i primjenjivom
primjenljivom mjerom,;

(b)dati na raspolaganje izjavu o sukladnosti i tehni¢ku
dokumentaciju.




Clanak 5.
Oznacivanje i izjava EZ-a o sukladnosti

1. Prije nego Sto se proizvod obuhvaéen provedbenim
mjerama stavi na trziste i/ili u uporabu, pri¢vrséuje se
oznaka sukladnosti CE i izdaje izjavu EZ-a o sukladnosti,
¢ime proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik jam¢i 1
izjavljuje da je proizvod u skladu s odgovaraju¢im
odredbama primjenljive provedbene mjere.

2. Oznaka sukladnosti CE sastoji se od pocetnih slova
,»CE” kako je prikazano u Prilogu IIL

3. Izjava EZ-a o sukladnosti sadrzi elemente navedene u
Prilogu VI. 1 poziva se na odgovaraju¢u provedbenu
mjeru.

4. Zabranjuje se oznacivanje proizvoda znakovima koji
mogu obmanuti korisnike $to se tice znacenja ili oblika
oznake CE.

5. Drzave ¢lanice mogu zatraZiti da informacije koje se
dostavljaju na temelju Priloga I. dijela 2. budu na
njihovom sluzbenom jeziku/njihovim sluzbenim jezicima
kad proizvod stigne do krajnjeg korisnika.

Drzave €lanice takoder odobravaju pruzanje tih
informacija na jednom ili viSe drugih sluzbenih jezika
Zajednice.

Kad se primjenjuje prvi podstavak, drzave ¢lanice
posebno uzimaju u obzir:

(a)moze li se informacija dostaviti s uskladenim
simbolima ili priznatim Siframa ili drugim mjerama;
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(b)vrstu predvidenog korisnika proizvoda i prirodu
podataka koje treba osigurati.

Clanak 6.
Sloboda kretanja

1. Drzave €lanice na temelju zahtjeva za ekoloski dizajn,
koji se odnose na one parametre ekoloskog dizajna iz
Priloga I., dijela 1. koji su obuhvaceni primjenljivom
provedbenom mjerom, na svojem drzavnom podrucju ne
zabranjuju, ne ogranicavaju i ne spreavaju stavljanje na
trziSte ni u uporabu proizvoda koji je u skladu sa svim
odgovaraju¢im odredbama primjenljive provedbene mjere
1 nose oznaku CE u skladu s ¢lankom 5.

2. DrzZave ¢lanice na temelju zahtjeva za ekoloski dizajn,
koji se odnose na one parametre ekoloskog dizajna iz
Priloga 1., dijela 1., na svojem drzavnom podrucju ne
zabranjuju, ne ogranicavaju i ne sprecavaju stavljanje na
trziSte ni stavljanje u uporabu proizvoda koji nosi oznaku
CE u skladu s ¢lankom 5. za koje primjenljiva provedbena
mjera navodi da zahtjev za ekoloski dizajn nije potreban.

3. Drzave €lanice ne spreCavaju prikazivanje, na primjer
na sajmovima, izlozbama i izlaganjima, proizvoda koji
nisu sukladni odredbama primjenljive provedbene mjere,
pod uvjetom da postoji vidljiva naznaka da se oni ne
mogu staviti na trziste 1/ili u uporabu dok se ne usklade.
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Clanak 7.
Zastitna klauzula

1. Ako drzava Clanica utvrdi da proizvod koji nosi
oznaku CE iz ¢lanka 5. i koji se koristi u skladu s
njegovom namijenjenom uporabom ne zadovoljava
odgovarajuce odredbe primjenljive provedbene mjere,
proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik imaju obvezu
uskladiti proizvod s odredbama primjenljive provedbene
mjere i/ili s oznakom CE 1 privesti kraju prekrsaj pod
uvjetima koje namece drzava ¢lanica.

Ako postoji dovoljno dokaza da proizvod mozda nije
uskladen, drZava ¢lanica poduzima potrebne mjere koje,
ovisno o tezini neuskladenosti, mogu i¢i sve do zabrane
stavljanja proizvoda na trziSte dok se ne utvrdi
uskladenost.

Ako se neuskladenost nastavi, drzava ¢lanica donosi
odluku kojom ograni¢ava ili zabranjuje stavljanje na
trziste 1/ili u uporabu tog proizvoda ili osigurava da se
povuce s trzista.

U sluc¢aju zabrane ili povlacenja s trziSta odmah se
obavjescuju Komisija i druge drzave ¢lanice.
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2. Svaka odluka drzave ¢lanice na temelju ove Direktive
koja ograniCava ili zabranjuje stavljanje na trziste i/ili u
uporabu proizvoda navodi razloge na kojima se temelji.

Takva se odluka smjesta priop¢ava doticnoj stranki, koja
¢e u isto vrijeme biti obavijeStena o pravnim lijekovima
koji su na raspolaganju u skladu sa zakonima na snazi u
toj drzavi ¢lanici i vremenskim rokovima kojima
podlijezu takvi pravni lijekovi.

3. Drzava Clanica odmah obavjes¢uje Komisiju i druge
drzave €lanice o svakoj odluci koju donese na temelju
stavka 1., navodeci razloge za to i, posebno, je li do
neuskladenosti doslo radi:

(a)nemogucénosti zadovoljavanja zahtjeva primjenljive
provedbene mjere;

(b)nepravilne primjene uskladenih normi iz ¢lanka 10.
stavka 2.;

(c)nedostataka u uskladenim normama iz ¢lanka 10.
stavka 2.

4. Komisija bez odgode pocinje savjetovanje s
predmetnim strankama te moze zatraZiti tehnicki savjet od
nezavisnih vanjskih stru¢njaka.

Nakon tog savjetovanja Komisija odmah obavjestava
drzavu €lanicu koja je donijela odluku i drugu drzavu
¢lanicu o svojim stajaliStima.

Ako Komisija smatra da je odluka nepravedna, odmah o
tome obavjeSc¢uje drzavu ¢lanicu.

5. Ako se odluka iz stavka 1. temelji na nedostatku u
uskladenoj normi, Komisija odmah zapocinje postupak
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naveden u ¢lanku 10. stavcima 2., 3. 1 4. Komisija u isto
vrijeme obavjeStava Odbor iz Clanka 19. stavka 1.

6. Drzave €lanice i Komisija poduzimaju potrebne mjere
kojima jamce povjerljivost u pogledu informacija koje su
dostavljene tijekom tog postupka, ako je opravdano.

7. Odluke koje drzave ¢lanice donesu na temelju ovog
¢lanka obznanjuju se na transparentan nacin.

8. Misljenje Komisije o tim odlukama objavljuje se u
Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 8.
Ocjena sukladnosti

1. Prije stavljanja proizvoda obuhvacenog provedbenim
mjerama na trziste 1/ili stavljanja takvog proizvoda u
uporabu, proizvodac ili njegov ovlasteni predstavnik
osiguravaju da je obavljena ocjena sukladnosti proizvoda
sa svim odgovaraju¢im zahtjevima primjenljive
provedbene mjere.

2. Postupci za ocjenu sukladnosti utvrduju se
provedbenim mjerama i ostavljaju proizvodacima izbor
1izmedu unutarnje kontrole dizajna navedene u Prilogu IV.
ovoj Direktivi i sustava upravljanja navedenog u Prilogu
V. ovoj Direktivi. Kad je propisno opravdan i razmjeran
riziku, postupak ocjene sukladnosti odreduje se medu
relevantnim modulima, kako je opisano u Prilogu II
Odluci br. 768/2008/EZ.

Ako drzava ¢lanica ima znaCajne pokazatelje o mogucoj
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neuskladenosti proizvoda, ta drzava ¢lanica $to je prije
moguce objavljuje ocjenu koja moze posluziti kao dokaz
uskladenosti proizvoda, koju moze provesti nadlezno
tijelo kako bi se omogucilo mozebitno pravodobno
korektivno djelovanje.

Ako je proizvod koji je obuhvacen provedbenim mjerama
dizajnirala organizacija registrirana u skladu s Uredbom
(EZ) br. 761/2001 Europskog parlamenta i Vijeca od 19.
ozujka 2001. o dopustanju dobrovoljnog sudjelovanja
organizacija u Sustavu ekoloSkog upravljanja i revizije
(EMAS) Zajednice (23) i funkcija dizajna je ukljuc¢ena
unutar opsega te registracije, pretpostavlja se da sustav
upravljanja te organizacije zadovoljava zahtjeve Priloga
V. ovoj Direktivi.

Ako je proizvod koji je obuhvacen provedbenim mjerama
oblikovala organizacija koja ima sustav upravljanja koji
ukljucuje funkciju dizajna proizvoda koji se primjenjuje u
skladu s uskladenim normama ¢iji su referentni brojevi
objavljeni u Sluzbenom listu Europske unije, pretpostavlja
se da taj sustav upravljanja zadovoljava odgovarajuce
zahtjeve Priloga V.

3. Nakon stavljanja proizvoda koji je obuhvacen
provedbenim mjerama na trziste ili u uporabu, proizvodac
ili njegov ovlasteni predstavnik ¢uva odgovarajuce
dokumente u vezi s obavljenom ocjenom sukladnosti 1
izdane izjave o sukladnosti na raspolaganju inspekcijama
drzava €lanica u razdoblju od 10 godina nakon $to je
zadnji od tih proizvoda proizveden.

Odgovaraju¢i dokumenti stavljaju se na raspolaganje u
roku od 10 dana od primanja zahtjeva od strane nadleznog
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tijela drzave €lanice.

4. Dokumenti koji se odnose na ocjenu sukladnosti i
izjavu o sukladnosti iz ¢lanka 5. sastavljaju se na jednom
od sluzbenih jezika institucija Europske unije.

Clanak 9.
Pretpostavka sukladnosti

1. Drzave €lanice smatraju da je proizvod oznacen
oznakom CE iz ¢lanka 5. sukladan odgovaraju¢im
odredbama primjenljive provedbene mjere.

2. Drzave ¢lanice smatraju da je proizvod na koji su
primijenjene uskladene norme, ¢iji su referentni brojevi
objavljeni u SluZbenom listu Europske unije, sukladan
svim odgovaraju¢im zahtjevima primjenljive provedbene
mjere na koju se takve norme odnose.

3. Smatra se da su proizvodi kojima su dodijeljene eko-
oznake Zajednice na temelju Uredbe (EZ) br. 1980/2000
sukladni sa zahtjevima za ekoloski dizajn primjenljive
provedbene mjere ako eko-oznaka zadovoljava te
zahtjeve.

4. Komisija moze za potrebe pretpostavke o sukladnosti
u kontekstu ove Direktive, djelujuci u skladu s postupkom
iz Clanka 19. stavka 2., odluciti da druge eko-oznake
ispunjavaju vjerodostojne uvjete eko-oznake Zajednice na
temelju Uredbe (EZ) br. 1980/2000. Pretpostavlja se da
proizvodi kojima su dodijeljene takve druge eko-oznake
ispunjavaju zahtjeve za ekoloski dizajn primjenljive
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provedbene mjere ako ta eko-oznaka ispunjava te
zahtjeve.

Clanak 10.
Uskladene norme

1. Drzave €lanice u najvecoj mogucoj mjeri, osiguravaju
poduzimanje odgovarajuéih mjera koje omogucavaju da
se zainteresirane stranke savjetuju na nacionalnoj razini o
postupku pripreme i nadziranja uskladenih normi.

2. Ako drzava ¢lanica ili Komisija smatraju da uskladene
norme, za ¢iju se primjenu pretpostavlja da ispunjava
posebne odredbe primjenljive provedbene mjere, ne
zadovoljavaju u cijelosti te odredbe, ta drzava ¢lanica ili
Komisija obavjes¢uju Stalni odbor koji je osnovan u
skladu s ¢lankom 5. Direktive 98/34/EZ u tu svrhu, uz
navodenje razloga. Odbor donosi misljenje po hitnom
postupku.

3. S obzirom na mis$ljenje Odbora, Komisija odlucuje
hoce i ili nece objaviti, ili objaviti s ogranicenjem,
zadrZati ili povuéi upute na te uskladene norme u
Sluzbenom listu Europske unije.

4. Komisija obavjes¢uje predmetno europsko tijelo za
normizaciju i, ako je potrebno, izdaje novi nalog za
izmjenu uskladenih doti¢nih normi.
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Clanak 11.
Zahtjevi za sastavne dijelove i sklopove

Provedbene mjere mogu zahtijevati od proizvodaca ili
njihovih ovlastenih predstavnika koji stavljaju sastavne
dijelove i sklopove na trziste i/ili u uporabu da osiguraju
proizvodacu proizvoda koji je obuhvacen provedbenim
mjerama odgovarajuce podatke o sastavu materijala i
potrosnji energije, materijala 1/ili resursa za sastavne
dijelove ili sklopove.
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Clanak 12. Nije Stavljeno
potrebn | izvan

Administrativna suradnja i razmjena informacija o snage
preuzim | Uredbom

1. Drzave Clanice osiguravaju poduzimanje anje (EU)

odgovarajucih mjera za poticanje medusobne suradnje 2024/178

nadleznih tijela odgovornih za primjenu ove Direktive te 1

medusobno i za Komisiju osiguravaju informacije kako bi

pomogli u primjeni ove Direktive, a posebno u provedbi

¢lanka 7.

Pri administrativnoj suradnji i razmjeni informacija §to

viSe se koriste elektronicka sredstva komunikacije 1

potpora odgovarajucih programa Zajednice.

DrZzave ¢lanice obavjeS¢uju Komisiju o tome koja su tijela

odgovorna za primjenu ove Direktive.

2. Tocna priroda i struktura razmjene informacija izmedu

Komisije 1 drZzava ¢lanica odlucuje se u skladu s

regulatornim postupkom iz ¢lanka 19. stavka 2.

3. Komisija poduzima odgovaraju¢e mjere za poticanje 1

doprinos suradnji izmedu drZava ¢lanica iz ovog ¢lanka.

Clanak 13. Nije Stavljeno
potrebn | izvan

Mala i srednja poduzeca 0 snage
preuzim | Uredbom

1. U kontekstu programa od kojih mogu imati koristi anje (EU)

mala i srednja poduzeca i1 vrlo mala poduzeca, Komisija 2024/178

uzima u obzir inicijative koje pomazu malim i srednjim 1

poduze¢ima i vrlo malim poduze¢ima da pri dizajniranju
svojih proizvoda ukljuce aspekte zastite okoliSa
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ukljucujuéi energetsku ucinkovitost.

2. Smyjernice koje obuhvacéaju mala i srednja poduzeca
djelatna u pogodenom proizvodnom sektoru mogu
sadrzavati priloZenu provedbenu mjeru. Prema potrebi i u
skladu sa stavkom 1. Komisija priprema daljnji posebni
materijal kako bi mala i srednja poduzeca lakse
primijenila ovu Direktivu.

3. Drzave €lanice osiguravaju, posebno putem jacanja
potpornih mreza i struktura, poticanje malih i srednjih
poduzeca i vrlo malih poduzeca na prihvacanje ekoloski
zdravog pristupa ve¢ u fazi dizajna proizvoda i njihovu
prilagodbu budu¢em europskom zakonodavstvu.

Clanak 14.
Informiranje potroSaca

U skladu s primjenljivom provedbenom mjerom
proizvodaci osiguravaju, u obliku koji smatraju
prikladnim, da se potro$a¢ima proizvoda osiguraju:

(a)potrebne informacije o ulozi koju oni mogu imati u
odrZivoj uporabi proizvoda;

(b)kad to zahtijevaju provedbene mjere, ekoloski profil
proizvoda i pogodnosti ekoloskog dizajna.

Nije
preuzet
0

Bit ¢e
preuzeto
u:
Pravilnik
0
utvrdivan
ju
zahtjeva
za eko-
dizajn
proizvod
a
povezani
hs
energijo
m
(31.03.20
27)
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Clanak 15.
Provedbene mjere

1. Kad proizvod ispunjava kriterije navedene u stavku 2.,
obuhvacen je provedbenom mjerom ili mjerom
samoregulacije u skladu sa stavkom 3. tockom (b) ovog
¢lanka. Te provedbene mjere, namijenjene za izmjenu
elemenata ove Direktive koji nisu kljucni dopunjujuéi ju,
donose se u skladu s regulatornim postupkom s
kontrolom, navedenim u ¢lanku 19. stavku 3.

2. Kiriteriji navedeni u stavku 1. su sljede¢i:

(a)godisnji opseg prodaje proizvoda u Zajednici i
trgovanja s njim, koji predstavlja znatan opseg, treba
po najnovijim raspolozivim brojkama biti okvirno veci
od 200 000 jedinica;

(b)proizvod mora imati, s obzirom na koli¢ine koje su
stavljene na trZiSte i/ili u uporabu, znatan utjecaj na
okoli$ u Zajednici, kako je navedeno u strateSkim
prioritetima Zajednice navedenima u Odluci
br. 1600/2002/EZ;

(c)proizvod predstavlja znatnu moguénost za poboljSanje
u smislu njegovog utjecaja na okolis a da to ne
ukljucuje pretjerane troSkove, posebno uzimajuci u
obzir:

i.nedostatak drugog relevantnog zakonodavstva
Zajednice ili propust trziSnih snaga da pravilno rijeSe
pitanje;
ii.velike razlike medu proizvodima jednake
funkcionalnosti 1 koji su raspolozivi na trzistu, s
obzirom na njihovu ekolosku u¢inkovitost.

Nije
preuzet
0

Bit ¢e
preuzeto
u:
Pravilnik
0
utvrdivan
ju
zahtjeva
za eko-
dizajn
proizvod
a
povezani
hs
energijo
m
(31.03.20
27)
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3. Komisija pri pripremi nacrta provedbene mjere uzima
u obzir sva gledista koja je iznio Odbor iz ¢lanka 19.
stavka 1., 1 dodatno uzima u obzir:

(a)ekoloske prioritete Zajednice, poput onih navedenih u
Odluci br. 1600/2002/EZ ili u Europskom programu
Komisije za klimatske promjene (ECCP);

(b)odgovarajuce zakonodavstvo Zajednice i
samoregulaciju, na primjer dobrovoljne sporazume od
kojih se, nakon ocjene u skladu s ¢lankom 17., o¢ekuje
da postignu ciljeve politike brze i s manjim troSkom od
obveznih zahtjeva.

4. Pri pripremi nacrta provedbene mjere Komisija:

(a)uzima u obzir zivotni ciklus proizvoda i sve njegove
znatne ekoloske aspekte, izmedu ostalog, energetsku
ucinkovitost. Dubina analize ekoloskih aspekata i
isplativosti njihova poboljSanja razmjerna je njihovoj
vaznosti. DonoSenje zahtjeva za ekoloski dizajn glede
znatnih ekoloskih aspekata proizvoda ne smije se
nepravedno odgadati radi nesigurnosti u vezi s drugim
aspektima;

(b)obavlja ocjenu, u kojoj ¢e se uzeti u obzir utjecaj na
okoli§, potrosaci 1 proizvodaci, ukljucujuéi mala 1
srednja poduzeca, u odnosu na konkurentnost,
ukljucujudi trzista izvan Zajednice, inovativnost,
pristup trzistu te troSkove i koristi;

(c)uzima u obzir postojece nacionalno zakonodavstvo o
zastiti okolisa koje drzave €lanice smatraju vaznim;

(d)obavlja primjerena savjetovanja s interesnim
skupinama;

(e)priprema memorandum za pojasnjenje nacrta
provedbene mjere koja se temelji na ocjeni iz tocke (b);
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(futvrduje datum(e) za provedbu, sve postupne ili
prijelazne mjere ili razdoblja, uzimajuci u obzir
posebno moguée utjecaje na mala i srednja poduzeca ili
na posebne skupine proizvoda koje proizvode
ponajprije mala i srednja poduzeca.

5. Provedbene mjere zadovoljavaju sve sljedece kriterije:

(a)sa stajaliSta korisnika, ne smije biti znatnog negativnog
utjecaja na funkcionalnost proizvoda;

(b)ne smije biti negativnog utjecaja na zdravlje, sigurnost
1 okolis;

(c)ne smije biti znatnog negativnog utjecaja na potrosace,
posebno Sto se tice novcane dostupnosti i troSka
zivotnog ciklusa proizvoda;

(d)nema znacajnog negativnog utjecaja na konkurentnost
industrije;

(e)u nacelu, utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn ne
smije imati posljedicu nametanje zaSti¢ene tehnologije
proizvodacima;

(f)proizvodacima se ne smije nametati pretjerani
administrativni teret.

6. Provedbene mjere navode zahtjeve za ekoloski dizajn
u skladu s Prilogom 1. /ili Prilogom II.

Posebni zahtjevi za ekoloski dizajn uvode se za odabrane
ekoloske aspekte koji imaju znacajan utjecaj na okolis.

Provedbene mjere mogu takoder odrediti da za neke
navedene parametre ekoloSkog dizajna iz Priloga I., dijela
1. nisu potrebni nikakvi zahtjevi za ekoloski dizajn.

7. Zahtjevi se oblikuju tako da osiguraju da tijela za
nadzor nad trziStem mogu provjeriti sukladnost proizvoda
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sa zahtjevima provedbene mjere. Provedbena mjera
navodi moze li se provjera postici izravno na proizvodu ili
na temelju tehnicke dokumentacije.

8. Provedbena mjera ukljucuje elemente navedene u
Prilogu VII.

9. Odgovarajuce studije i analize koje Komisija koristi
pri pripremi provedbenih mjera trebaju biti dostupne
javnosti, posebno uzimajuci u obzir jednostavan pristup i
uporabu od strane zainteresiranih malih i srednjih
poduzeca.

10. Provedbena mjera koja utvrduje zahtjeve za ekoloski
dizajn, prema potrebi sadrzi odredbe o uskladivanju
razlicitih ekoloskih aspekata. Te odredbe namijenjene za
izmjenu elemenata ove Direktive koji nisu klju¢ni
dopunjujuéi ju, donose se u skladu s regulatornim
postupkom s kontrolom navedenim u ¢lanku 19. stavku 3.

Clanak 16.
Plan rada

1. U skladu s kriterijima utvrdenima u ¢lanku 15. i nakon
savjetovanja sa Savjetodavnim forumom iz ¢lanka 18.,
Komisija najkasnije 21. listopada 2011. donosi plan rada
koji ¢e biti dostupan javnosti.

Plan rada za sljedece tri godine utvrduje okvirni popis
proizvodnih skupina koje ¢e se smatrati prioritetima za
donosenje provedbenih mjera.

Komisija ¢e redovito mijenjati plan rada nakon

Nije
potrebn
0
preuzim
anje

Stavljeno
izvan
snage
Uredbom
(EU)
2024/178
1
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savjetovanja sa Savjetodavnim forumom.

2. Medutim, tijekom prijelaznog razdoblja, dok se
uspostavlja prvi plan rada iz stavka 1. ovog ¢lanka i u
skladu s kriterijima navedenima u ¢lanku 15., te nakon
savjetovanja sa Savjetodavnim forumom, Komisija prema
potrebi na temelju predvidanja uvodi:

(a)provedbene mjere koje pocinju s onim proizvodima za
koje je ECCP utvrdio da imaju velike moguénosti za
ekonomic¢no smanjenje emisija staklenickih plinova,
poput opreme za grijanje i opreme za vodeno grijanje,
sustava elektri¢nih motora, rasvjete u domacem i
tercijarnom sektoru, ku¢anskih aparata, uredske
opreme u domacem i tercijarnom sektoru, potrosacke
elektronike i HVAC sustava (grijanje, zracenje 1
klimatizacija);

(b)posebnu provedbenu mjeru koja smanjuje gubitke u
stanju pripravnosti za skupinu proizvoda.

One mjere koje su predvidene za izmjenu elemenata ove
Direktive koji nisu klju¢ni dopunjujuci ju donose se u
skladu s regulatornim postupkom s kontrolom navedenim
u ¢lanku 19. stavku 3.

Clanak 17.
Samoregulacija

Dobrovoljni sporazumi ili druge mjere za samoregulaciju
koje su predstavljene kao alternative provedbenim
mjerama u kontekstu ove Direktive ocjenjuju se najmanje
na temelju Priloga VIII.

Nije
potrebn
0
preuzim
anje

Stavljeno
izvan
snage
Uredbom
(EU)
2024/178
1
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Clanak 18.
Savjetodavni forum

Komisija osigurava da se u obavljanju aktivnosti u
pogledu svake provedbene mjere postuje uravnotezeno
sudjelovanje predstavnika drzava €lanica i svih stranaka
zainteresiranih za proizvod/skupinu doti¢nih proizvoda,
poput industrije, ukljucuju¢i mala i srednja poduzeca i
obrte, sindikate, trgovce na veliko 1 malo, uvoznike,

udruge za zastitu okoli$a 1 udruZenja potroSaca. Te stranke

posebno doprinose utvrdivanju i revidiranju provedbenih
mjera, ispitivanju uc¢inkovitosti uspostavljenih
mehanizama za nadzor trZisSta 1 ocjenjivanju dobrovoljnih
sporazuma i drugih mjera za samoregulaciju. Te stranke
sastaju se na Savjetodavnom forumu. Poslovnik foruma
utvrduje Komisija.

Nije
preuzet
0

Bit ¢e
preuzeto
u
Pravilnik
0
utvrdivan
ju
zahtjeva
za eko-
dizajn
proizvod
a
povezani
hs
energijo
m
(31.03.20
27)
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Clanak 19. Nije Bit ¢e
preuzet | preuzeto
Odborski postupak 0 u:
o Pravilnik
1. Komisiji pomaze Odbor. 0
. . . D Ce utvrdivan
2. Pri pozivanju na ovaj stavak primjenjuju se ¢lanci 5. i ju
7. Odluke 1999/468/EZ, uzimaju¢i u obzir odredbe zahtjeva
njezinog ¢lanka 8. 7a eko-
Rok naveden u ¢lanku 5. stavku 6. Odluke 1999/468/EZ df?“ q
odreduje se na tri mjeseca. S o12v0
3. Ako se upucuje na ovaj stavak, primjenjuje se ¢lanak povezani
S.a stavci 1. do 4. 1 ¢lanak 7. Odluke 1999/468/EZ hs .
uzimajuci u obzir odredbe njezinog ¢lanka §. energijo
m
(31.03.20
27)
Clanak 20. Clanak 19. §]
potpuno
Kazne sti
v 1 . . ST .. preuzet
Drzave ¢lanice utvrduju pravila primjenljiva za krsenje (1) Nov¢anom kaznom od 10.000,00 do 50.000,00 eura kaznit ¢e se za | 0

nacionalnih odredaba donesenih u skladu s ovom
Direktivom i poduzimaju sve mjere potrebne za
osiguranje da se pravila provode. Predvidene kazne
moraju biti u¢inkovite, proporcionalne i odvracajuce te
uzimati u obzir opseg neuskladenosti 1 broj jedinica
neuskladenih proizvoda koji su stavljeni na trziste
Zajednice. Drzave Clanice obavjes¢uju Komisiju o tim
odredbama do 20. studenoga 2010. i bez odgode

obavjescuju o svakoj sljedecoj izmjeni koja na njih utjece.

prekrSaj pravna osoba — proizvodac, ako:

a) proizvede 1 stavi na trziSte proizvode dizajnirane 1 proizvedene
protivno zahtjevima za sastav utvrdenima u delegiranim aktima
donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (€lanak
27. stavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da su proizvodima priloZene informacije koje se
zahtijevaju ¢lankom 7. i delegiranim aktima donesenima na temelju
clanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 27. stavak 1. tocka b)
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d)

Uredbe (EU) 2024/1781)

nije osigurao da je digitalna putovnica za proizvode dostupna, a
¢iji su podaci tocni, potpuni i azurirani u skladu s ¢lankom 9.
Uredbe (EU) 2024/1781 1idelegiranim aktima donesenima na
temelju Clanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781, ukljucujuéi rezervni
primjerak najnovije verzije digitalne putovnice za proizvode koju je
pohranio pruzatelj usluga digitalne putovnice za proizvode u skladu
s Clankom 10. stavkom 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 27.
stavak 1. tocka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

proizvede 1 stavi na trziSte proizvode za koje nije proveo

postupak ocjenjivanja

sukladnosti prema aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe

(EU) 2024/1781 ili nije

osigurao njegovu provedbu u svoje ime uz sastavljanje posebne

tehni¢ke dokumentacije

e)

(¢lanak 27. stavak 2. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

proizvede 1 stavi na trziSte proizvode, a da za iste nije sastavio

EU izjavu o sukladnosti

u skladu s ¢lankom 44. Uredbe (EU) 2024/17811/ili nije stavio

oznaku CE u skladu

s clankom 46. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 27. stavak 2.

podstavak 2. Uredbe (EU)

2024/1781)
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f)  nije cuvao tehnicku dokumentaciju i EU izjavu o sukladnosti deset
godina nakon §to je

proizvod koji je obuhvacen delegiranim aktom donesenim na
temelju ¢lanka 4. Uredbe

(EU) 2024/1781 stavljen na trziste ili stavljen u uporabu, osim ako
je u tom delegiranom

aktu utvrdeno drukcije razdoblje (¢lanak 27. stavak 3. Uredbe (EU)
2024/1781)

g) nije osigurao postupke radi ocuvanja sukladnosti serijske
proizvodnje za proizvode

obuhvacene delegiranim aktom donesenim na temelju c¢lanka 4.
Uredbe (EU) 2024/1781

(¢lanak 27. stavak 4. Uredbe (EU) 2024/1781)

h) nije osigurao da proizvodi obuhvaceni delegiranim aktom donesenim
na temelju

¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 nose broj tipa, Sarze ili serije ili
bilo koji drugi element

kojim se omogucuje njihova identifikacija ili, ako to ne dopusta
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veli€ina ili priroda

proizvoda, da su trazene informacije navedene na pakiranju ili
u dokumentima

prilozenima proizvodu (Clanak 27. stavak 5. Uredbe (EU)
2024/1781)

1) nije naveo svoje ime, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zig,
postansku adresu i

nacin elektroni¢ke komunikacije, na kojoj je dostupan, i to na javno
dostupnom dijelu

digitalne putovnice za proizvode i proizvodu ili na njegovu pakiranju
ili u dokumentu koji

je prilozen proizvodu na jasan, €itljivi razumljivi nacin (¢lanak 27.
stavak 6. Uredbe (EU)

2024/1781)

j) nije osigurao da su uz proizvode obuhvacenom delegiranim aktom
donesenim na temelju

¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 prilozene upute o proizvodu
u digitalnom formatu

(,,digitalne upute) na hrvatskom jeziku, koje moraju biti jasne,
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razumljive i Citljive te

moraju ukljucivati barem informacije navedene u ¢lanku 7. stavku 2.
tocki (b) podtocki ii.

Uredbe (EU) 2024/1781, kako je utvrdeno u delegiranom aktu (¢lanak
27. stavak 7.

podstavak 1.Uredbe (EU) 2024/1781)

k) nije osigurao da su uz proizvode obuhvacene delegiranim aktom u
papirnatom i sazetom

obliku pruzene sigurnosne informacije i upute vazne za zdravlje i
sigurnost kupaca i drugih

relevantnih aktera (Clanak 27. stavak 7. podstavak 2. Uredbe (EU)
2024/1781)

1) nije osigurao da se digitalne upute navode na proizvodu ili ako to nije
moguce na njegovu

pakiranju ili popratnom dokumentu kako pristupiti digitalnim
uputama, ako digitalna

putovnica za proizvode s digitalnim uputama na odgovaraju¢em
nosacu podataka nije

primjenjiva (¢lanak 27. stavak 7. podstavak 3. Uredbe (EU)
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2024/1781)

m) nije osigurao da su digitalne upute dostupne na internetu tijekom
oc¢ekivanog zivotnog

vijeka proizvoda odnosno najmanje 10 godina nakon stavljanja
proizvoda na trziste ili u

uporabu primjenjiva (¢lanak 27. stavak 7. podstavak 4. Uredbe (EU)
2024/1781)

n) besplatno nije dostavio upute u papirnatom obliku u roku od mjesec
dana od primitka

zahtjeva kupca u trenutku njegove kupnje ili do 6 mjeseci nakon
kupnje (Clanak 27. stavak

7. podstavak 5. Uredbe (EU) 2024/1781)

0) nije poduzeo bez nepotrebne odgode potrebne korektivne mjere kako
bi proizvod ucinili

sukladnim ili ga odmah povukao ili opozvao, prema potrebi, ako
smatra ili ima razloga

vjerovati da proizvod obuhvacen delegiranim aktom donesenim na
temelju ¢lanka 4.
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Uredbe (EU) 2024/1781 koji je stavio na trziSte ili koji je stavio u
uporabu nije sukladan sa

zahtjevima utvrdenima u delegiranom aktu (Clanak 27. stavak 8.
podstavak 1. Uredbe (EU)

2024/1781)

p) nije odmah obavijestio nadlezno tijelo za nadzor trziSta o sumnji na
nesukladnost

proizvoda i o svim poduzetim korektivnim mjerama (¢lanak 27.
stavak 8. podstavak 2.

Uredbe (EU) 2024/1781)

r) nije stavio javnosti na raspolaganje komunikacijske kanale kao $to su
telefonski broj,

adresa elektroniCke poste ili poseban dio svojih internetskih stranica,
vodec¢i rauna o

potrebama pristupacnosti koje imaju osobe s invaliditetom, kako
bi se kupcima

omogucilo podnoSenje prituzbi ili izraZavanje bojazni u pogledu
moguce nesukladnosti

33




proizvoda i nije vodio evidenciju prituzbi i bojazni koliko god je to
potrebno za potrebe

ovog Zakona, ali ne dulje od pet godina nakon njihova podnosenja
odnosno izrazavanja, i

tu evidenciju nije stavio na raspolaganje na zahtjev nadleznih tijela za
nadzor trziSta

(¢lanak 27. stavak 9. podstavci 1.1 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

s) na zahtjev nadleznog tijela ne dostavi sve informacije i
dokumentaciju za dokazivanje

sukladnosti na nacin 1 u rokovima kako to tijelo trazi (¢lanak 27.
stavak 10. podstavak 1.

Uredbe (EU) 2024/1781)

t) nije suradivao s nadleznim nacionalnim tijelom u pogledu svih
poduzetih korektivnih mjera

kako bi se ispravio svaki slucaj nesukladnosti sa zahtjevima
utvrdenima u primjenjivom

delegiranom aktu donesenom na temelju clanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 (¢lanak 27.
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stavak 10. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

u) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi

novcéanom kaznom od 3.000,00 do 6.000.00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik 1 osoba koja

obavlja drugu samostalnu djelatnost novcanom kaznom od 5.000,00
do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno
iskljuciti iz postupaka

javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12 mjeseci ukoliko je to u
razmjeru s teZzinom

pocinjenog prekrsaja i prekrSaja koji se mogu ocekivati.
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Prekrsaji ovlastenih zastupnika

Clanak 20.

(1) Novcanom kaznom od 10.000,00 do 40.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrSaj pravna osoba — ovlasteni zastupnik ako:

a) nije drzao EU izjavu o sukladnosti i tehnicku dokumentaciju na
raspolaganju nacionalnim tijelima za nadzor trzista tijekom razdoblja od
deset godina nakon S$to je proizvod obuhvaéen delegiranim aktom
donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 stavljen na
trziSte ili stavljen u uporabu, osim ako je u tom delegiranom aktu
utvrdeno druk¢ije razdoblje (Clanak 28. stavak 2. podstavak 1. Uredbe
(EU) 2024/1781)

b) nije suradivao s nadleZnim nacionalnim tijelima, na njihov zahtjev, u
vezi sa svim mjerama koje se poduzimaju u odnosu na slucajeve
nesukladnosti proizvoda obuhvac¢enog ovlastenjem ovlaStenog
zastupnika (¢lanak 28. stavak 2. to¢ku b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) na obrazlozeni zahtjev nadleznog nacionalnog tijela nije dostavio tom
tijelu sve informacije i dokumentaciju koji su potrebni za dokazivanje
sukladnosti proizvoda, i na hrvatskom jeziku, u najkratem mogucem
roku i u svakom slucaju najkasnije 15 dana od primitka takvog zahtjeva

36




(¢lanak 28. stavak 2. tocku ¢) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) nije ukinuo ovlaStenje ako proizvoda¢ postupa protivno svojim
obvezama (¢lanak 28. stavak 2. tocku d) Uredbe (EU) 2024/1781)

e) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 3.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom
kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najviSe 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s teZinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji uvoznika

Clanak 21.

(1) Nov€anom kaznom od 10.000,00 do 40.000,00 eura kaznit ¢e se za
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prekrsaj pravna osoba — uvoznik ako:

a) je stavio na trziSte proizvode koji nisu u skladu sa zahtjevima
utvrdenima u delegiranim aktima donesenim na temelju clanka 4.
Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 29. stavak 1. Uredbe (EU)
2024/1781)

b) nije osigurao da je proizvoda¢ proveo odgovarajuc¢i postupak
ocjenjivanja sukladnosti 1 sastavio tehnicku dokumentaciju (¢lanak 29.
stavak 2. podstavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

c) nije osigurao da su proizvodu priloZzene informacije koje se
zahtijevaju ¢lankom 7. Uredbe (EU) 2024/1781 1 delegiranim aktima
donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 29.
stavak 2. podstavak 1. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) nije osigurao da je digitalna putovnica za proizvode dostupna u
skladu s ¢lankom 9. Uredbe 2024/1781 1 delegiranim aktima donesenim
na temelju clanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781, ukljucujuéi rezervni
primjerak najnovije verzije digitalne putovnice za proizvode koju je
pohranio pruZzatelj usluga digitalne putovnice za proizvode u skladu s
¢lankom 10. stavkom 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 29. stavak 2.
podstavak 1. tocka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

e) nije osigurao da proizvodi obuhvaceni delegiranim aktom doneseni
na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 nose potrebnu oznaku CE
iz Clanka 45. Uredbe (EU) 2024/1781, ako je primjenjivo, u skladu s
pravilima 1 uvjetima iz ¢lanka 46., ili alternativnu oznaku sukladnosti
kako je utvrdeno u delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4.
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stavka 6. tocke d) Uredbe (EU) 2024/1781, da su mu prilozeni potrebni
dokumenti te da je proizvodac ispunio zahtjeve utvrdene u ¢lanku 27.
stavcima 5. 1 6. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 29. stavak 2.
podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

f) je stavio na trziste ili u uporabu proizvode za koje nije osigurao
njihovu sukladnost, a smatrao je ili imao razloga vjerovati da odredeni
proizvodi nisu sukladni sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivim
delegiranim aktima donesenima na temelju clanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 (¢lanak 29. stavak 2. podstavak 3. Uredbe (EU) 2024/1781)

g) nije naveo svoje ime, registrirani trgovacki naziv ili registrirani zig,
postansku adresu 1 nacin elektronicke komunikacije putem na kojoj je
dostupan, za proizvode obuhvacéene delegiranim aktom donesenim na
temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 1 to na: javno dostupnom
dijelu digitalne putovnice za proizvode, ako je primjenjivo; i na
proizvodu ili, ako to nije moguce, na njegovu pakiranju ili u dokumentu
koji je prilozen proizvodu (Clanak 29. stavak 3. Uredbe (EU)
2024/1781)

h) nije osigurao da su uz proizvode obuhvacene delegiranim aktom
donesenim na temelju c¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 priloZzene
digitalne upute na hrvatskom jeziku koje moraju biti jasne, razumljive 1
¢itljive te moraju ukljucivati barem informacije navedene u ¢lanku 7.
stavku 2. tocki (b) podtocki ii. Uredbe (EU) 2024/1781, kako je
utvrdeno delegiranim aktom (Clanak 29. stavak 4. Uredbe (EU)
2024/1781)

1) nije osigurao da uvjeti skladistenja ili prijevoza proizvoda koji su pod
njegovom nadleznoS¢u ne ugrozavaju sukladnost proizvoda sa
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zahtjevima utvrdenima u primjenjivom delegiranom aktu donesenom na
temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 29. stavak 5. Uredbe
(EU) 2024/1781)

J) nije poduzeo bez nepotrebne odgode potrebne korektivne mjere kako
bi proizvod ucinio sukladnim ili ga odmah povukao ili opozvao, prema
potrebi ako smatra ili ima razloga vjerovati da proizvod obuhvacen
delegiranim aktom koji je stavio na trziSte nije sukladan sa zahtjevima
utvrdenima u delegiranom aktu (¢lanak 29. stavak 6. podstavak
1.Uredbe (EU) 2024/1781)

k) nije odmah obavijestio nadlezno tijelo za nadzor trziSta o sumnji na
nesukladnost proizvoda i o svim poduzetim korektivhim mjerama
(¢lanak 29. stavak 6. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

1) nije stavio primjerak EU izjave o sukladnosti na raspolaganje tijelima
za nadzor trZista i nije osigurao da se na zahtjev tehnicka dokumentacija
moze staviti na raspolaganje tim tijelima tijekom razdoblja od deset
godina nakon §to je proizvod obuhvacen delegiranim aktom donesenim
na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 stavljen na trziste ili je
stavljen u uporabu, osim ako je u tom delegiranom aktu utvrdeno
druk¢ije razdoblje (¢lanak 29. stavak 7. Uredbe (EU) 2024/1781)

m) nije pruzio na zahtjev nadleznog nacionalnog tijela sve informacije i
dokumentaciju koja je potrebna za dokazivanje sukladnosti proizvoda
obuhvacenih delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe
(EU) 2024/1781, ukljucujuéi tehnicku dokumentaciju, na hrvatskom
jeziku, u papirnatom ili elektronickom obliku u najkratem mogucem
roku, najkasnije 15 dana nakon $to je to tijelo primilo zahtjev (Clanak
29. stavak 8. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)
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n) nije suradivao s nadleznim nacionalnim tijelom u pogledu svih
poduzetih korektivnih mjera kako bi se ispravio svaki slucaj
nesukladnosti sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom delegiranom
aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak
29. stavak 8. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

0) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga cClanka kaznit ¢e se i odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 3.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -

obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom
kaznom od 5.000,00 do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s teZzinom pocinjenog prekrSaja i1
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji distributera

Clanak 22.
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(1) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba - distributer ako:

a) stavi na raspolaganje na trziStu proizvod koji nije sukladan s
delegiranim aktom donesenim na temelju clanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 (¢lanak 30. stavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

b) stavi na raspolaganje na trziStu proizvod bez CE oznake ili oznake
sukladnosti donesenu u skladu s ¢lankom 4. stavkom 6. tockom (d)
Uredbe (EU) 2024/1781 ili bez digitalne putovnice (¢lanak 30. stavak 2.
tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

c) stavi na raspolaganje na trziS§tu proizvod za koji nisu prilozeni
potrebni dokumenti i digitalne upute na hrvatskom jeziku, jasne,
razumljive 1 Citljive (Clanak 30. stavak 2. tocka b) Uredbe (EU)
2024/1781)

d) stavi na raspolaganje na trZiStu proizvod za koji proizvodac 1 uvoznik
nisu ispunili zahtjeve utvrdene u ¢lanku 27. stavcima 5. 1 6. te u ¢lanku
29. stavku 3. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30. stavak 2. tocka c)
Uredbe (EU) 2024/1781)

e) stavi na raspolaganje na trziSte proizvode za koje nije osigurao
njihovu sukladnost ili ima razloga vjerovati da odredeni proizvodi nisu
sukladni sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivim delegiranim aktima
donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30.
stavak 3. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

f) nije osigurao uvjete skladiStenja ili prijevoza proizvoda koji su pod
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njegovom nadlezno$éu na nacin da ne ugrozavaju sukladnost proizvoda
sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom delegiranom aktu donesenom
na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30. stavak 3.
podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

g) nije poduzeo potrebne korektivne mjere kako bi proizvod ucinio
sukladnim ili ga odmah nije povukao s trzista ili opozvao, a ima razloga
vjerovati da proizvod obuhvacen delegiranim aktom koji je stavio na
trziSte nije sukladan sa zahtjevima utvrdenima u delegiranom aktu
donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 30.
stavak 4. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

h) nije odmah obavijestio nadlezno tijelo za nadzor trziSta o sumnji na
nesukladnost proizvoda i o svim poduzetim korektivnim mjerama
(¢lanak 30. stavak 4. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

1) nije dostavio na obrazloZen zahtjev nadleznog nacionalnog tijela sve
informacije i dokumentaciju koja je potrebna za dokazivanje sukladnosti
proizvoda, na hrvatskom jeziku, u papirnatom ili elektroni¢kom obliku
u roku od 15 dana nakon $to je to tijelo primilo zahtjev (¢lanak 30.
stavak 5. podstavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

J) nije suradivao s nadleZznim nacionalnim tijelom u pogledu svih
poduzetih korektivnih mjera kako bi se ispravio svaki slucaj
nesukladnosti sa zahtjevima utvrdenima u primjenjivom delegiranom
aktu donesenom na temelju clanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak
30. stavak 5. podstavak 2. Uredbe (EU) 2024/1781)

k) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekriaje iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
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osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom
kaznom od 5.000,00 eura do 20.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji trgovaca

Clanak 23.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrSaj pravna osoba - trgovac ako:

a) nije osigurao kupcima 1 potencijalnim kupcima pristup svim
relevantnim informacijama koje su priloZene proizvodima, kako se
zahtijeva delegiranim aktima donesenima na temelju ¢lanka 4. Uredbe
(EU) 2024/1781, medu ostalim u slucaju prodaje na daljinu (¢lanak 31.
stavak 1. Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da je digitalna putovnica za proizvode lako dostupna
kupcima i potencijalnim kupcima, medu ostalim u slu¢aju prodaje na
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daljinu, kako je navedeno u c¢lanku 9. stavku 2. tocki (e) Uredbe (EU)
2024/1781 i utvrdeno u primjenjivim delegiranim aktima donesenima na
temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 31. stavak 2. Uredbe
(EU) 2024/1781)

¢) u slucaju prodaje na daljinu nije prikazao na vidljiv nacin kupcima i
potencijalnim kupcima oznake predvidene u skladu s clankom 32.
stavkom 1. to¢kom (b) ili (c) Uredbe (EU) 2024/1781 (¢lanak 31. stavak
3. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) u slucaju prodaje na daljinu nije uputio na informacije navedene na
oznakama predvidenima u skladu s ¢lankom 32. stavkom 1. to¢kom (b)
ili (c¢) Uredbe (EU) 2024/1781, u vizualnim oglasima ili u tehnickom
promidzbenom materijalu za odredeni model, u skladu s primjenjivim
delegiranim aktima donesenima na temelju clanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 (¢lanak 31. stavak 3. toc¢ka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

e) u slucaju prodaje na daljinu je naveo i prikazao druge oznake,
obiljeZja, simbole ili natpise koji bi mogli obmanuti kupce i potencijalne
kupce ili ih je zbunio u pogledu informacija navedenih na oznaci koje se
odnose na zahtjeve za ekoloski dizajn (Clanak 31. stavak 3. tocka c)
Uredbe (EU) 2024/1781)

f) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom
kaznom od 5.000,00 eura do 20.000,00 eura.
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(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s teZinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji povezani s oznakama

Clanak 24.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrSaj pravna osoba - gospodarski subjekt koji proizvod stavlja na
trziSte ili ih stavlja u uporabu, kada se delegiranim aktom donesenim na
temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 zahtijeva da proizvodi imaju
oznaku kako je navedeno u ¢lanku 16. Uredbe (EU) 2024/1781 ako:

a) nije osigurao da se proizvodima, za svaku pojedinacnu jedinicu i
besplatno, prilozi tiskana oznaka u skladu s tim delegiranim aktom
(¢lanak 32. stavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije dostavio besplatno trgovcu tiskane oznake ili primjerke oznake u
digitalnom obliku odmah, a u svakom slucaju u roku od pet radnih dana
od zahtjeva trgovca (Clanak 32. stavak 1. to¢ka b) Uredbe (EU)
2024/1781)
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¢) nije osigurao da su njegove oznake toCne te nije pruzio tehnicku
dokumentaciju koja je dostatna kako bi se to¢nost njegovih oznaka
mogla ocijeniti (¢lanak 32. stavak 1. tocka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Novcanom kaznom od 3.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba - gospodarski subjekt koji proizvod stavlja na
raspolaganje na trziSte ili ga stavlja u uporabu, kada se delegiranim
aktom donesenim na temelju c¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781
zahtijeva da proizvodi imaju oznaku kako je navedeno u ¢lanku 16.
Uredbe (EU) 2024/1781 ako:

a) nije uputio na informacije navedene na oznaci u vizualnim oglasima
ili u tehnickom promidzbenom materijalu za odredeni model u skladu s
primjenjivim delegiranim aktima donesenima na temelju clanka 4.
Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 32. stavak 2. to¢ka a) Uredbe (EU)
2024/1781)

b) je naveo i prikazao druge oznake, obiljeZja, simbole ili natpise koji bi
mogli obmanuti kupce ili potencijalne kupce ili ih je zbunio u pogledu
informacija navedenih na oznaci koje se odnose na zahtjeve za ekoloski
dizajn (¢lanak 32. stavak 2. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(3) Za prekrsaje iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost novcanom
kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.
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(5) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s teZinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati .

Prekrsaji pruzatelja usluge provodenja narudzbi

Clanak 25.

(1) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba - pruzatelj usluge provodenja narudzbi ako:

a) nije osigurao da za proizvode kojima rukuje i koji su obuhvaceni
delegiranim aktom donesenim na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 uvjeti tijekom skladiStenja, pakiranja, adresiranja ili otpreme
ne ugrozavaju sukladnost proizvoda s tim delegiranim aktom (¢lanak
33. Uredbe (EU) 2024/1781)

b) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje 1z stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga Clanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
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obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost novéanom
kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji pruzatelja internetskih platformi za trgovanje i internetskih
trazilica

Clanak 26.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekr$aj pravna osoba - pruZzatelj internetskih platformi za trgovanje
ako:

a) nije suradivao s tijelima za nadzor trziSta, na zahtjev tih tijela i u
konkretnim slu¢ajevima, kako bi se olakSalo svako djelovanje poduzeto
radi uklanjanja ili, ako to nije moguce, ublazavanja nesukladnosti
proizvoda koji se nudi ili je ponuden na prodaju na internetu u okviru
njihovih usluga (¢lanak 35. stavak 1. podstavak 2. Uredbe (EU)
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2024/1781)

b) nije uspostavio jedinstvenu kontaktnu toCku za potrebe izravne
komunikacije s nadleznim tijelom za nadzor trziSta u pogledu
sukladnosti s Uredbom (EU) 2024/1781 (¢lanak 35. stavak 3. Uredbe
(EU) 2024/1781)

¢) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost novcanom
kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.
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Prekrsaji gospodarskih subjekata u pogledu informiranja

Clanak 27.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrSaj pravna osoba - gospodarski subjekt koji stavlja na raspolaganje
na trziste proizvod obuhvaéen delegiranim aktom donesenim na temelju
¢lanka 4. Uredbe (EU) 2024/1781 putem prodaje na daljinu ako:

a) nije osigurao da je na proizvodu jasno i vidljivo navedeno ime,
registrirano trgovacko ime ili registrirani Zig proizvodaca te poStanska
adresa 1 elektronicka adresa na kojoj je proizvoda¢ dostupan (¢lanak 36.
stavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)

b) nije osigurao da je, kada proizvoda¢ nema poslovni nastan u Uniji, na
proizvodu jasno i vidljivo navedeno ime, poStanska i elektronicka
adresa te telefonski broj gospodarskog subjekta s poslovnim nastanom u
Uniji u smislu ¢lanka 4. stavka 2. Uredbe (EU) 2019/1020 (¢lanak 36.
stavak 1. tocka b) Uredbe (EU) 2024/1781)

c) nije osigurao da su na proizvodu jasno 1 vidljivo
navedene informacije koje omogucuju identifikaciju proizvoda,
ukljucujuéi njegovu sliku, vrstu i bilo koju drugu identifikacijsku
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oznaku proizvoda (Clanak 36. stavak 1. tocka c) Uredbe (EU)
2024/1781)

d) nije dostavio tijelu za nadzor trziSta na obrazlozen zahtjev u
papirnatom ili elektroni¢kom obliku ime svakog gospodarskog subjekta
koji mu je isporucio proizvod obuhvaéen podru¢jem primjene
delegiranog akta donesenog na temelju clanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 1 ime svakog gospodarskog subjekta kojem su isporuceni
takvi proizvodi, kao i koli¢ine i1 to¢ni modeli tih proizvoda, u roku od 15
dana nakon $to je tijelo za nadzor trzista primilo zahtjev, tijekom deset
godina nakon $to je isporucen relevantni proizvodi, osim ako je u
delegiranom aktu donesenom na temelju ¢lanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 utvrdeno druk¢ije razdoblje (Clanak 36. stavak 2. Uredbe
(EU) 2024/1781)

e) ne ucini digitalno dostupnima dijelove tehnicke dokumentacije
povezane s relevantnim proizvodom, kada to Komisija zahtjeva od
gospodarskih subjekata, temeljem ¢lanka 4. stavka 6. tocke (a) podtocke
iii. Uredbe (EU) 2024/1781 (Clanak 36. stavak 3. Uredbe (EU)
2024/1781)

f) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga clanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 1.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik 1 osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost nov€anom
kaznom od 2.000,00 eura do 10.000,00 eura.
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(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moze privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najviSe 12
mjeseci ukoliko je to u razmjeru s tezinom pocinjenog prekrsaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Prekrsaji aktera u lancu opskrbe

Clanak 28.

(1) Novcanom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 eura kaznit ¢e se za
prekrsaj pravna osoba — akter u lancu opskrbe, a kada je to utvrdeno u

delegiranom aktu donesenom na temelju c¢lanka 4. Uredbe (EU)
2024/1781 kada:

a) nije besplatno pruzio na zahtjev proizvodacima, prijavljenim tijelima
1 nadleZnim nacionalnim tijelima dostupne relevantne informacije koje
se odnose na proizvode koje isporucuje ili usluge koje pruza (¢lanak 38.
stavak 1. tocka a) Uredbe (EU) 2024/1781)
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b) nije dopustio proizvodac¢ima da procijene proizvode koje isporucuje
ili usluge koje pruza i tim proizvodaCima ne omoguéi pristup
relevantnim dokumentima ili postrojenjima (¢lanak 38. stavak 1. tocka
b) Uredbe (EU) 2024/1781)

¢) nije omogucio prijavljenim tijelima i nadleznim nacionalnim tijelima
da provjere to¢nost informacija koje se odnose na njegove djelatnosti
(¢lanak 38. stavak 1. tocka c) Uredbe (EU) 2024/1781)

d) postupa suprotno odredbama Pravilnika iz ¢lanka 18. ovoga Zakona.

(2) Za prekrSaje iz stavka 1. ovoga c¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna
osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom od 2.000,00 do 6.000,00 eura.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se fizicka osoba -
obrtnik i osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost novcanom
kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 eura.

(4) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka subjekt se moZe privremeno
iskljuciti iz postupaka javne nabave u razdoblju od 1 do najvise 12
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mjeseci ukoliko je to u razmjeru s teZinom pocinjenog prekrSaja i
prekrsaja koji se mogu ocekivati.

Clanak 21.
Provjera

Najkasnije 2012. Komisija provjerava uc¢inkovitost ove
Direktive i njezinih provedbenih mjera ukljucujuéi
izmedu ostalog:

(a)metodologiju za identifikaciju i pokrivanje znacajnih
parametara vezanih uz okolis, kao Sto su u¢inkovitost
resursa, uzimajuci u obzir cijeli Zivotni ciklus
proizvoda;

(b) prag za provedbu mjera;

(c) mehanizme za nadzor trzista; i

(d) svaku potaknutu odgovaraju¢u samoregulaciju.

Nastavno na tu provjeru, a posebno uzimajuci u obzir
iskustvo povezano s proSirenim podru¢jem primjene ove
Direktive, Komisija posebno ocjenjuje prikladnost
proSirenja podrucja primjene Direktive na proizvode koji
ne koriste energiju, kako bi se znacajno smanjili utjecaji
na okolis tijekom cijelog Zivotnog ciklusa tih proizvoda,
nakon savjetovanja sa Savjetodavnim forumom
navedenim u ¢lanku 18., 1 prema potrebi podnosi
prijedloge Europskom parlamentu 1 Vije¢u za izmjenu ove
Direktive.

Nije
potrebn
0
preuzim
anje

Stavljeno
1zvan
snage
Uredbom
(EU)
2024/178
1
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Clanak 22. Nije Stavljeno
potrebn | izvan
Povjerljivost 0 snage
‘ S preuzim | Uredbom
Zahtjevi proizvodaca i/ili njegovog ovlastenog anje (EU)
predstavnika u vezi s dostavljanjem podataka iz ¢lanka 2024/178
11. 1 Priloga 1., dijela 2. razmjerni su i poStuju zakonitu 1
povjerljivost trziSno osjetljivih informacija.
Clanak 23. Clanak 2. U
potpuno
Prenosenje sti
. . . L. preuzet
1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise (1) Ovim se Zakonom osigurava provedba sljede¢ih akata Europske o
potrebne za uskladivanje s ¢lancima 1. do 9., 11., 14., 15. | unije:
120. te prilozima I. do V., VIL 1 VIII. do 20. studenoga
2010. One odmah dostavljaju tekstove tih odredaba
Komisiju. e s
1.  Uredbe (EU) 2024/1781 Europskog parlamenta i Vijeca od 13.

Kad drzave ¢lanice donose ove mjere, one prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu
Direktivu ili se uz njih navodi takva uputa. One takoder
ukljucuju izjavu da se upucivanja u postoje¢im zakonima i
drugim propisima na direktivu koja je stavljena izvan
snage smatraju upucivanjima na ovu Direktivu. Nacine
tog upucivanja i formuliranja izjave odreduju drzave

lipnja 2024. o uspostavi

28.6.2024.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2024/1781);

okvira za utvrdivanje zahtjeva
za ekoloski dizajn odrzivih proizvoda, izmjeni Direktive (EU)
2020/1828 1 Uredbe (EU) 2023/1542 te stavljanju izvan snage
Direktive 2009/125/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 2024/1781,
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¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih
odredaba nacionalnog prava koji donesu u podruc¢ju na
koje se odnosi ova Direktiva.

2.

2)

3)

Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20.
lipnja 2019. o nadzoru trziSta i sukladnosti proizvoda i o izmijeni
Direktive 2004/42/EZ 1 uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br.
305/2011 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 169, 25.6.2019.) (u
daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2019/1020), u dijelu nadzora trzista
radi osiguranja sukladnosti s zahtjevima ekoloskog dizajna
proizvoda;

Ovim se Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju odredbe
Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 21.
listopada 2009. o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtijeva za
ekoloski dizajn proizvoda povezanih s energijom (preinaka) (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 285, 31. 10. 2009.) (u daljnjem tekstu:
Direktiva 2009/125/EZ), koje se sukladno ¢lanku 79. Uredbe (EU)
2024/1781 nastavljaju primjenjivati.

Ovim Zakonom se omogucava provedba delegiranih akata

donesenima na temelju ¢lanka

4. Uredbe (EU) 2024/1781.

Clanak 24.
Stavljanje izvan snage

Direktiva 2005/32/EZ, kako je izmijenjena Direktivom
navedenom u Prilogu IX., dijelu A, stavlja se izvan snage
ne dovodeci u pitanje obveze drzava ¢lanica koje se
odnose na rokove za prenosenje direktiva navedenih u

Nije
potrebn
0
preuzim
anje

Stavljeno
izvan
snage
Uredbom
(EU)
2024/178
1
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Prilogu IX., dijelu B u nacionalno zakonodavstvo.

Upucivanja na direktivu stavljenu izvan snage smatraju se
upucivanjima na ovu Direktivu i tumace se u skladu s
korelacijskom tablicom u Prilogu X.

Clanak 25. Nije Stavljeno
potrebn | izvan
Stupanje na snagu 0 snage
o preuzim | Uredbom
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana anje (EU)
objave u SluZbenom listu Europske unije. 2024/178
1
Clanak 26. Nije Stavljeno
potrebn | izvan
Adresati 0 snage
o ) 5 o preuzim | Uredbom
Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama. anje (EU)
2024/178
Sastavljeno u Strasbourgu 21. listopada 2009. 1

Za Europski parlament
Predsjednik

J. BUZEK

Za Vijece

Predsjednica
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C. MALMSTROM

PRILOG L.
Metoda za utvrdivanje op¢ih zahtjeva za ekoloski dizajn
(iz ¢lanka 15. stavka 6.)

Cilj op¢ih zahtjeva za ekoloski dizajn je poboljsanje
ekoloske ucinkovitosti proizvoda koji koriste energiju, s
naglaskom na njihove znatne ekoloske aspekte bez
utvrdivanja grani¢nih vrijednosti. Metoda u skladu s ovim
Prilogom primjenjivat ¢e se kad nije primjereno utvrditi
grani¢ne vrijednosti za skupinu proizvoda koja se ispituje.
Komisija pri pripremi nacrta provedbene mjere koju treba
podnijeti Odboru iz ¢lanka 19. stavka 1., odreduje znatne
ekoloske aspekte koji se navode u provedbenoj mjeri.

Pri pripremi provedbenih mjera koje odreduju opce
zahtjeve za ekoloski dizajn u skladu s ¢lankom 15.
Komisija ¢e prema potrebi, za proizvod obuhvacen
provedbenom mjerom, odrediti relevantne parametre za
ekoloski dizajn medu onima navedenima u dijelu 1.,
zahtjeve za dostavljanje informacija medu onima
navedenima u dijelu 2. i zahtjeve za proizvodace
navedene u dijelu 3.

Dio 1. Parametri za ekoloski dizajn proizvoda

Nije
preuzet
0

Bit ¢e
preuzeto
u
Pravilnik
0
utvrdivan
ju
zahtjeva
za eko-
dizajn
proizvod
a
povezani
hs
energijo
m
(31.03.20
27)
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1.1.Ako su povezani s dizajnom proizvoda, znatni
ekoloski aspekti odreduju se pozivanjem na sljedece
faze zivotnog ciklusa proizvoda:

(a) odabir i uporaba sirovina;

(b) proizvodnja;

(c) ambalaza, prijevoz i distribucija;

(d) ugradnja i odrzavanje;

(e) uporaba;

(fkraj zivotnog vijeka, oznacava stanje proizvoda koji
je dosegao kraj svoje prve upotrebe do njegovog
kona¢nog odlaganja.

1.2.Za svaku fazu, ocjenjuju se sljedeci ekoloski aspekti
ako je relevantno:

(a)predvidena potroSnja materijala, energije 1 drugih
resursa npr. svjeze vode;

(b) predvidene emisije u zrak, vodu ili tlo;

(c)predvideno onecisc¢enje fizikalnim ucincima, npr.
bukom, vibracijama, zra¢enjem, elektromagnetnim
poljima;

(d) oc¢ekivani nastanak otpadnih materijala;

(e)mogucnosti za ponovnu uporabu, recikliranje 1
obnovu materijala 1/ili energije, uzimajuci u obzir
Direktivu 2002/96/EZ.

1.3.Za ocjenjivanje mogucénosti za poboljSanje ekoloskih

aspekata navedenih u tocki 1.2., prema potrebi se

koriste sljedeci parametri 1, kada je potrebno,

dopunjuju drugima:

(a) masa i volumen proizvoda;

(b)uporaba materijala koji su dobiveni iz djelatnosti
recikliranja;

(c)potrosnja energije, vode i drugih resursa tijekom
ciklusa trajanja;




(d)uporaba tvari koje su klasificirane kao opasne za
zdravlje i/ili okoli§ prema Direktivi Vijec¢a
67/548/EEZ od 27. lipnja 1967. o uskladivanju
zakona 1 drugih propisa u odnosu na razvrstavanje,
pakiranje i oznacivanje opasnih tvari (1) i
uzimajuci u obzir zakonodavstvo o stavljanju na
trziSte 1 uporabu odredenih tvari, kao $to su
Direktiva Vijeca 76/769/EEZ od 27. srpnja 1976. o
uskladivanju zakona i drugih propisa drzava ¢lanica
u odnosu na ograni¢enja stavljanju na trziste i
uporabe odredenih opasnih tvari i pripravaka (2) ili
Direktiva 2002/95/EZ;

(e)koli¢ina i priroda potros$nih materijala, potrebnih za
pravilnu uporabu i odrZavanje;

(f)jednostavnost ponovne uporabe i recikliranja,
izrazena: brojem upotrijebljenih materijala i
sastavnih dijelova, uporabom standardnih sastavnih
dijelova, potrebnim vremenom za rastavljanje,
sloZzenoS¢u alata potrebnih za rastavljanje,
uporabom standarda za kodiranje sastavnih dijelova
1 materijala za raspoznavanje sastavnih dijelova i
materijala prikladnih za ponovnu uporabu ili
recikliranje (ukljuc¢ujuéi oznacivanje plasti¢nih
dijelova u skladu s normama ISO), uporabom
materijala koje je jednostavno reciklirati,
jednostavnim pristupom vrijednim i1 drugim
sastavnim dijelovima i materijalima koje je moguce
reciklirati; jednostavnim pristupom sastavnim
dijelovima i materijalima koji sadrZe opasne tvari;

(g) ukljucenost rabljenih sastavnih dijelova;

(h)izbjegavanje tehnickih rjeSenja koja su Stetna za
ponovnu uporabu i recikliranje sastavnih dijelova i
cijelih uredaja;

(1)produljenje Zivotnog vijeka izraZeno kroz: najkrace
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zajamcCen zivotni vijek, najkrace vrijeme
raspolozivosti rezervnih dijelova, modularnost,
mogucénost unapredivanja, moguénost popravka;

(j)koli¢ina proizvedenog otpada i kolicine
proizvedenog opasnog otpada;

(k)emisije u zrak (staklenicki plinovi, sredstva
zakiseljavanja, hlapljivi organski spojevi, tvari koje
prouzrokuju osiromasenje ozona, trajni organski
zagadivaci, teski metali, fine 1 lebdece Cestice) ne
dovode¢i u pitanje Direktivu 97/68/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 16. prosinca 1997. o
uskladivanju zakonodavstava drzava Clanica u
odnosu na mjere protiv emisije plinovitih i krutih
oneciS¢ujucih tvari iz motora s unutarnjim
izgaranjem koji se ugraduju u izvancestovne
pokretne strojeve (3);

(Demisije u vodu (teski metali, tvari sa Stetnim
uc¢inkom na ravnoteZu kisika, trajne organske
onecis¢ujuce tvari);

(m)emisije u tlo (posebno istjecanje i izljevi opasnih

tvari tijekom faze uporabe proizvoda, i moguénost
ispiranja po odlaganju proizvoda kao otpada).

Dio 2. Zahtjevi u vezi s dostavljanjem informacija

Provedbene mjere mogu zahtijevati da proizvodaci
dostave informacije koje mogu utjecati na nacin na koji se
rukuje s proizvodom, njegovu uporabu ili recikliranje od
strane drugih stranaka koje nisu proizvodac. Te
informacije, prema potrebi, mogu ukljucivati:

(a)informacije dizajnera u vezi s proizvodnim postupkom;
(b)informacije za potroSace o znacajnim ekoloskim

svojstvima 1 u€inkovitosti proizvoda, prilozene
proizvodu koji je stavljen na trziste kako bi se
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potroSacima omogucilo da usporede te aspekte
proizvoda;

(c)informacije za potrosace o nacinu ugradnje, uporabe i
odrzavanja proizvoda kako bi se smanjio njegov utjecaj
na okolis i osigurao optimalni prosjecni zZivotni vijek,
te o naCinu vracanja proizvoda na kraju zivotnog
vijeka, i prema potrebi, informacije o razdoblju
dostupnosti rezervnih dijelova i moguénostima
unapredivanja proizvoda;

(d)informacije za postrojenja za rastavljanje, recikliranje
ili odlaganje na kraju zZivotnog vijeka proizvoda.

Informacije se kad god je to moguce trebaju navesti na
samom proizvodu.

Te informacije moraju uzeti u obzir obveze prema drugom
zakonodavstvu Zajednice, na primjer prema Direktivi
2002/96/EZ.

Dio 3. Zahtjevi za proizvodaca

1.Pristupanjem ekoloskim aspektima koji su identificirani
u provedbenim mjerama kao onima na koje se moze
znatno utjecati putem dizajna proizvoda, od proizvodaca
proizvoda mora se zahtijevati da obavljaju ocjenu
modela proizvoda tijekom cijelog njegovog ciklusa
trajanja, na temelju stvarnih pretpostavki o uobi¢ajenim
uvjetima i namjenama uporabe. Drugi ekoloski aspekti
mogu se ocijeniti na dobrovoljnoj osnovi.

Na temelju te ocjene proizvodaci Ce izraditi ekoloski
profil proizvoda. On ¢e se temeljiti na ekoloski vaznim
znacajkama proizvoda i unosa/iznosa kroz zivotni ciklus
proizvoda izraZzenog u fizikalnim koli¢inama koje se
mogu mjeriti.
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2.Proizvodaci moraju iskoristiti tu ocjenu za vrednovanje
alternativnih oblikovnih rjeSenja i postignute ekoloske
ucinkovitosti proizvoda prema referentnim
vrijednostima.

Referentne vrijednosti mora identificirati Komisija u
provedbenoj mjeri na temelju informacija prikupljenih
tijekom pripreme mjere.

Odabir odredenog oblikovnog rjeSenja mora postici
razumnu ravnotezu izmedu razli¢itih ekoloskih aspekata
te izmedu ekoloskih aspekata i1 drugih odgovarajucih
pitanja, na primjer sigurnosnih i zdravstvenih, tehnickih
zahtjeva za funkcionalnost, kakvocu i u¢inkovitost 1
ekonomskih aspekata, ukljucujuci proizvodne troskove i
mogucnost plasiranja na trziStu i, u isto vrijeme,
uskladenosti sa svim odgovaraju¢im zakonodavstvom.

(1) SL 196, 16.8.1967., str. 1.

(2) SL L 262,27.9.1976., str. 201.

(3) SLL59,27.2.1998., str. 1.
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PRILOG IL

Metoda za utvrdivanje posebnih zahtjeva za ekoloski
dizajn

(iz ¢lanka 15. stavka 6.)

Cilj posebnih zahtjeva za ekoloski dizajn je poboljsanje
odabranih ekoloskih aspekata proizvoda. To mogu, prema
potrebi, biti zahtjevi za smanjenu potro$nju danog resursa,
na primjer, ograni¢enje uporabe resursa u razli¢itim
fazama zivotnog ciklusa proizvoda (na primjer
ogranicenje potrosnje vode u fazi uporabe ili koli¢ine
danog materijala ugradenog u proizvod ili zahtjev za
najmanje koli¢ine recikliranog materijala).

Pri pripremi provedbenih mjera koje odreduju posebne
zahtjeve za ekoloski dizajn u skladu s ¢lankom 15.
Komisija mora, prema potrebi za proizvod obuhvacen
provedbenom mjerom, odrediti relevantne parametre za
ekoloski dizajn medu onima navedenima u Prilogu L.,
dijelu 1. 1 utvrditi razine tih zahtjeva, u skladu s
postupkom iz ¢lanka 19. stavka 2., kako slijedi:

1.Na temelju tehnicke, ekoloske 1 ekonomske analize
odabire se odredeni broj reprezentativnih modela
odredenog proizvoda koji je na trziStu 1 odreduju
tehnicke moguénosti za poboljSanje ekoloske izvedbe
proizvoda, imaju¢i na umu ekonomsku odrzivost
rjeSenja i izbjegavanje svih znatnih smanjenja
ucinkovitosti ili korisnosti za potroSace.

Na temelju tehnicke, ekoloSke i ekonomske analize
takoder se medu proizvodima i tehnologijama koji su
dostupni na trziStu moraju odrediti oni s najboljim
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ucincima za ekoloske aspekte koji se razmatraju.

Ucinkovitost proizvoda koji su dostupni na
medunarodnom trzistu i referentne vrijednosti koje su
utvrdene u zakonodavstvima drugih zemalja trebaju se
uzeti u obzir tijekom analize, kao 1 pri utvrdivanju
zahtjeva.

Na temelju te analize i uzimajuci u obzir ekonomsku 1
tehnicku isplativost, kao i moguénost za poboljSanje,
poduzimaju se konkretne mjere radi smanjenja utjecaja
proizvoda na okolis.

Sto se ti¢e potrosnje energije u uporabi, mora se utvrditi
razina energetske ucinkovitosti ili potroSnje s ciljem
minimalnog troska zivotnog ciklusa za krajnje korisnike
za reprezentativne modele proizvoda, uzimajuéi u obzir
posljedice na druge ekoloske aspekte. Metoda troska
analize Zivotnog ciklusa koristi stvarnu diskontnu stopu
na temelju podataka dobivenih od Europske srediSnje
banke 1 stvarni vijek trajanja proizvoda; temelji se na
zbroju varijacija nabavne cijene (koja je posljedica
varijacija u industrijskim troSkovima) 1 u pogonskim
troskovima, koji su posljedica razli¢itih razina
mogucnosti tehnickih poboljSanja, diskontiranih tijekom
vijeka trajanja razmatranih reprezentativnih modela
proizvoda. Pogonski troSkovi obuhvacaju ponajprije
potroSnju energije i dodatne troSkove u drugim
resursima (npr. vodu ili deterdzent).

Mora se provesti analiza osjetljivosti koja obuhvaca
relevantne ¢imbenike kao $to su cijena energije ili
drugog resursa, trosak sirovina ili proizvodni troskovi i,
prema potrebi vanjske ekoloske troskove, ukljucujuci
izbjegavane emisije staklenickih plinova, da se provjeri
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postoje li znatne promjene i jesu li sveukupni zakljuccei
pouzdani. Zahtjev Ce se u skladu s tim prilagoditi.

Sli¢na metodologija mogla bi se primijeniti na druge
resurse, npr. na vodu.

2.Za razvoj tehnickih, ekoloskih i ekonomskih analiza
mogu se koristiti informacije koje su na raspolaganju u
okviru drugih aktivnosti Zajednice.

Isto se odnosi na informacije koje su na raspolaganju u
drugim krajevima svijeta u okviru postojec¢ih programa
za utvrdivanje posebnih zahtjeva za ekoloski dizajn
proizvoda s kojima trguju gospodarski partneri
Europske unije.

3.Datum stupanja zahtjeva na snagu mora uzeti u obzir
ciklus redizajna proizvoda.

PRILOG III.
Oznaka CE

(iz ¢lanka 5. stavka 2.)
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Oznaka CE mora biti visine od najmanje 5 mm. Ako se
oznaka CE smanjuje ili povecava, moraju se poStovati
omjeri iz gornjeg mrezastog crteza.

Oznaka CE mora biti pri¢vrS¢ena na proizvod. Ako to nije
moguce, mora biti pri¢vr§¢ena na ambalaZu i popratne
dokumente.
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PRILOG IV.
Unutarnja kontrola dizajna
(iz ¢lanka 8. stavka 2.)

1.0vaj Prilog opisuje postupak kojim proizvodac ili
njegov ovlasteni predstavnik, koji izvrSava obveze
utvrdene u tocki 2. ovog Priloga jamc¢i i izjavljuje da
proizvod zadovoljava odgovarajuce zahtjeve
primjenljive provedbene mjere. Izjava EZ-a o
sukladnosti moze obuhvatiti jedan ili viSe proizvoda i
duZzan ju je Cuvati proizvodac.

2.Proizvoda¢ mora sastaviti dosje tehnicke dokumentacije
koji omogucava ocjenu sukladnosti proizvoda sa
zahtjevima primjenljive provedbene mjere.

Dokumentacija mora posebno sadrzavati:

(a)op¢i opis proizvoda 1 njegovu namjeravanu uporabu;

(b)rezultate relevantnih ekoloskih ocjena koje je proveo
proizvodac i/ili upute na literaturu o ekoloSkim
ocjenama ili analize slu¢aja koje proizvodac koristi
pri ocjeni, dokumentiranju i odredivanju rjeSenja u
dizajnu proizvoda;

(c)ekoloski profil ako ga zahtijeva provedbena mjera;

(d)elemente specifikacije dizajna proizvoda u vezi s
aspektima ekoloskog dizajna proizvoda;

(e)popis odgovaraju¢ih normi iz ¢lanka 10. koje se
primjenjuju u potpunosti ili djelomi¢no i opis rjeSenja
donesenih da se ispune zahtjevi primjenljive
provedbene mjere kad nisu primijenjene norme iz
¢lanka 10. ili kad te norme ne obuhvacaju u
potpunosti zahtjeve primjenljive provedbene mjere;

(fkopiju informacija u vezi s ekoloSkim aspektima
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dizajna proizvoda koje se osiguravaju u skladu sa
zahtjevima navedenima u Prilogu 1., dijelu 2; 1
(g)rezultate obavljenih mjerenja u skladu sa zahtjevima
za ekoloski dizajn, ukljucujuéi pojedinosti o
sukladnosti tih mjera u usporedbi sa zahtjevima za
ekoloski dizajn koji su navedeni u primjenljivoj
provedbenoj mjeri.
3.Proizvoda¢ mora poduzeti sve potrebne mjere da
osigura proizvodnju proizvoda u skladu sa
specifikacijama dizajna iz tocke 2. i sa zahtjevima mjere
koja se primjenjuje.

PRILOG V.
Sustav upravljanja za ocjenjivanje sukladnosti
(iz ¢lanka 8. stavka 2.)

1. Ovaj Prilog opisuje postupak pomocu kojeg
proizvodac koji zadovoljava obveze tocke 2. jamci 1
1zjavljuje da proizvod zadovoljava zahtjeve primjenljive
provedbene mjere. Izjava EZ-a o sukladnosti moze
obuhvatiti jedan ili viSe proizvoda i1 duZan ju je uvati
proizvodac.

2. Sustav upravljanja moze se koristiti za ocjenu
sukladnosti proizvoda pod uvjetom da proizvodac
primjenjuje ekoloske elemente navedene u tocki 3.

3. Ekoloski elementi sustava upravljanja
Ova tocka navodi elemente sustava upravljanja 1 postupke
kojima proizvodac¢ moze pruziti dokaze da proizvod

zadovoljava zahtjeve primjenljive provedbene mjere.

3.1. Politika ekoloske ucinkovitosti proizvoda
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Proizvodac¢ mora biti sposoban pruziti dokaze sukladnosti
sa zahtjevima primjenljive provedbene mjere. Proizvodac
takoder mora mo¢i pruziti okvir za utvrdivanje i
nadziranje ciljeva ekoloske ucinkovitosti proizvoda i
pokazatelja radi poboljsanja cjelokupne ekoloske
ucinkovitosti proizvoda.

Sve mjere koje je proizvodac donio radi poboljSanja
cjelokupne ekoloske ucinkovitosti i uspostavljanja
ekoloskog profila proizvoda, ako to zahtijeva provedbena
mjera, kroz dizajn i proizvodnju, moraju se dokumentirati
na sustavan i uredan nacin u obliku pismenih postupaka i
uputa.

Ti postupci 1 upute moraju posebno sadrzavati
odgovarajuéi opis:

(a)popisa dokumenata koji mora biti sastavljen tako da
pruzi dokaze o sukladnosti proizvoda 1, ako je bitno,
koji moraju biti dostupni;

(b)ciljeva 1 pokazatelja ekoloske u¢inkovitosti proizvoda
te organizacijske strukture, odgovornosti, nadleznosti
uprave 1 alokacije resursa s obzirom na njihovu
provedbu i1 odrzavanje;

(c)provjera 1 ispitivanja koji se trebaju izvrSiti nakon
proizvodnje za provjeru u¢inkovitosti proizvoda prema
pokazateljima ekoloSke u€inkovitosti;

(d)postupaka za nadzor zahtijevane dokumentacije i
osiguranje njezinog azuriranja;

(e)metode za provjere provedbe i uc¢inkovitosti ekoloskih
elemenata sustava upravljanja.

3.2. Planiranje

Proizvoda¢ mora uspostaviti 1 odrzavati:
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(a)postupke za odredivanje ekoloskog profila proizvoda;

(b)ciljeve 1 pokazatelje ekoloske ucinkovitosti proizvoda,
koji razmatraju tehnoloska rjeSenja uzimajuci u obzir
tehnicke 1 ekonomske zahtjeve;

(c) program za postizanje tih ciljeva.

3.3. Provedba i dokumentacija

3.3.1.Dokumentacija u vezi sa sustavom upravljanja treba
posebno obuhvatiti sljedece:

(a)odgovornosti i ovlasti moraju se definirati i
dokumentirati kako bi se osigurala visoka
ekoloska uc¢inkovitost proizvoda i izvjestavanje o
njegovom djelovanju radi nadziranja 1
poboljsanja;

(b)moraju se sastaviti dokumenti koji navode
kontrolu dizajna i tehnike za provjeru koje su
primijenjene te postupke i sustavne mjere koji se
koriste pri dizajniranju proizvoda;

(c)proizvodac mora uspostaviti 1 odrzavati
informacije koje opisuju kljuc¢ne ekoloske
elemente sustava upravljanja i postupke za
kontroliranje svih potrebnih dokumenata.

3.3.2.Dokumentacija u vezi s proizvodima posebno mora
navoditi:

(a)op¢i opis proizvoda i njegove namjeravane
uporabe;

(b)rezultate relevantnih ekoloskih ocjena koje je
proveo proizvodac i/ili upute na literaturu o
ekoloskim ocjenama ili analize slucajeva, koje
proizvodac koristi pri ocjeni, dokumentiranju i
odredivanju rjeSenja u dizajnu proizvoda;

(c)ekoloski profil ako ga zahtijeva provedbena
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mjera;

(d)dokumente koji opisuju rezultate mjerenja u
skladu sa zahtjevima za ekoloski dizajn,
ukljucujuci pojedinosti o sukladnosti tih mjera u
usporedbi sa zahtjevima za ekoloski dizajn
navedenima u primjenljivoj provedbenoj mjeri;

(e)proizvoda¢ mora utvrditi specifikacije koje
posebno navode primijenjene norme; ako se ne
primjenjuju norme iz ¢lanka 10. ili ako ne
obuhvacaju u potpunosti zahtjeve odgovarajuce
provedbene mjere, navesti sredstva koja su
upotrijebljena za osiguranje uskladenosti;

(Hkopiju informacije o aspektima ekoloSkog dizajna
proizvoda osiguranu u skladu sa zahtjevima u
Prilogu L., dijelu 2.

3.4. Provjera i korektivno djelovanje
3.4.1.Proizvodac mora:

(a)poduzeti sve potrebne mjere da osigura
proizvodnju proizvoda u skladu sa
specifikacijama dizajna 1 sa zahtjevima
primjenljive provedbene mjere;

(b)uspostaviti 1 odrzavati postupke za istrazivanje i
rjeSavanje neuskladenosti, i provesti izmjene u
dokumentiranim postupcima koji su posljedica
korektivnog djelovanja;

(c)najmanje svake tri godine provesti potpunu
unutarnju reviziju sustava upravljanja vezano uz
ekoloske elemente.
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PRILOG VI. Nije Bit ¢e
preuzet | preuzeto
Izjava EZ-a o sukladnosti o u
(iz ¢lanka 5. stavka 3.) Eravﬂmk
Izjava EZ-a o sukladnosti mora sadrzavati sljedece }Jlivrdlvan
podatke: zahtjeva
1.naziv i adresu proizvodaca ili njegovog ovlastenog za el.(o_
predstavnika; dlzgjn
2.opis modela dovoljan za nedvojbenu identifikaciju; proizvod
3.prema potrebi, upute na primijenjene uskladene norme; a )
4.prema potrebi, druge upotrijebljene tehnicke norme 1 povezani
specifikacije; hs ..
5.prema potrebi, upute na drugo primjenljivo energlo
zakonodavstvo Zajednice koje osigurava oznacivanje s ngl 03.20
oznakom CE; 1 §7)' '
6.ime 1 potpis osobe koja je ovlaStena da obveze
proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika.
PRILOG VIL Nije Bit ¢e
preuzet | preuzeto
SadrzZaj provedbenih mjera 0 u:

. Pravilnik
(iz ¢lanka 15. stavka 8.) 0
Provedbene mjere posebno navode: }Jlivrdlvan
1.to¢nu definiciju tipa(ova) obuhvacenog(-nih) proizvoda; zahtjeva
2.zahtjev(e) za ekoloski dizajn za obuhvaceni proizvod za el.<0-

(obuhvacene proizvode), datum(e) provedbe, postupne dlze}Jn
ili prijelazne mjere ili razdoblja; g roizvod
(a)u slucaju opéeg(-ih) zahtjeva za ekoloski dizajn, povezani
relevantne faze i aspekte odabrane medu onima hs .
energijo
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spomenutima u tockama 1.1. 1 1.2. Priloga L.,
poprac¢ene primjerima parametara odabranih medu
onima spomenutima u tocki 1.3. Priloga 1., kao
vodilju pri ocjenjivanju poboljSanja u vezi s
identificiranim ekoloskim aspektima;
(b)u slucaju posebnog(-nih) zahtjeva za ekoloski dizajn,
njegova (njihova) razina:
3.parametre za ekoloski dizajn iz Priloga 1., dijela 1. u
vezi s kojima nisu potrebni nikakvi zahtjevi za ekoloski
dizajn;
4.zahtjeve za ugradnju proizvoda ako to ima izravnu
vaznost za razmatranu ekolosku uc¢inkovitost proizvoda;
5.mjerne norme i/ili mjerne metode koje ¢e se koristiti:
kad su dostupne, uskladene norme ¢iji su referentni
brojevi objavljeni u Sluzbenom listu Europske unije;
6.pojedinosti ocjene sukladnosti prema Odluci
93/465/EEZ;

(a)ako je (su) modul(i) koji ¢e se primijeniti razlicit(i)
od modula A; faktori koji dovode do odabira
odredenog postupka;

(b)prema potrebi kriteriji za odobrenje 1/ili certifikaciju
trec¢ih strana;

ako su razli¢iti moduli navedeni u drugim zahtjevima
CE za isti proizvod, modul definiran u provedbenoj
mjeri prevladat ¢e za taj zahtjev;

7.zahtjeve o informacijama koje trebaju osigurati
proizvodaci, ponajprije o elementima tehnicke
dokumentacije, koji su potrebni za olakSavanje provjere
uskladenosti proizvoda s provedbenom mjerom,;

8.trajanje prijelaznog razdoblja u kojem drzave Clanice
moraju dopustiti stavljanje na trziste i/ili uporabu
proizvoda koji zadovoljavaju propise na snazi na
njihovom drZzavnom podruc¢ju na datum donoSenja

m
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provedbene mjere;
9.datum za ocjenjivanje i mogucu reviziju provedbene
mjere, uzimajuéi u obzir brzinu tehnoloskog napretka.

PRILOG VIII.
Samoregulacija
(iz ¢lanka 17.)

Povrh osnovnog pravnog zahtjeva da inicijative za
samoregulaciju moraju zadovoljavati sve odredbe
Ugovora (posebno pravila o unutarnjem trzistu i trziSnom
natjecanju), kao i medunarodne obveze Zajednice,
ukljucujuci pravila o multilateralnoj trgovini, sljedeci
nepotpuni popis okvirnih kriterija moze se koristiti za
ocjenu prihvatljivosti inicijativa za samoregulaciju kao
alternative provedbenoj mjeri u kontekstu ove Direktive:

1. Otvorenost sudjelovanja

Inicijative za samoregulaciju otvorene su za sudjelovanje
operaterima tre¢ih zemalja, u fazama pripreme, kao i u
fazama provedbe.

2. Dodana vrijednost
Inicijative za samoregulaciju omogucavaju dodanu

vrijednost (vecu nego $to je uobicajeno) u obliku
poboljsane cjelokupne ekoloske ucinkovitosti
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obuhvacdenog proizvoda.
3. Zastupljenost

Industrija i njezina udruzenja koja sudjeluju u
samoregulaciji predstavljaju veliku veéinu
odgovarajuc¢ega gospodarskog sektora, sa Sto je moguce
manje iznimaka. Treba se pobrinuti za osiguranje
postivanja pravila trzi§nog natjecanja.

4. Kovantificirani ciljevi i ciljevi po fazama

Ciljevi koje su definirale interesne skupine moraju biti
jasni 1 jednoznacni pocevsi od jasno odredenog ishodista.
Ako inicijativa za samoregulaciju obuhvaca dugacko
vremensko razdoblje, treba ukljuciti privremene ciljeve.
Mora biti moguée nadzirati uskladenost s ciljevima i
(privremenim) ciljevima na dostupan i vjerodostojan
nacin koriste¢i jasne 1 pouzdane pokazatelje. Razvoj tih
pokazatelja olakSavaju podaci o istraZivanju te znanstveni
1 tehnoloski podaci.

5. Ukljucenost civilnog drustva

Za osiguranje transparentnosti, inicijative za
samoregulaciju objavljuju se javno, ukljucujuci objavu
putem interneta i1 drugih elektronickih sredstava Sirenja
informacija.

Isto se odnosi na privremena i zavrSna izvjes¢a o
nadziranju. Interesne skupine koje ukljuc¢uju drzave
¢lanice, industriju, ekoloSke nevladine organizacije i
udruge potrosaca pozivaju se da komentiraju inicijative za
samoregulaciju.
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6. Nadziranje i izvjes¢ivanje

Inicijative za samoregulaciju sadrze dobro oblikovan
sustav nadziranja, s jasno odredenim odgovornostima za
industriju i nezavisne inspektore. Sluzbe Komisije, u
partnerstvu sa interesnim skupinama uklju¢enima u
inicijativu za samoregulaciju, pozivaju se da nadziru
postizanje ciljeva.

Plan za nadziranje i izvjeS¢ivanje je detaljan,
transparentan i objektivan. Sluzbe Komisije, uz pomo¢
Odbora iz ¢lanka 19. stavka 1., razmatraju jesu li
ispunjeni ciljevi dobrovoljnog sporazuma ili drugih mjera
samoregulacije.

7. Ekonomic¢nost provodenja inicijative za
samoregulaciju

TroSak provodenja inicijativa za samoregulaciju, posebno
Sto se ti¢e nadzora, ne smije dovesti do neproporcionalnog
administrativnog tereta, u usporedbi s njithovim ciljevima 1
drugim dostupnim instrumentima politike.

8. Odrzivost

Inicijative za samoregulaciju odgovaraju na ciljeve
politike ove Direktive ukljucujuéi integrirani pristup i u
skladu su s ekonomskim i socijalnim dimenzijama
odrzivog razvoja. Zastita interesa potroSaca (zdravlje,
kvaliteta zivota 1 ekonomski interesi) ukljucena je.

9. Kompatibilnost poticaja

Malo je vjerojatno da ¢e poticaji za samoregulaciju dati
oc¢ekivane rezultate ako drugi ¢imbenici i poticaji —
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pritisak trzista, porezi i zakonodavstvo na nacionalnoj

razini — Salju kontradiktorne signale sudionicima u obvezi.

U tom pogledu kljucna je dosljednost politike koja se
uzima u obzir pri procjeni uc¢inkovitosti poticaja.

PRILOG IX.
DIO A

Direktiva stavljena izvan snage s popisom sljede¢ih
izmjena

(iz ¢lanka 24.)

Direktiva 2005/32/EZ Europskog parlamenta
1 Vijeca

(SL L 191, 22.7.2005., str. 29.)
Direktiva 2008/28/EZ Europskog parlamentasamo ¢lanak
1 Vijeca 1.

(SL L 81, 20.3.2008., str. 48.)

DIO B

Popis rokova za prenoSenje u nacionalno zakonodavstvo

(iz ¢lanka 24.)

Direktiva Rok za prenosenje
2005/32/EZ 11. kolovoza 2007.
2008/28/EZ —
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PRILOG X. Nije Stavljeno
potrebn | izvan

Korelacijska tablica ) snage
preuzim | Uredbom

Direktiva 2005/32/EZ Ova Direktiva anje (EU)

Clanci 1. do 20. Clanci 1. do 20. 2024/178

Clanak 21. — 1

Clanak 22. —

Clanak 23. Clanak 21.

Clanak 24. Clanak 22.

Clanak 25. —

— Clanak 23.

— Clanak 24.

Clanak 26. Clanak 25.

Clanak 27. Clanak 26.

Prilozi 1. do VIIL Prilozi 1. do VIII.

— Prilog IX.

— Prilog X.
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